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Faruk Shehiq (lindur né vitin 1970 né Bihaq) éshté njé nga zérat mé té fuqishém té brezit letrar té formuar nga pérvojat e
luftés né ish-Jugosllavi. Ish-komandant njésie gjaté luftés né Bosnjé, pas pérfundimit té saj iu kthye letérsisé dhe u bé autor
i njohur pér prozén dhe poeziné e tij qé ndérthur kujtesén, traumén dhe natyrén si forca kundérshtuese ndaj shkatérrimit.
Kritikét letraré e kané vlerésuar Shehig-in si zérin kryesor té brezit té shkrimtaréve té lindur né Jugosllaviné e viteve 1970,
dhe librat e tij fituan lexues né té gjithé rajonin dhe e kané béré até njé emér té njohur né Europé. Jeton né Sarajevé, ku punon
si kolumnist dhe gazetar né gazetén “Oslobodjenje”.

FARUK SHEHIQ

Kam gené shume hereé prane

vdekjes, sagé mendoj se ajo meé
ka mb a] tllI' g] alle. Bisedoi: Milena Selimi
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= i Nuk na e lané ta jetojmé jetén, Lili!

4 Jutregoj pér tim até,
poetin Vehbi Skenderi

Nga Elida Bucpapaj

(fa.8)

Ishte njé mbrémje e bukur gershori. 12 gershor 2011. Nga ato mé té bukurat
e vitit, kur stina e verés éshté né prag té shpérthimit me plotmadhéshtiné e
vet prej shumélaryshisé sé ngjyrave, qé ngjan si njé fillim pa fund e té grish
vetém té jetosh pa sosje. Atéher’ kur ¢do shpirt njerézor beson se jeta éshté e
pérheréshme, im Até, poeti Vehbi Skénderi po luftonte me vdekjen.
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“Né emér té gjakut” i Ahmet Prencit, “MediaPrint”
Njé déshmi pér brezat
e ardhshém
Nga Ajne Ibérhysaj .,

“Vallézim me hénén” i shkrimtarit
Namik Dokle prezantohet né tre
qytete té Spanjés
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Botohet né Egjipt romani
“Vrasje né kryeministri” i
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Nuk ka asnjé person apo vend né Ballkan qé nuk e ka
patur luftén e vet. Né gjuhén e Shekspirit apo té Virginia
Woolf, lufta e vet béhet edhe gjuha e vet. Si boshnjak, si
quhet lufta jote dhe gjuha jote?

Luftaime quhet “luftajoné e vogél” apo “luftajoné e paré”,
si¢ e quaj né romanin fiction (me elemente autobiografike)
Letra kanelle, krijesa prej diamanti. E quaj késhtu né ményré
ironike dhe auto-ironike, sepse lufta éshté personazh né
romanin tim; éshté njé genie e lashté dhe e pavdekshme qé
déshiron té vdesé, sepse éshté béré shumé e vjetér. Eshté
ajo Lufta joné e Paré gé né realitet s’po vdes kurré, sepse
trashégimia e saj — si ajo e ¢do lufte tjetér — nuk mund té
arkivohet pérfundimisht. Pasojat e luftés nuk jané vetém
té vdekurit dhe té plagosurit, qytetet e djegura, apo vendi i
shkatérruar, por pasoja kryesore éshté ajo dhimbja fantazmé
- kur humbet njé doré por ndjen se té kruhet. Ashtu edhe ne
té mbijetuarit kemi dhimbje fantazmé, ato jané né kujtimin
toné. Mendoj se lufta pér té mbijetuarit mbaron vetém kur
ata nuk jané mé gjallé. Lufta e ¢dokujt shkon né varr me até
qé e ka pérjetuar. Nése ekziston njé boté tjetér, atéheré edhe
atje, né kokén e té vdekurit, vazhdon Lufta e tij e Paré. Ose
ndoshta nuk ndodh kjo. Ndoshta fantazma e luftés e Iéshon
trupin e njeriut dhe shkon té parazitojé diku tjetér.

Mendoj se krijimtaria jote i pérket Ballkanit por
udhéton edhe drejt Europés dhe mé tej si modus
-shprehje e re letérsie. Si ndjehesh kur librat e tu
pérkthehen dhe botohen... a té jep botimi pértej kufijve
edhe ndjenjén e lirisé?

Mé vjen miré qé mendoni késhtu. Sigurisht, librat e njé
shkrimtari u pérkasin té gjithéve dhe duhet té udhétojné
népér gjuheé té tjera — éshté njé nder i madh dhe privilegj
pér njé shkrimtar. Libri im béhet trashégimi shpirtérore e
njerézve qé sdo t'i njoh kurré né jeté. Libri jeton jetén e vet
né pérkthim - njé jeté té re. Po, éshté ndjenjé e fugishme
lirie. Pér mua, té jesh shkrimtar éshté ndjenjé e lirisé. Uné
jam shkrimtar kozmopolit.

Né cilin qytet jashté Bosnjés do té doje té jetoje? Ku
ndihesh i liré?

Mendoja se mund té ishte Berlini, por atje nuk ka shumé
liri pér momentin, nése shikojmé mbéshtetjen gjermane
pér gjenocidin né Gaza. Gjithsesi e dua ende até qytet
dhe gjithmoné do té shkoja atje. Berlini éshté atdheu im
shpirtéror, ndoshta né ndonjé jeté té kaluar, jam i sigurt qé
kam jetuar atje. Qyteti tjetér éshté, natyrisht, Stambolli -
kérthiza e botés, qyteti mé i gjallé né boté. Por me kalimin
e kohés njeriu humbet déshirén pér té jetuar né qytete. Jeta
prané njé lumi, apo ligeni né ndonjé gjysmé-débim mé duket
shumé mé térheqése.

Koha - shpesh shkruan pér té... thoné qé Ballkani ka
probleme me kohén. A ekziston njé kohé ballkanike qé
mund té na bashkojé té gjithéve?

Nabashkon fakti qé Ballkani éshté njé kategori mendore.
Sikur duam té mos i pérkasim Europés, edhe pse e duam
dhe e kemi zili né té njéjtén kohé. Ndihemi europiané, por
e dimé gé jemi thjesht njé grup popujsh fshataré, nomadé,
me komplekse té thella ndaj Peréndimit té pasur dhe té
zhvilluar. Megjithaté, ne jemi Lindja e Europés, dhe mua
kjo mé pélgen, sepse shoh sa té ngjashém jemi né shumé
meényra. Do té na bashkojé vetém fakti qé jemi bota e varfér
e Europés, jashté mureve té Késhtjellés sé re Europiane.
Nga kjo periferi (qé ne e mbiquajmé veten gendér), nga
shpérbérja, zakonisht lindin gjéra té mira. Né rastin toné,
éshté arti — vecanérisht letérsia.

Lumi né Bosnjé-Hercegoviné qé té fal ndjesiné mé té
miré? Si quhet?

Né radhé té paré éshté Una - lumi i fémijérisé dhe i
njohjes sé botés pérmes tij. Kontakti im i paré ka gené ai
me ujin. Né vend té dyté éshté Neretva, ku shkoj shpesh pér
peshkim. Ndoshta njé dité do té shkruaj edhe njé libér pér
té, ashtu si¢c kam shkruar pér Unén.

“Atdheu im éshté prej uji té émbél...” - je shprehur.
Mund t’a shpjegosh lidhjen ténde me ujin, me lumin? Pse
jané gjithmoné té pranishém né veprat ténde?

Sepse jam rritur prané ujit, né njé shtépi nga dritarja e
sé cilés mund té prekje ujin (kur ishte niveli i larté). Ndoshta
sepse kemi ardhur nga uji dhe jemi té ndértuar prej tij. Lumi
Una éshté gdhendur brenda meje, ishte si njé peréndeshé
mbrojtése pér ne té débuarit nga qyteti yné. Gjaté luftés,

FARUK SHEHIO

Kam gene s

hume here

prane vdekjes, sagé
mendoj se ajo mée ka

mbajtur gjalle.

Bisedoi: Milena Selimi

‘mund té ikja nga Sarajeva pa u takuar me autorin Faruk Shehiq, me penén e forté boshnjake qé gjithmoné ka

cfaré té shkruajé pér Bosnjén dhe Hercegovinén, pér Ballkanin e trazuar dhe njerézit e tij. Vjen me vonesé, si ¢do
ballkanas, por justifikohet se sapo mbérriti nga Berlini dhe Baseli, ku prezantoi né gjuhén gjermane librin e tij me
poezi “Moje rijeke / Lumenjté e mi”.

Diskutuam pér Sarajevén, pér poetin gé rrallé e kujton veten té tillé sepse proza i merr mé shumé kohé. “Nénté
libra kam botuar,” mé tha modestisht, ndérsa uné i kujtova se éshté pérkthyer né 17 gjuhé. E bleva librin e tij “Cimetna
pisma, dijamantna stvorenja/ Letra kanelle, krijesa prej diamanti” né Panairin e Librit té Sarajevés dhe fati deshi qé
té takohemi e té bisedojmé nga afér.

Folém pér luftén e tmerrshme, ku ai shérbeu né forcat boshnjake pér katér vite né mbrojtje té Sarajevés, pér agoniné
e Ballkanit Peréndimor sot, pér pakésimin e shpresés pér njé hyrje té denjé né Europé, pér penén e tij si kolumnist
né gazetén Oslobodenje, ku liria e mendimit dhe e shprehjes jané té shenjta. Pér autorét shqiptaré qé ka takuar dhe i
vleréson, si Ledia Dushi dhe Primo Shllaku, pér Prishtinén ku jané pérkthyer tri vepra té tij, pér teatrin politik té Jeton
Nezirajt, dhe pér Traduki-n qé pérpiqet té afrojé letérsitéé tona.

E ndérsa ecim drejt librarisé Buybook prané urés Skenderije, mé tregon kodrat nga té cilat serbét géllonin gjaté
rrethimit té Sarajevés. Pauzé e gjaté. Fjalét nuk mjaftojné. Né stacionin e tramvajit shoh disa vajza té reja dhe i them se
boshnjaket e Sarajevés jané té bukura, “po aq té bukura edhe kosovaret™ ma kthen. “Eja té shohésh edhe Shqipériné,
edhe ne kemi vajza té bukura- e ftoj.” Pasi marr edhe dy libra té tjeré nga Faruku, né librariné simpatike Buybook,
ndahemi teksa njé kalimtar i rastit i jep dorén dhe e pyet “Si je shkrimtar?!”

Sarajeva éshté e bukur, e dashur dhe e ngrohté, me njeréz mikprités qé e duan librin, teatrin, muzikén dhe jetén.
Dicka nga kultura nuk éshté fshiré nga kjo Sarajevé e bekuar para viteve ‘90 — njé trashégimi e forté dhe e gjallé qé i
reziston erozionit té kohés dhe trazirave.

Sapo lexova se pjesa teatrale “Brothers” -nga Ballkani ne Gaza u shfaq ne Teatro Trastevere, Romé, realizuar me
tekste té autorit boshnjak Faruk SehiX dhe poetit palestinez Mahmoud Darwish. Bravo!

Né njé rajon ku historia shpesh i ka pérzier dhimbjet me gézimet dhe ku kufijté politiké kané ndaré njerézit, kultura
mbetet ura mé e forté qé i lidh dhe i bashkon. Letérsia muzika, teatri dhe dialogu artistik jané mjetet qé na ndihmojné
té kuptojmé njéri-tjetrin dhe té ndértojmeé njé té ardhme ku identitetet tona kulturore nuk jané pengesa, por pasuria
mé e madhe. Né Ballkan dhe mé gjeré, arti dhe fjala e liré jané hapésira ku krijojmé lidhje njerézore, shprehim vlerat
tona dhe ruajmé shpresén pér njé Europé mé té hapur dhe mé té bashkuar.

Me premtimin se njé ngaromanet e tij do té jeté puna ime e ardhshme, mendoj se ma bukur se kaq nuk do té mbyllej
Sarajeva ime e rezidencés. Faleminderit Faruk, jo vetém pér urat e bashképunimit rajonal, por edhe pérkujdesjen ténde

té vazhdueshme qé lumenjté poshté tyre té mos thahen!

Una ishte kufiri, vija ndarése mes nesh dhe armikut. Pér mua
personalisht, ishte burim shprese se do té ktheheshim né
qytetin toné dhe do té vazhdonim jetén e para-luftés. Noti
né veré ishte njé festé pér ne qé jetonim né brigjet e Unés.

Cili éshté qoshku yt i dashur né Sarajevé?

Kéndi im i dashur éshté libraria Buybook, njéherésh
edhe botuesi im. Pér vite té téra ka qené tarraca e restorantit
“Dva Ribara/ Dy Peshkatarét” dhe shumé vende té tjera —
vecanérisht kafeneja dhe jazz club-i Clou, qé nuk ekziston
mé.

Né librin ténd, tema e luftés né Bosnje del nga kujtesa
dhe pérpunohet. Faruk, mund té na shpjegosh procesin
e shkrimit mes realitetit dhe shkrimit, dhe vecanérisht
kuptimin e natyrés né poeziné dhe prozén ténde?

Né natyré pérfshihet edhe uji, marrédhéniaime me lumin.
Natyra éshté njé ngushéllim i madh, shpétim, té paktén pér
mua. Ajo éshté e pérjetshme, ne jo — a nuk éshté kjo veté
harmonia? Filozofi amerikan Emerson dhe Whitman (dhe
té tjeré) mé kané ndihmuar té vetédijésohem pér aférsiné
time me natyrén. I gjithé romani “Libri pér Unén” flet pér
kété. Sé shpejti pritet té dalé né Prishtiné né gjuhén shqipe.
Kur kridheni né ujé - lumé, ligen apo det - ju bashkoheni me
natyrén, béheni njé me ujin, ndoshta zgjat pak, por nése jeni

Sarajevé, prill 2025

té vetédijshém pér kété teksa zhyteni, mund té pérjetoni até
ndjesiné hyjnore té unitetit me ujin, natyrén, me gjérat qé e
tejkalojné jetén njerézore. Aférsia me natyrén fsheh sekretin
e ekzistencés soné. Ne jemi té pandashém nga natyra, edhe
kur kemi ndértuar qytete pér t'u ndaré nga origjina joné
shtazore. Biologjikisht, i pérkasim mbretérisé sé kafshéve.

Ku ndihesh mé miré - né poezi, prozé apo dramé?

Nuk e di, jam pak “transgjinor” né kété aspekt. Nuk jam
provuar né dramé, (por veprat e tij jané dramatizuar) por
poezia dhe proza jané terreni im. Kritikét thoné se vecoria
ime mé e madhe éshté proza me njé dozé té fugishme
poetike - pra jam njé lloj kentauri letrar.

Gjithmoné themi: kurré meé... por ja ku jemi sérish
me lufté — né Ukrainé, né Gaza e gjetké . Ke gené ushtar
imobilizuar dhe, si dikush qé ka mbijetuar njé lufte, pse
bota sot ka humbur ekuilibrin? Pse Europa dhe Amerika
nuk interesohen pér shoqérité njerézore dhe pér kété
lufté né Gaza?

Sepse themelet e Europés dhe Peréndimit jané
kolonializmi, pushtimi i tokés sé huaj, vrasja e vendasve,
plagkitja dhe lufta. SHBA-té, duke mbrojtur Izraelin, mbrojné
ményrén si jané krijuar veté — duke marré tokén dhe duke
vraré masivisht. Kjo éshté njé nga arsyet. Tjetri éshté ndoshta
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natyré imagjinare dhe surrealiste: urrejtja ndaj Tjetrit. Né
rastin konkret té Gazés, éshté islamofobia dhe arabofobia,
urrejtja ndaj myslimanéve.

Si mund té shpétosh nga lufta kur koha dhe hapésira
jané lineare? Kush té shpétoi né lufté?

Koha dhe hapésira nuk jané kurré lineare, vetém vetédija
jonéiparaqet késhtu, pér té pérballuar mé lehté jetén. Nése
e kuptojmeé jetén si njé zgjatje neurotike né letér, jo si njé vijé
e drejté nga pika A né B, do té na dukej e padurueshme. Né
lufté mé shpétoi vullneti i fuqishém pér té jetuar, energjia e
madhe gékisha, dhe, paradoksalisht edhe gatishméria pér té
dhéné jetén ¢do cast pér idené e Bosnjés sé liré dhe tokén e
Bosnjes. Kam gené shumé heré prané vdekjes, saqé mendoj
se pikérisht ajo mé ka mbajtur gjallé.

Pas 30 vitesh, a ke shpjeguar ndonjéheré — “mé
débuan nga banesa, rruga dhe lagjja vetém se kisha
ngjyré tjetér sysh?”

E di racionalisht pse ndodhi, por éshté e véshtiré té jesh
gjithmoné racional, sepse jemi genie té imagjinatés pér
njé boté mé té miré se kjo ku jetojmé. Eshté e véshtiré té
shpjegosh té kegen njerézore kur éndérron pér njé shoqéri
mé té miré. Kurré nuk duhet té ndalojmé sé éndérruari -
pérndryshe, jeta do té dukej e tmerrshme.

Kur flasin me ty, té gjithé duan té té kujtojné luftén,
luftétarin, librat pér luftén... mé lejo njé pyetje té
thjeshté: sa dashuri ka né jetén ténde?

Po, pyetje e miré. Ka shumé dashuri - kishte edhe gjaté
luftés. Dhe pér t'iu kthyer pyetjes pér até qé mé shpétoi
gjaté luftés — ndér té tjera, mé shpétoi edhe dashuria pér
njé person. Mé dha vullnet pér té mbijetuar. Edhe natyra
éshté dashuri, si dhe dashuria pér ujin dhe lumenjté.

A éshté shkrimi misioni yt?

Disa njeréz thoné se po, por nuk do t’i jepja letérsisé
fuqiné dhe réndésiné qé nuk e ka mé sot.

Ke théné: “Nuk mé shqetéson déshtimi i shoqérisé
njerézore. Mé intereson apokalipsi gé e jetoj cdo dité”.
Cili éshté mesazhi universal pér lexuesin?

Qé edhe né rrethana mé té kéqija té mbetesh genie
njerézore — kjo éshté fitorja mé e madhe. Gjyshi im dhe
véllai i tij kané gené né kampin e pérgendrimit Jasenovac.
Pas punés skllavéruese, ata pastronin rrobat e tyre - donin
té ishin té rregullt edhe né kamp. Njeriu duhet té jeté mé i
forté se rrethanat gé e rrethojné.

A je ti njé shkrimtar dhe njeri i suksesshém?
Mendoj se jam i realizuar si shkrimtar dhe ¢do dité

realizohem mé shumeé. Por, qé té jem i suksesshém né
Sarajevé - kjo jo. Jam njé giramarrés dhe nuk kam sigurim

Pérkthyesja Milena Selimi dhe Faruk Shehiq

shéndetésor apo pension. Asnjéheré nuk kam marré ndonjé
nderim nga shteti ku jetoj. Pra, si shkrimtar, jam i suksesshém
vetém jashté vendit. Né vendin tim jam emigrant.

Dikur Ballkani mund té krenohej me territorin e vet
kulturor; sot éshté vetém njé shenjé, njé valixhe. A éshté
kjo ura pér né Europé?

Po, ne jemi tranzit - apo thjesht hapésira jashté mureve
té késhtjellés sé re té djathté europiane. Dhe do té jemi pér
shumé kohé.

Ndonjéheré kjo nuk éshté vetém nevojé, por edhe
zgjedhje — zgjedhja pér té qené fqinj i miré, pér té mos
shembur até qé éshté e shenjté pér njé komb: Zoti,
Identiteti, Politika, Kultura. Duhet té harrojmé apo té
kujtojmé pér té ecur pérpara?

Nése shohim ku po shkon bota - éshté né drejtimin e
gabuar. Njé nga figurat udhéheqése té Amerikés sé Trump-
it ka tatuazh me thirrje kryqtare. Nuk éshté ajo Ameriké
qé kam dashur dhe respektuar - kultura e té cilés mé ka
formuar. Kjo epidemi po pérhapet gjithkund. Té gjithé duan
té jené fashisté. Fashizmi éshté né modé. Né kété kuptim,
edhe identiteti, politika, kultura — té gjitha béhen armé qé
do té pérdoren kundér atyre qé nuk ndajné kéto géndrime
ekstreme.

Si éshté Traduki si shembull bashképunimi dhe
mirékuptimi letrar né Ballkan? A njihni letérsiné dhe
shkrimtarét shqiptaré?

Njoh veprat e Shpétim Selmanit, Arben Idrizit, Ali
Podrimjes dhe disa shkrimtaré té tjeré nga Kosova. Nga

Shqipéria njoh Kadarené, si¢ e njohin té gjithé. Kam takuar
disa poeté dhe poete né njé festival né Prishtiné. Por, pér
fat té keq, nuk njoh shumé shkrimtaré shqiptaré. Ajo uré
letrare duhet ndértuar mé miré - dhe kjo éshté edhe puna
juaj si pérkthyes.

faré po ndodh sot me Bosnjén, nisur nga pérvoja
P ) gap ]
jote?

Eshté pyetje e véshtiré. Shkurt: Kroacia dhe Serbia duan
té arrijné objektivat e tyre té luftés pérmes mjeteve politike
- njé ndarje e qeté e vendit toné. Kané ambicie té pangopura
pér zgjerimin territorial. Po pérfitojné nga momenti kur
islamofobia éshté popullore né Peréndim dhe né SHBA. Me
ardhjen e Trump-it, edhe kufijté mund té ndryshojné. Bosnja
éshté njé torté qé Serbia dhe Kroacia duan ta ndajné. Ne,
boshnjakét, nuk do té lejojmé kété — ashtu si¢ nuk e lejuam
gjaté luftés. Nuk do té béhemi kurré palestinezét e Ballkanit
- njeréz pa atdhe, mbi té cilét ushtrohet terror prej 70 vitesh
qé tani ka kulmuar né gjenocid.

Cfaré do té doje té ndodhte né vendet tona si
ballkanas?

Do té ishte miré té hynim né BE, por jo né kété version té
djathté e kripto-fashist, por né njé BE normale. Por kjo nuk
do té ndodhé né kohén toné. Do té déshiroja qé politikat
nacionaliste té pushojné sé qeni dominues né vendet dhe
shogqérité tona.

Té premtova qé do té pérkthej njé nga veprat e tua.
Cila do té doje té té pérfaqésojé né Shqipéri?

Ndoshta “Libri pér Unén”, por ai po botohet né Kosové,
ndaj ndoshta té pérkthehej “Nén presion” ose romani i
fundit “Letra kanelle, krijesa prej diamanti”. Ose ndoshta té
pérkthehen té dyja - pastaj edhe té tjerat.

Faleminderit, Faruk !

Shénim: Véllimi poetik “Libri mbi Unén” u botua né
Kosové gjaté realizimit té késaj interviste. Mirénjohje
pérkthyesit Fadil Bajraj, qé disa poezi nga krijimtaria
e autori Faruk Shehiq, botohen pér heré té paré né Ex

Libris dhe né Shqipéri.

PARFUMET E ORIENTIT

Ndérsa kthehem me trenin Nantes - Luaré,
dikush né Gaza jep frymén e fundit.
Ndérsa shoh Hénén qé shfaget né largési,
mbi hekurudhén drejt Angers Saint-Laud dhe foto béj
ta hedh né instagram,
flokét e dikujt po digjen né Gaza, né Libanin jugor.
Instinkti i shtyn njerézit né harresé, e lehté éshté
té harrosh dhe té vazhdosh, i paprekur
nga foto e trupit té dikujt mbéshtjellé me pélhuré.
Shumica asnjé ngrohtési s’kané
pér ¢’éshté njerézore,
Jam né urén e gjaté mbi Luaré,
héna ngadalé ngrihet nga lumi, ngjitet
e qashtér né sfondin e orés blu.

Atéhere ndérgjegjésohem se imazhet e fémijés sé copétuar,
zhyten ndér ne si lumenjté néntokésoré karstikeé.
Héna éshté e fugishme, e madhe, plot jeté,

Ora blu éshté kétu, mbi Angers Saint-Laudit,
pérhapet kah vendi ku po jetoj tani.

Nuk shkruaj, por ec népér Nantes,

ndiej parfumet e Nices,

dyshoj mes Musc Ravageur té Frederic Malle,

dhe Chergui té Serge Lutens.

I njoh miré pérbérésit e tyre:

bergamot, tuberoz dehés, gelibar, aromé duhani,
Pi kafe né Bistro de Cours,

dhe lexoj lajme né celular,

kalimtarét, pamje e ngadalté.

Kafeja éshté e miré, dopio ekspres, 3.6 euro,

Drita e diellit ngroh edhe njerézit né Gaza,

por atyre, dielli i njerézimit shpinén u ka kthyer.
Cdo euro ka njé piké gjaku té pafajshém,

té gjithé jemi fajtoré, Tadeusz dikur thoshte.

Héna e arté mbi Luaré, derdhet e ploté

Héna ngrihet mbi shinat qé shkojné pér né Angers,
dhe pérte;...

Shpejt u mésuam me gjenocidin, si me shiun e verés,
(pasi edhe até lart e ménjanuam)

mé shpejt se sa té gjerbet njé kafe

né Bistro de Cours.

Héna krijon
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njé shirit té arté prej shine

qé shtrihet poshté Luarés,

ndérsa géndroj né uré,

shirit i arté mé kalon pérmes,

dhe shkon drejt Atlantikut,

thyhet népér planet, e pamposhtur, forcé héne,

bukuri e natyrés, gézim qé pérjetoj kétu,

parfum qé thahet né péllémbé, myshk dhe oud,

dhe fajin qé do té bartim shekujve,

asnjé Luaré e universit nuk do ta lajé dot.

Héna do té shkélgejé dhe qeshé mbi varrezat e qyteteve
tona.

Tetor 21, 2024
Pérktheu: Milena Selimi

MISS SARAJEVO

Ne, té 1éciturit nga autoritetet e Sarajevés, té shqetésuar

me trupat tané

duke u kthyer nga vija e frontit té cilén po e mbrojmé veté

né kafenené ‘Ferari’ shikojmé MTV-né

kjo éshté dritarja joné magjike pér né Rrugén e Quméshtit

sepse pér té gjitha jashté Qarkut té Bihacit

éshté Rrugé e Qumaéshtit, ekzotike dhe areale bile edhe né
éndrra

ngjyrat né ekran jané mé té gjalla se kostumet tona civile
i kemi léshuar flokét, jemi té rinj dhe dégjojmé grunge
Nirvana, Pearl Jam, Soundgarden, Alice in Chains
shikojmé CNN se si zhduket Mostari né shtyllat e tymit
dhe se si Juka Prazina u hedh buké banoréve té Dobrinjes
derisa spikeri flet: the man called Juka...

na duket se jemi njerézit mé té vetmuar né toké

atéheré ende nuk i dallonim fjalét: trishtimi apo vetmia

kemi sall emocione té ¢iltra dhe fuqiné e muskujve né
natén e trazuar

qé godet dritaret e kafenesé si shpend pa mend

kjo éshté elegji pér gjeneratén qé do té dale nga lufta

e ¢liruar nga cfarédo idealizmi valévités

né ekran jané Bono Vox dhe Luciano Pavarotti

kéndojné Miss Sarajevo né koncert né Modené

vashat né kostumet e larjes mbajné transparentin:

DON’T LET THEM KILL US

njé vajzé béhet gati té kalojé me vrap shtegkalimin e
snajperit

gjithcka éshté e ngadalésuar, ajo kthehet dhe shikon né
kameré

buzéqgeshjen e saj diellore do ta mbaj mend deri né vdekje

si dhe lotét qé rridhnin teposhté fageve

kur pér heré té paré pamé Sarajevén e rrethuar.

KUR HEREN E PARE PASHE NJE COPE TE KAFKES SE
NJERIUT

Isha njézet e dy vjec

sapo patém mbérritur né linjé

dhjetori solli njé dimér té thaté

gjethet e mveshura me ngricé

kércitnin pérfundi ¢izmeve

né njé dhiare pashé

disa pika gjaku

njé copé té kafkés sé njeriut:

nga ana e jashtme njé tufé flokésh

nga ana e brendshme, njé sipérfaqe e vrazhdé
mukozé e ngjashme me té hénés

kjo ishte krejt ¢cfaré kishte mbetur né toké
prej Shariq Seduanit.

SHETITJA NEPER SREBRENICE

Kur isha né Srebrenicé pér heré té paré

Duke depértuar népér ajér pér shkak té lebetisé i dendur si
xhelatiné

Ecja népér qytet qé éshté zhvendosur nén dhe

Né té mé shumeé kishte qen endacakeé sesa njeréz né rrugé

Gjithcka gé shihja shndérrohej né digka tjetér

Shtépia kétu nuk éshté shtépi si kudo tjetér

Rentieri i saj éshté vdekja

Flora pér mua ishte dicka e huaj, edhe pse ngado qé shkoj
sé pari i njoh

bimét

Ama gjithcka gé shihja mé tregonte se kétu kisha gené

goxha moti

Aq shumeé fotografité dhe imazhet televizive m'u kishin
ngulitur né kujtesé

Forca e gravitetit ngadaléson hapat dhe gjuhén

Cdo vizité né kété qytet éshté e barabarté me pelegrinazh,
sidomos kur je

né té pér heré té paré, atéheré je i mahnitur dhe i pagojé

Me t'u kthyer né Sarajevé mé éshté dashur té jepja gjak

Pulsi i natés té lodrojé né trup dhe gé té pashisé dhimbjen

Mospajtimin midis forcés fizike dhe trishtimit té€ humbjes
njerézore, sall aty

e kam kuptuar

Kur isha né Srebrenicé

Njé heré pata shkuar nga drejtimi i kundért, nga Beogradi

Meé pat kapur njé sulm alergjik né fillim té rrugés

Dhe njé friké paniku se do té vdisja nga zénia e frymés

Pastaj natén shétisja rrugéve té Srebrenicés i shéruar

U ktheva né shtépi né zemrén mé té zezé té errésirés

Pérgjaté bahces sé Mésuesit dhe Reuf Selmanagiqit té Ziut

Dritaret ishin pasqyra té erréta

Nga oxhaku shpérthen vetmia né vend té litarit té tymit

Kétu mbizotéron njé heshtje e tmerrshme, elementi i
pesté, gjuhae

atyre gé nuk jané mé

Shtépité i kam imagjinuar si genie té gjalla

Qé né kokén time kété hapésiré ta popullézoj me jeté

Pérroi gurgullonte midis vendbanimeve té erréta

Né anén tjetér té perdes errésira léshonte miceliet e veta

Shkélgenin si argjend shpirtrat e té vdekurve

Shtépité pa fasadé té vringélluara thellé né naté

Shkallét e betonit né té cilat njé mace ishte kruspullosur -
rroké e

ngrohté gézofi

Dhe njé ftua i léné né shkallé pér t'u pjekur

Shétitja gjaté natés né Srebrenicé mé mbush me shpresé
Mé afron te yjet e shpétimit
Dhe ia kthen dinjitenin genies sime

Kur isha né Srebrenicé

E ndieja rrémujén kolosale té kozmosit pa zot

Peshén e trupit tim, té cilin, kétu, thuajse e bartja sipas
dénimit

Po, ndjenja e fajita éshté ajri qé e thithim

Asnjé poezi pér Srebrenicén kurré nuk do té arrijé fundin
evet

Trishtim i pafund éshté muzika e saj

Trashégimi e shpirtrave tané

2013

PAS KATAKLIZMES QFE DO TE VIJE NJi DITE

Temat e tyre jané mé té réndésishme
Ata shkruajné né gjuhé té madhe

W R
T

Temat tona jané té paréndésishme
Ne shkruajmeé né njé gjuhé té padukshme

Gjithcka e tyre éshté mé e madhe nga gjithcka jona

Penisi i tyre éshté mé i madh, edhe vaginén e kané mé té
madhe

Edhe bombat e tyre jané mé té médha, varret e tyre jané
XXL

Varret tona, pérséri, té gjitha jané té vockéla, té
padégjueshme deri

né pikén e dhimbjes

Gjuhén e kemi sistem té ndérlikuar zérash me briré

Té véshtiré pér t'u shqiptuar, edhe temat i kemi té rénda,
librat

té rénda plumb

Gjithcka e jona e paréndésishme, jemi hapésiré fantazie,
arabeské

Gjithcka e tyre mé e madhe, e jona gjithnjé e vocérr dhe
meé e vOCerr

Kurré nuk do té béhesh i famshém si ata

Nuk e ke emrin bombastik, i yti éshté bezdisés pér vesh
Ti nuk shkruan sipas diktatit té tregut as té epokés
Cfaré jané idhujt e tyre pér ta pér ty jané polakét

Me lojéra fjalésh jashtézakonisht té réndésishme
hipsterésh

Me finesé né gjuhé, ndérsa gjuha joné cjerré qgiellin

Ne shprehemi me vetétima dhe bubullima

Ne nuk jemi té afté pér mendime té réndésishme filozofike

Emri yt nuk éshté as River as Oqean

Nuk ke vuajtje qé éshté ikonike, dhe e pérshtatshme

Shpina jote e djegur nuk e ka paré ballinén e Time-it

Edhe lufta éshté jote higcasgjé, krejt ¢’éshté e jotja éshté e
pakté,

njé mostér e AND-sé i nxen

Betejat e tyre jané té médha

Poetét e tyre dolén nga frymézimi qé ua ka dhéné zoti

Mendimi, ideja, gjithcka mbufatet nga forca

Aty ku ne kemi paré njé vijé té thjeshté, ata kané paré
labirinte

Derisa ne ndanim para né delirin e epokave

Qerasnim muzikantét e zjarrit flakérues dhe té pastrimit

Ata i kursenin monedhat, i ruanin pér brezat e ardhshém

Pér kété arsye s’na nxen kund vendi vend, nomadé pa
busullé

Na pret i njéjti fat, e njéjta fatkeqési jofilmike

Kéngét tona jané mé té mira se tuajat, té pagézuara me
gjak

Singerisht, ngado qé ia mbajmé,

Njeé dité ju do té na admironi si ne Homerin.

2018.

JETOJ NE SHTETIN KU NXJERRJA E KUFOMAVE NGA
VARRI ESHTHE LAJMI KRYESOR NE TV

Lulézon atdheu prej eshtrave té ushtaréve

liria na ka ardhur si rrebesh stuhie

pas bubullimave té zgjatura dhe reve té dendura
toka po avullonte nga era therése e kalbjes

lulézon atdheu prej eshtrave té ushtaréve
tufat e formave njerézore

qé shkojné né treg, né funerale dhe koncerte
u ngjajné skulpturave té Henry Moore-it

lulézon atdheu prej eshtrave té ushtaréve

e ka ngjyrén e fosforit té djegur, buzéqeshjen e pehlivanit

né herbariumin e kujtesés thahen fytyrat e té vdekurve

té gjitha varrezat e luftés jané turke sepse prané tyre
kalohet né heshtje

lulézon atdheu prej eshtrave té ushtaréve

pérbindéshi i zéshém qé premton zbritjen e mitit né
realitet

sidoqofté, miti éshté, bash sikur secili rrugé deziluzion

faré e padukshme nga e cila pigen varrezat masive

Pérktheu: Fadil Bajraj
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zem Shkreli poet, gjaté udhétimit

50 vjecar, artikuloi poeziné ndér mé
eliptike té shqipes; verbi i késaj poezie, me
brumosje té hapésirés sé vet kohore - qé nga
gjysma e viteve 50 té shekullit njézet dhe deri
né pérmbyllje té tij, formon obelisk poetik,
ngjizur nga bémat mé dramatike kosovare
dhe arbérore; thurje mozaiku kronologjik té
gjysmé shekullit Kosové; muza e tij e epérme,
e kétij harku kohor, vetvetiu e ka ndricim té
brendshém kété ndjeshméri; né kété sfond,
poezia, pér llogariné e vet, pér shtysén e
patjetér, gjaté udhétimit, natyrshém mékohet
nga trazimet kércénuese pér Kosovén ,
sidomos gjaté decenieve té fundit té shekullit;
prandaj e pérfshiré brenda teté véllimeve,
ajo éshté kompakte né ngjyrim ndjeshmérie
dhe kronologji hapésire, homogjene si
njé sagé, si cikél i madh poetik; shtegu
frymézues i komunikimit me Kosové éshté
bashkéhapérim i pandérpreré, bashkébisedé
dhe bashkévajtje - ardhje me dhe né Kosové;
né kété gryké kohe, sfondi kronologjik, me
ndjeshméri dhe tensionim té pandérpreré
vjen natyrshém; dhe, si¢ u theksua, sa mé
afér fundshekullit, pérkatésisht sa mé prané
zjarrit té luftés, qé e parandiente saktésisht
poeti, aq mé dramatik ekspresioni lirik
i poezisé; shtresimi eliptik né muzén e
Shkrelit, shndérrohet né vatér refleksesh
estetike dhe etike; referenca té késaj sinteze
perfekte, pércjellin ekspresionin lirik té tij me
trazime tensionesh té brendshme, shtréngata
vetétimash frenuar, si¢ ndodh edhe me ciklin
e lirikave mbi dashuriné e poetit.

Duke u shképutur nga entuziazmi pér
liriné e fituar pas luftés sé Dyté Botérore,
poezia e Shkrelit, pas ¢do libri té radhés vjen
mé tunduese, mé mosbesuese pér pozitén
dhe fatin e Kosovés dhe shqiptaréve, pér
situatén dhe té nesérmen e etnisé; shkallézimi
i tensioneve dhe tendosjes né rritje, do arrijé,
né mbyllje té shekullit, pérmasén e makthit
pér ekzistencén e saj pér bérjen dhe zhbérjen
e saj, si¢ jané vargjet e poezisé “ Motiv pa
giell’, artikuluara né librin e fundit botuar
pér sé gjalli “Liriké me shi” (1994);

as bimé as qumésht as zogj as
hije pas shtatit
as kremte as flamur as fjalé
as plis majé mendimit
as vig as breg as pushké as
kohé pér nesér
As giell...

(Motiv pa qiell)

vetém brenda shtaté vargjeve, njé hapésiré,
ambient, popullaté mbérthyer brenda njé
ferri, pa jeté, pa nesér, pa flamur, pa pushkeé,
paurti pér té dalé prej tij, - as giell pér éndrra,
ngjashém me kohén e shtetrrethimit policor
mbi Kosové...

Shqetésimi i paré i Azem Shkrelit
lidhet me statusin e fjalés, qé, me kété rast
éshté statusi i folésit té saj; fjala, figuré
poetike, e kétij hapérimi, do reflektojé edhe
ajo shkallézim statusesh tensionimi dhe
iluminimi té brendshém; nga tundimet
dytésore, nga statusi i strukur né pritje, né
vigjilim, sa e heshtur, - té mos genit prani e
duhur né cast té duhur, sa e shqiptuar pas sé
vjelave, sa e tillé qé s'i duhet askujt;

Tani si besoj mé
as késhtjellés sate prej guri

Kétu e tej detit
po shembet mbretéria jote

Mi kthe té pathénat
t'i mbuloj me plisa me bar

Mbase do lulojné
fjalé qé u zihet besé

(Pas heshtjes)

késhtu, nga té qenit “Késhtijellé e Shenjté”,
sa té genit fjalé “prej guri”, tundohet nga
zveténimi, dorézimi; né kéto caste poeti
i kthehet vendlindjes, lartésive rugovase,
pér t'i mbushur baterité; caste kéto, shtriré
sidomos né ciklin e lirikave dukagjince,

FUQIA E FJALES
NE POEZINE
E AZEM SHKRELIT

Nga Ali Aliu

por edhe sa here e zé veten, qéndresén,
boshtin kurrizor pérballé tundimeve,
vérvitet majave té mendimit majé plisit;
fjalén Azem Shkreli e ndjen si genie té gjallé,
ajo éshté krejt cfaré je; ajo edhe kur thuhet
dhe heshtet, edhe kur mbahet dhe shkelet,
kur zveténohet dhe s’thuhet kur e do koha,
dhe e kundérta, pérshfaq zérin e folésit,
subjektiv dhe universal; mprehtésia e késaj
ndjeshmeérie e poetit, pér ta rrahur nga té
gjitha perspektivat, né jeté dhe pérjetési,
joshjeve dhe tundimeve, fjalén e bén kult
dhe art poetik; e degdis atéheré até dhe
veten, majave té vendlindjes, lashtésive
urtake dhe burrérore té fisit dhe etnisé; jané
té shpeshta kthimet dhe rishtazi kthimet e
poetit né bashkébisedim me urtakun Dasho,
né kérkim té pérgjigjeve pér enigmat dhe
misteret e njeriut, té botés, té Kosovés,
pérgjigje pér fatin e saj né situata dramatike,
té bubullimave né horizont dhe mbi Arbéri;
takime kéto qé, sa mé shumé shtyhen drejt
fundshekullit njézet, béhen mé té shpeshta,
fjala ndérsa mé e ngjeshur tensionesh, mé e
thukét dhe mé paralajméruese pér rrezikun
e ekzistencés mbi Arbéri; prandaj, leximi i
vémendshém, e ka mé té lehté té dekodojé
vargjet e tij té viteve shtatédhjeta, dhe atyre té
viteve tetédhjeta dhe lirikave té fund shekulli,
tek dy librat e fundit té tij: “Liriké me shi”, sa qe
gjallé dhe “Zogj dhe guré”,1éné doréshkrim;
anash késaj, Azemi do té “grindet” edhe veté,
me fjalén e vet kur s'thuhet né kohé, kur nuk
ecén me té, si dhe situatave kur do ta dojé té
heshtur, té mosfolur si¢ éshté poezia, “4jo qé
s’e them™

Ajo gé s'e them s'éshté foshnjé qé pérkundet
kot sé koti dhe rritet. Séshté as vala

qé lyp brigje té tjera dhe nuk mundet -
éshté burim pér té cilin digjet etjes fjala.

Ajo qé s’e them s'éshté hije. As tehu qé hasi

Né gurin e sé pathyeshmes dhe u lakua né
déshpérim -

Dhuné e dhembjes éshté. Klithja qé plasi

Kupén e éndjes sate dhe té durimit tim.

Ajo qé s’e them s’éshté kullé e shembur
brenda,

S’éshté dénim i dashjes dhe nuk éshté e
huaj -

Njeréz dhe njolla dhe gjithé ¢ju pérmenda,

Ajo nuk éshté guri im mbi varrin tuaj.

ajo qé s'e them séshié heshtja. As magjia
e lashté e saj qé ia dimé té fshehura halét.
Dhe do t'i trembet kobit té vet zbrazétia
kur tia flak uné fytyreés, leckat, fjalét...

(Ajo gé s'e them)

Azem Shkreli éshté ndér poetét me mé
shumé vargje pér heshtje, pér heshtjen
e fjalés, pér ta sprovuar até nga té gjitha
statuset dhe perspektivat e saj té heshtur; pér
heshtjen e saj né poezi, por jo vetém; jané
té njohur botérisht, hamendésime, tundime
mendimtarésh, filozofésh e shkrimtarésh té
njohur, qé, sidomos pas castesh apokaliptike
globale, kané shtruar dilemén: a ka mé
kuptim poezia, fjala e saj pas Hiroshimés,
apo Aushficit; heshtja e Shkrelit, heshtja e
lirikés sé tij éshté klithje pér dhe me Kosové,
até té fundshekullit té kaluar; e kétij soji
ishte edhe heshtja e poetit tjetér té madh,
Fatos Arapit, por né kontekst dhe rrethana
tjera; ishte zhgénjim i madh nga kakofonia
déshpéruese pas monizmit, gé e béri poetin
ta heshté fjalén dhe ta mbyllé veten brenda
katér mureve, gjaté dhjetévjetéshit té dyté té
kétij shekulli, deri sa mbylli syté...

I'tillé ka gené Azem Shkreli edhe né jeté;
éshté rast emblematik i té genit njé, - pot dhe
njeri; fjalé pak dhe i pérmbajtur; as né situata
mé acaruese, nuk e ka dégjuar kush ta ngrejé
zérin; as né rastet e dhembjeve fizike, té vetat
a té familjes, as pérballé goditjeve té liga, nga
pas, nuk e luhatnin qetésiné e epérme té tij;
e tillé edhe pérmasa e tij mirénjohése, deri
adhuruese ndaj miqve, si¢ éshté sjellé né
poeziné kushtuar Ismail Kadaresé:

Plot fiala éshté me ju, plot gjiri i nénés

Kudo dhe ngado éshté e juaja, pos mohit,
pos orés sé prapé

Dhe krismés prapa shpinés, po uné me se
tju

zbukuroj né baladé, o miq, o dega ime e
epér e fisit

atij tisi té hollé e tisi té rrallé, tri here té zier

NEé ashtin tuaj dhe timin, po uné me se té
Jju kem me se

1€ ju pérynoj, e vetém ju e dini até bar té
miré

Até léng rrézé fjale me té cilin mi mékoni
plagét

Ethet dhe genté m’i pérzeni kur kam
zjarrmi, kur digjem,

Ujé etjes m'i jepni bri Kroit té Martinit e bri

Kruje

Ullirin e moshés ma piqni, zotyné shéndet
u dhashté

Nga jeta e vet e popullit, nga gjaku, nga
shpendi yné

Ju dhashté, me se té ju di, me se té ju
zbukuroj né

ba-Ladgé, e jeni sa krip ka koka, sa fije bari,
sa deti,

Alkal. Mé Alkalju dérgoj dhe mé ktheni me
mollé né

Shtizé. Té gjallét m’i gjalloni, té lénguarit
m’i shéroni me

Srymé. Té vdekurit m’i paloni sikush né
Kosové té miré

né zemér. Ju falem qé jeni, o té miré, ju
falem qé jeni, ju

falem. Plot fjala éshté me ju, plot kupa, plot
gjiriinénés

“Pérshéndetje me miq”
(I Kadaresé)

Besoj se i vetmi cast, e vetmja situaté
kur Shkreli ka qaré pér vérteti, ka gené njé
dité pranvere e vitit 1997; njéra nga ato dité
kur marrosja shqiptare, tiranase, ka qené né
pérmasa apokaliptike; mé vjen i gjallé edhe
sot zéri dramatik i njé gazetari qé raportonte
nga njé pike e kryeqytetit: rafalé Kalashnikové
nga té gjitha anét, ulérima frike, tmerri dhe
rebelim lebetités, dhe zéri gjysmé né vaj i
gazetarit qé i dorézohej ¢gmendurisé publike
dhe dorézimi i qytetit; até dité jané shkruar
vargjet e poezisé “Kéngé e turpshme’:

Sonte
Qava sonte pér ty
Arbéri

Nuk mé vjen turp

Pse gava

ME vjen turp se smunda
Té béj tjetér

Nga turpi gava

Para se té kalonte né pérjetési, né njé
takim nga té fundit, si shpesh edhe heréve
tjera, nga fondi i poezive qé po pérgatiste pér
botim, ma dha né doréshkrim kété poezi,
e cila e pérmbyll librin “Zogj dhe guré”, pas
vdekjes sé poetit.

(Fragment)

Poeti Gazmend Krasniqi, autor i librit “Sprové
antologjike, (2003) dhe “Antologji e poezisé shqipe”
(2014), lexues ekselent i poezisé, né kété té fundit,
pér dyzetetre (43) poetét e pérfshiré, pér secilin,
sjell edhe biobibliografi fare té shkurtra, tek ajo pér
Azem Shkrelin shkruan: “éshté njé mjeshtér i poezisé
kosovare dhe i asaj shqipe né pérgjithési’.
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Eshté njé personazh imagjinar, i
padukshém, por magjik, qé e ndjek
lexuesin me lazdrime té ndryshhme, qé e
magjeps edhe atéheré kur shfaqet e émbél,
apo mizore! Ajo ka nevojé pér pasion té
fuqishém, té jeté e liré, éshté dicka hyjnore,
mistike, e gjithépushtetshme ; éshté liri,
triumfuese ndaj presionit shoqéror; fshin
kufijté midis reales dhe té vdekshmes; jeton
si njé ndjenjé e papérmbajtshme, né zjarrin
e saj shkakton drama e tragjedi... Prozatorja
nuk moralizon, nuk zgjedh modelin e arésyes
né kété raport ¢cméndurak, por thoté até
gé, ndonése logjika normale nuk e pranon,
ajo artistikisht e sfidon. Dashuria nuk
konceptohet thjesht né raportet midis dy
personazheve, por né thellésiné e njé force
magjike, universale. Prandaj, né prozén e
Mira Meksit dashuria nuk ka vlerén ‘e reales’,
por ‘formésohet’ né disa qasje, sa origjinale
aq edhe té guximshme:

Dashuria, pér kété autore, nuk éshté
ndjenjé por magji dérrmuese, nuk zotérohet,
por té mposht: “...ishim verbuar, ishim
karfosur nga magjia, kishim humbur até pjesé
té ndjeshmérisé sé shpirtit njerézor qé na lidhte
me té tjerét, gjaku na ishte béré ujé dhe ishim
galti té shkelnim mbi kufomat e njerézve tané mé
té dashurt’i mohonim ata, vetém qgé té shuanim
flakén qé tani na pérvélonte trupin..”f.18 “Pa
zemeér né kraharor”

Dashuria perceptohet né njé hapésiré
jo reale, por mistike, universale, qé i pérket
¢do génieje njerézore. Mjeshtre e pérshkrimit
té késaj ndjenje, e cila shfaget mé shumé si
figuré magjike, e gjithpushtetshme, ajo
éshté né té vértetén lévizje qé rrok realen
me hyjnoren. Rréfimi i Mira Meksit i jep
konceptit té dashurisé vleré gati hyjnore;
¢do moment apo skené e pérshkrimit té saj
éshté larg banalitetit, pushtetit seksual; éshté
dicka qé lexuesit i krijon njé ndjeshméri sa
njerézore, aq edhe magjepsése. Mishéruar te
personazhi i novelés “Pa zemér né kraharor’
rréfimi shpall pa kompleks: “ndjeva té mé
kaplonte té gjithén ndijesia e mrekullueshme
mjaltése e takimeve té para dashurore, puthjes
s€é paré, prekjeve té drojtura, aromés sé l'eau
d’issey; mé pas ndijesia e ekstazés sé ndjenjés
mé té fugishme qé na gufon shpirtin dhe na jep
shijen e pavdekésise” £.14

Sublimimi éshté i jashtézakonshém, ideja
kapérxen ¢do konceptim letrar, sado i bukur
e i realizuar té jeté ai. Né ményré metaforike
pohimi i Besés (“Buzégeshja e fundit e
Beatriges”) se kish béré dashuri duke menduar
tjetér person, shpreh kontrastin me kuptimin
e zakonshém, fizik té dashurisé, misterin e
késaj ndjenje, formén e pazakonté qé merr
ndonjéheré ajo, njé kapércim e ndjeshméri
qé njerézit pothuajse nuk e njohin. “Sa kohé
kam qé médyshem dhe vuaj pa e kuptuar dot
thelbin e dashurisé time, dashurisé ténde...
Do té thoté se gjaté gjithé kohés kam dashur
tjetérkénd, pa e kuptuar. Dhe kam béré
dashuri me ty”. Paralelizmi me Beatrigen e
Dante Aligerit i jep konceptit té dashurisé
misterin e njé kompleksiteti pérjetimesh
delikate, aromash té pakuptueshme, ajo
guxon pér ta ndaré dashuriné e vérteté, qé
éshté diku tjetér, me dashuriné qé duket se e
ka prané. Né konceptin e prozatores dashuria
shfaqget si mister, shpesh i pashpjegueshém né
forcén apo kthesat qé merr, né lumturiné apo
rrénimin qé shkakton.

Dashuria éshté lidhje e dy shpirtrave té
liré, né universe qé bashkohen, por qé papritur
edhe mund té largohen nén pushtetin e
pasiont té pakomanduar, qé duket se risjell
njé betim té lashté ritual pér dashuri né
jeté dhe né vdekje. (zhvillimet né shpirtin e
heroinés né pasionin pér poetin e adhuruar,
té vdekur, Carlos Fuente). Ndonése né situaté
halucinative, né kété motiv shkrimtarja i jep
ndjenjés njé kuptim sa mistik, aq edhe té
pértejjetshém. “A dashurohet i gjalli me njé
shpirt?” vjen né mendjen e saj pyetja mé e
véshtiré, pér kété raport universal, misterioz,
qé ka njohur ndjenja njerézore. “Ndieja sikur
shpirti mé kish marré pérmasat e kozmosit
dhe trupit mé kishin mbiré flatra. Ditét dhe
netét e mia nuk ishin ato té méparshmet, ishin
njé rrugétim pérmes dritave dhe dehjes sé
njé feste té pérhershme. Si njé fillim dashurie

C’éshté dashuria
neé prozen
e Mira Meksit?

Nga Floresha Dado

qé pérséritet pafundésisht”(“Pa zemér né
kraharor”).

Dashuria né prozén magjike té Meksit,
merr njé kuptim tjetér, shumé té gjeré,
kapércen raportet midis dy personave dhe
shkrihet né pérmasa qiellore, né njé clirim
té madh, né liri té pamaté, pérfshin shekuj té
lashtésisé njerézore, pér t'i dhéné njé kuptim
universal késaj ndjenje qé lindi bashké
me njeriun. Njé kuptim i tillé filozofik qé e
pércjell kété ndjenjé né horizonte té tjera,
pértej raportit té ngushté ndérnjerézor, sjell
njé qasje té re né letérsiné toné, e bén mé
meditative pérjetimin e lexuesit. “...njoha
Erosin e aztekéve. Njoha vuajtjen, torturén,
dhembjen njerézore, té pandara nga qiellorja
dhe lumturia e peréndishme” £.60 (Po aty).

Dashuria éshté sfidé, qé té vendos né
udhékryq té véshtiré, pér té gjetur rrugén
e arsyeshme. Eshté kumtim filozofik né
romanin “Mallkimi i priftéreshave té Ilirisé”,
ku madhéshtia historike e princeshés ilire
vihet né sfidé nga dashuria. A éshté boshti
filozofik pérplasja misterioze midis ndjenjés
dhe instiktit té papérmbajtur té dashurisé?

Parisi vret

Eshté personaliteti historik, thelbi i kétij
personazhi, apo pérmasat mitike qé merr
dashuria né pérjetimin e vrulleve qé
shpérthejné né brendésiné e ndjenjés ? Kéto
pyetje na ¢ojné té besojmé se ky roman nuk
ka né themel thjesht boshtin historik, por
mé shumé boshtin e mitizimit/¢mitizimit té
figurés, paré né njé aspekt sa historik por dhe
mé fuqishém, né aspektin lirik/dashuror. Jo
shumé e njohur nga dokumente té sakta
historike, figura e mbretéreshés ilire, vlerésuar
si e jashtézakonshme, lejon fantazi, trillim
ndjenjash e pérjetimesh emocionale mé lehté
né linjén erotike, ku ¢do lloj trillimi éshté i
pranueshém. Robéria shpirtérore apo shpétimi
pérbéjné boshtin filozofik, njé problem
universal, sa veté letérsia, i ekzistencés sé
njeriut. Te «Puthja e Amazonés» dashuria
éshté tronditja e madhe midis ekzistencés,
misionit historik (mitik) dhe ndjenjés,
déshirés sé natyrshme: «Brenda kllapisé vajtoi
shumé heré duke uléritur pér gjémén qé i pati
ndodhur. Kur celi syté, kuptoi me tmerr se mé
shumé kish vuajtur nga malli pér kolkidasin».
£.87 Né kété raport dashuria sjell dhimbje,

déshpérim, kapércim bindjesh e déshirash.
Kjo éshté beteja mé e madhe shpirtérore e
njeriut, nénkupton romani i M.Meksit.

Dashuria u jep ngjyré e tingéllim
skenave erotike, krijon njé ndjeshméri
shpirtérore, né akord té pérsosur me
ndjeshmériné tingullore ? Né tregimet e
Mirés kjo ndjenjé pérjetohet nga lexuesi
si ngjyré, aromé, freski.. "..duke mésuar té
dégjonte muzikén qé shkaktonin ledhet e
dorés dhe té gishtérinjve mbi lékuré; prekje
pas prekjeje Teuta dégjoi dhe shijoi tingujt
prej harpe qé léshonte qafa e saj e gjaté dhe
e drejté ...feérféllimén e kordave té kitharés qé i
shpérthenin nga gjoksi i larté dhe i fuqishém,
muzikén e pipizanes qé drithmonin thithkat
rozake e té majéta té gjoksit, melodiné e
émbél prej lire té vitheve té kércyera dhe
mrekullisht té [émuara, lutin qé luhej nga harku
i mermerté i belit; mbajti vesh me dorén mbi
kérthizé frymémarrjen e pérvéluar té flautist
té Panit gé frymézonte barku i saj i njomé dhe i
paprekur.” "..duke mésuar té dégjonte muzikén
qé shkaktonin ledhet e dorés dhe té gishtérinjve
mbi lékuré; prekje pas prekjeje Teuta dégjoi dhe
shijoi tingujt prej harpe qé léshonte qafa e saj
e gjaté dhe e drejté ...férféllimén e kordave té
kitharés qé i shpérthenin nga gjoksi i larté dhe
ifuqishém, muzikén e pipizanes qé drithmonin
thithkat rozake e té majéta té gjoksit, melodiné
e émbél prej lire té vitheve té kércyera dhe
mrekullisht té lémuara, lutin qé luhej nga harku
i mermerté i belit; mbajti vesh me dorén mbi
kérthizé frymémarrjen e pérvéluar té flautist
té Panit qé frymézonte barku i saj i njomé dhe
i paprekur..”£.76

Ndérsa né tregimin “Buzéqeshja e fundit
e Beatriges” autorja ‘zbulon’, né njé gjetje
té pazakonté né letérsiné toné, ‘ngjyrén’,
thelbin e dashurisé, si kombinim aromash
qé shtresat e ‘koktejit parfumor’ krijojné njé
kénaqgési té stérholluar, qé nuk mund té ishte
njé marrédhénie qé s'e ndjente aromén, njé
marrédhénie qé mund ta flakte né ¢do cast,
pér ta ruajtur mé pas vetém si njé material
kujtese’.

Dashuria éshté mister pér personazhin,
éshté njé forcé, para sé cilés ai gjendet i
pafuqishém, i paafté té zotérojé imagjinatén
e pushtetit misterioz mbi méndjen dhe
ndjenjén e tij. Teuta “Mendonte pér zemrén
njerézore dhe thelbin e saj, dashuriné; vriste
mendjen se si ishte e mundur qé ky thelb zemre
té ishte aq i fuqishém sa dhe malet té mund ti
lévizte nga vendi po té donte, dhe me vdekjen
té luante si¢ luan era me gjethet e rrézuara té
peméve. Dhe té ishte aq i dobét njékohésisht,
sa ti nénshtrohej dhe ti shérbente ambicieve
té pérbindshme qé ushqgehehsin me gjakun
e tij, dhe qé lypnin flijimin e gjithkujt dhe té
gjithshkaje, gjer edhe té lirisé. Po ia viente té
jetohej.Teuta kish paré Aférditén né universin
e pavdekshém me léndén e dashurisé qé dilte
nga zemra e saj dhe shnérrohej né pije pér
hyjnité; kishte piré né kupén e mbushur buzé
mé buzé me até pije ngjyrégjaku, duke e shijuar
njésh me peréndité.” £360 .... Marrédhénia e
mbretéreshés ilire, me komandantin grek,
sa e déshiruar, aq edhe brengsjellése, béhet
personazh fuqiploté, duke mishéruar planin
e dyté té pérfytyrimit mbi Teutén e Ilirisé,
aspektin personal té saj, i ndértuar thelbésisht
pérmes imagjinatés krijuese té romancieres...

Dashuria éshté sublimim i shpirtit !
Kapércen ¢dokufité reales, té zhyt né pérjetime
imagjinare, haluginante (tregimi ‘Nobelisti).
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I gjithé pérjetimi i vajzés éshté magjik,
imagjinar me zérin e shpirtit, halucinant, me
ngjyra té realizmit magjik. Né fytyrézimin
e késaj ndjenje realja merr kuptim tjetér :
s’ka té béjé me ngjarje, veprime né vetvete,
por me pushtetin dérrmues té ndjenjés. Né
disa krijime té saj personazhet pérjetojné
dashuriné e fuqishme, té paméshirshme,
né situaté halucinante. Ajo shfaget dhe e
mbérthen personazhin me ngjyra si té reales,
e fut heroinén né pérjetime sa mahnitése aq
edhe zhgénjyese. Dashuria, sipas autores, nuk
ka fytyré, nuklidhet domosdo me ekzistencén
e prekshme; ajo éshté pértej ¢do imagjinate
dhe interpretimi. Eshté njé pushtet misterioz,
qé shkon pértej marrédhénies reale, gé fshin
kuptimin e raporteve té drejtpérdrejta mes dy
njerézve, ku shpirti i té adhuruarit té vdekur
robéron shpirtin e té gjallit... Personazhi,
qé nuk jeton, shpirtérisht béhet robérues
i zemrés sé personazhit-rréfimtar, zhytet
né shpirtin e atij ("Pa zemér né kraharor”).
Njeriun e udhéheqin forca té brendshme
misterioze ? A éshté dashuria njé ndjenjé
reale, apo imagjinare, haluginante ? (Puthja
haluginante me Fuentesin e vdekur).

E pafuqishme ndaj késaj ndjenje, qé pér
té éshté misterioze, heroina tronditet para
faktit se u bé “dashnorja e njé shpirti! Té jetoja
pasionin e njé shpirti”. Sipas saj, njé ndjenjé
e tillé krijohej ve¢ nga sublimimi i shpirtit.
Né aspektin filozofik autorja e shenjtéron
dashuriné si pérjetim shpirtéror, si dicka
qé ka lidhje me njeriun, por edhe me njé
frymé té shenjté qé e lumturon ose e mjeron
até, qé e bén té shohé me syté e shpirtit té
padukshmen, té parealizueshmen. Kuptimi
se ‘1€ jetoje pér dashuriné nuk do té thoshte té
Jjetoje pér até gé doje,...se dashuria éshté brenda
shpirtit, jo patjetér njeriu me té cilin e ndan até”
i jep njé pérmasé té jashtézakonshme késaj
ndjenje.. Edhe tek “Parisi vret” né planin
thelbésor té marrédhénies sé personazhit me
dy vajzat, franceze dhe shqiptare, nuk kemi
thjesht dashuri njerézore, por njé dashuri
e pértejme, universale, e lirisé, e shpétimit,
e rilindjes mistike né njé personazh tjetér,
mishérim i njé jeté tjetér.

Dashuria personizohet, né qasje dhe
pérjetime té shumanéshme, né ngjyra e
trajta qé ndryshojné, 1évizin, trondisin, si né
pamjet befasuese té njé kaleidoskopi gjigand.
Mjeshtre e pérshkrimit té brendésive té shpirtit
dhe ndjenjés ajo bén qé lexuesi té ‘shohé’, té
ndjeké dashuriné si njé personazh tjetér, mé
magjik, mé té fugishmin né korpusin artistik
té saj. Te “Mallkimi i priftéreshave té Iliris¢”
dashuria fytyrézohet edhe si personazhi i
lirisé, i krijuar prej shekujsh e parashekujsh:
“Ndihej sikur rréke dhe pérrenj magme té
zjarrté té ishin krijuar brenda dejve tané, pér
shumé vite me rradhé, tinézisht dhe tradhétisht,
diktuar nga gjaku i té paréve tané té lashté dhe
té ndrydhur me mijra heré nga dogmat, normat
dhe ligjet e kohéve, qé tani kishin pérmbytur
téré trupin dhe kérkonin té shpérthenin jashté
shtratit té tyre: shumé pak vend kish mbetur, pér
shpirtin. Porse ndiheshim njeréz té vérteté dhe
té liré. £18 (po aty). M.Meksi e ka ‘shpirtin’
njerézor personazh té shumégjendur né
krijimtariné e saj.

Dashuria éshté guxim né pérballjen midis
realitetit sfidues, té rrezikshém dhe kénaqésisé
trupore, pasionit té pakontrolluar. Autorja
nuk ka asnjé kompleks té trajtojé pushtetin e
ndjenjés mbi arésyen, qofté te Teuta e Ilirisé,
qofté te personazhi historik Muktar Pashai,
apo figura historike e letrarizuar e Frosinés. “Ai
i ge ruajtur si djallit dashurisé femérore...dhe
nuk kishte dégjuar sé joshja prej mishit té tyre
té shkallonte e té shtynte né marrézi ? Muktar
Pashai e kish besuar me shpirt se dashuria ishte
njé prangosje e réndé dhe si e tillé, ku e ku mé
e rrezikshme se frika prej seksit té tyre. Por, me
sa duket, fati i pat luajtur njé reng té madh dhe
pashai tridhjetévjecar kish humbur méndjen
pér Frosinén” £.115 Eshté e njejta stuhi qé
rrémben edhe gruan e jashtézakonshme, deri
né tradhéti té fatit té saj té paré.

Dashuria, né disa tregime té saj, e vendos
rréfimtaren né situatén e pérjetimit mistik,
qgiellor, ndonése po aq edhe real, té dashurisé.
Né tregimin “Tléni i dashurisé” rréfimtarja
pérball guximshém dy trajtat e dashurisé

: njera “dhuraté e helmatisur qé hyjnia u
bénte njerézve kishte vérteté léndé hyjnore,
por njerézit, pasi pinin dhe shijonin nektarin
e qielloréve, e vuanin me jeté, marroseshin
nga dhembja dhe binin e béheshin copé né
honin e mohimit té vetvetes. Sepse ajo dashuri
u bindej ligjeve hyjnore, té cilét té vdekshmit
nuk i kuptonin dot dhe as mund té mbroheshin
prej tyre” £96. Nga ana tjetér personazhi
kérkon “pa pranga dashurie, krejt té lira, pér
té ndértuar ndoshta té tjera lidhje casti, boté té
tjera, dimensione té tjera lumturie. E ndértova
Tlonin té dashurisé e kredhur né harmoniné e
njé figure té Bahut dhe ndjeva vérteté paqe dhe
siguri dhe njé lloj pérjetimi shumé té ngjashém
me até qé ndoshta jep amshim.” £97

Te “Hakmarrja e Kazanovés” dashuria
pérjetohet si dicka mistike, e pakapshme
né kuptimin e saj, mister trondités, gérryes;
njé pérballje e paméshirshme midis prekjes
reale dhe imagjinatés halucinante, njé takim
i pavetédijshém i piktores me portrtetin:
“ndérsa rrinte e vézhgonte profiling e panjohur
té sé shoges...i feksi né mendje fakti se
universi i largét ku gjendej Enerieta brenda
gjumit pluskonte né rrethinat e hapésirés sé
portretit” £64 Rréfimtarja e quan Kazanovén
« kryemjeshtér té artit té dashurisé, ku femra
éshté peréndesha dhe mashkulli skllav i saj ».
Metaforikisht ndeshja tragjike e kétij koncepti
me dashuriné e zakonshme, té gérryer
nga xhelozia, fundi tragjik i personazheve
pérballé triumfit té portretit-simbol mbi
kété ndjenjé, sfida e autores me historité
reale té aventurierit té famshém venecian,
krijon qasje té re te lexuesi, sfidon opinionin
dhe namin e pércjellé né disa shekuj mbi té
famshmin Kazanova, i jep njé pérmasé té
jashtézakonshme késaj figure, qé rrémben,
trondit edhe pa qené i pranishém....Novela
tingéllon si magji e lirisé sé dashurisé, si
pérballje sfiduese ndaj kodeve dhe skemave ...

Dashuria, né rréfimet e M.Meksit, ka

brenda vetes edhe misterin e rrémbimit té
shpirtit né pushtetin e asajndjenjé qé, ndonése
mund té kish rrénuar mé paré, shfaqet pérséri
si strehé ngushélluese. (“E kugja e demave”).
Pérpara késaj dileme personazhi vuan brenda
vetes se pérse iu dorézuan pérséri asaj ndjenje
qé i pati dérrmuar zemrén. Lévizjet brenda
shpirtit jané misteri qé personazhi nuk arrin
t'i kuptojé, ndonése e ndjen se “kishim béré
gabimin e pafalshém: kishim guxuar qé, me
shpresén e shpétimit, ta véshtronim dashuriné
drejt né sy duke e provokuar pagq, dhe kjo ishte
njélloj e rrezikshme si t ia ngulje syté e zhveshur
diellit apo vdekjes...” £.51 Te “Frosina e Janinés”
dashuria mposht pushtetin e fugishém té birit
té Ali Pashés: “kishte aq shumé dhembje né
syté e pashait...kish ngjaré vértet njé mrekulli
gé Muktar pashai po provonte dhembjet e
dashurisé.”™ £.119

Dashuria éshté kompleksitet, éshté
ngjyré dhe formé, ku bashkohet realja me
té magjishmen, realizmi me surrealizmin,
dashuria me pabesiné, ndjeshmeéria njerézore
me triumfin e déshirés... Dhembja e zemrés
sé tradhétuar dhe pasioni i pikturave ‘si
shakullina té irnosura’, dhembja né krahérorin
e majté ‘si¢ ndjejné sémbime njerézit né vendin
e munguar té gjymiyrés sé preré” krijojné njé
raport tjetér midis reales dhe pérjetimeve té
reja té dashurisé. Realja dhe irealja mpleksen
magjishém, pérpigen té sfidojné njera tjetrén,
por éshté ndjenja qé mposht realen. Njé ndér
dilemat e disa novelave éshté : dashuri e liré,
apo hakmarrje ? Ka njé demon né brendési té
shpirtit njerézor ? Njeriun e udhéheqin forca
té brendshme misterioze ? A éshté dashuria
njé ndjenjé reale, apo imagjinare, halu¢inante
”

Fundi imagjinar-halucinant i novelés “Pa
zemér né kraharor”, me shkuljen e zemrés
sé heroinés né altarin aztek té sakrifikimit,
trondit me filozofiné qé pérshkon strukturén
kuptimore té saj: 1évizjet qé¢ ndodhin né

OnuriNovelé & Eregime

shpirtin e té tradhétuarve, ngjallja e demonit
té brendshém, qé mposht ¢do ndijesi té
logjikshme, e gjithé vepra, thekson njé mister
né raportin midis logjikés dhe pushtetit
té déshirés, pérplasjen midis ndjenjés sé
papérmbajtur, instiktive me ndjenjén e
raportit njerézor, si pérplasje e dy pérjetimeve
té fugishme “njoha Erosin e astekéve. Njoha
vuajtjen, torturén, dhembjen njerézore,
té pandara nga qiellorja dhe lumturia e
peréndishme. “ £.60 Simbolikisht shkulja e
zemrés duket sikur do té shuajé kété konflikt
qé ka lindur bashké me dashuriné e njeriut.
Ndryshe nga trajtime té zakonshme, né kété
novelé imagjinata krijuese e autores shkon
pértej dilemés, duke i dhéné pushtetit té sé
brendshmes njerézore njé pérmasé tjetér, qé
i zgjon heroinés, pavetédijshém, dashuriné
imagjinative pér poetin e famshém té vdekur,
Carlos Fuentes, apo té mos gjejé dot shpjegim
né lidhjen mistike me piktoren e famshme, té
vdekur, Frida Calon... Sipas meje kjo éshté
lidhja mistike qé lidh botén e artistéve, qé
shkrin instiktivisht pasionin, ngjyrén, tingullin
fjalor té tyre. Nuk éshté personireal, por shpirti
krijues qé e ¢on ‘dhunshém’ krijuesen Meksi
drejt magjisé artistike té kétyre magjistaréve
té artit té fjalés dhe té ngjyrés. Pér kété arsye
raporti i reales me magjiken pérbén shtratin
themelor, zhvilluar pérséri né dy linja, qé
né véshtrim té paré duken si pa lidhje. Nga
njera ané. tradhétia nga i dashuri, rrémbimi i
dashurisé sé motrés, ftohja shpirtérore edhe
nga dashuria e dyté, dashurité e njé lloji tjetér,
halucinante, ndaj artistéve té médhenj; nga
ana tjetér imagjinata, gjithashtu halucinante,
e sakrifikimit té tempullin e lashté té Meksikeés,
jané dy linja qé pérplasen, pér t'i dhéné peshé
idesé sé misterit té ndjenjés.

Por dashuria, pér personazhin e Mirés,
éshté e véshtiré, sepse kur kthehet né rutiné
‘ai ndihej i zéné né njé kurth ekzistencial
qé i merrte frymén. ...Mungesés sé lirisé sé
pérgjithshme qé krijonte vetmi dhe zveténim i
shtohej edhe robérimi i dashurisé, aq sa i ishte
krijuar bindja se dashuria dhe liria ishin njé
binom vrastar, e hignin qgafe njera-tjetrén pa
piké méshire” (“Parisi vret”)f.34

Dashuria éshté poezi, éshté shkélqim,
magji, éshté zhvillim, pérjetim, krenari, merr
ngjyré e formé, sa ‘té dukshme’ aq edhe
magjepsése... Ky éshté plani mé i zakonshmi
né letérsi, kur kjo ndjenjé njerézore
pérjetohet né raportet e drejtpérdrejta midis
personazheve. “Pasion shpirti” éshté njé ndér
levat qé léviz, qetésisht apo dhe fuqgishém,
fatin e personazheve té saj, “e kush mund
ta besonte?” fola me vete, “té béhesha uné
dashnorja e njé shpirti! Té jetoja pasionin e
njé shpirti!” Dashuria, pér autoren, nuk éshté
njé marrédhénie e zakonshme por “histori
dashurie qé vazhdon me shekuj, realitet dhe
éndérr dhe fantazi qé smund té ndahen”.
Dhe ky pasion vjen i liré, i papérkufizuar,
s’ka kufi, s'’ka pércaktim, s’ka qartési, sepse
né krijimtariné e saj (Mallkimi i priftéreshave
té Ilirisé, Diktatori-linja e Gutenbergut dhe
Jolandés...) lexuesi ndjen filozofiné, sipas
sé cilés universi i individit éshté i pafund,
i mistershém, i pakontrollueshém, sepse
dashuria éshté pér prozatoren realitet dhe
éndérr. Gjithashtu né gojén e Teutés ilire
autorja shpreh konceptin e dashurisé sé
epérme:. “dashuria e vérteté éshté pér até qé
kemi brenda nesh, por qé séshté ne : pér hyun
toné”. Te Kazanova dashuria éshté ndjenjé
romantike, e kombinuar me njé lirizém magjik
« ajriishte i kthjellét, i parfumuar lehtas, si pér
njé takim dashurie, dhe mbante njé aromé té
thekshme misterir, pérzier me njé romantizém
elegant italian ». £21....

Mund té themi me bindje se korpusi
i prozés sé Mira Meksit vihet né lévizje
nga dashuria, e cila, si¢c e theksova qé
né fillim, nuk éshté thjesht marrédhénia
midis dy personazheve, por njé raport i
jashtézakonshém, hyjnor, sa i mistershém,
aq edhe emocionues pér lexuesin. Né kété
drejtim ajo zgjeron pérmbajtjen kuptimore
njerézore dhe flozofike té dashurisé, duke i
dhéné njé konceptim té jashtézakonshém né
prozén e saj.



8

[ExLilbrriis | ESHTUNE, 14 QERSHOR 2025

Ishte njé mbrémje e bukur gershori. 12
gershor 2011. Nga ato mé té bukurat
e vitit, kur stina e verés éshté né prag té
shpérthimit me plotmadhéshtiné e vet prej
shumeélaryshisé sé ngjyrave, qé ngjan si njé
fillim pa fund e té grish vetém té jetosh pa
sosje. Atéher’ kur ¢do shpirt njerézor beson
se jeta éshté e pérheréshme, im Até, poeti
Vehbi Skénderi po luftonte me vdekjen.

Né njé mbrémje té tillé gershori, im Até
do té ishte dehur nga abazhuri i hénés né
qgiell. Ajri i ngrohté i pérzieré me aromat e
akacjeve e jargavanéve do ta ngazéllente pér
té krijuar pastaj né laboratorin e tij poetik
pérfytyrimet ekstravagante né skulptura
poezish.

Asaj nate héna shembéllente me njé
UFO, anije kozmike e sheshté, gjigande,
qé dukej ishte ndalur mbi kokat tona pér
té marré shpirtin e tim eti drejt parajsés.
E shihja krejt e shpérgendruar hénén dhe
yjet rreth saj pa sjellé ndér mend asnjé nga
poezité qé im Até iu kish dedikuar, kur
hénén e quante mémeén e yjve, fémijéve té
universit. Nuk m’'u kujtua as Thuaja Hénés
njé baladé e tim eti po aq e bukur sa ajo e
Alfred De Musset, shqipéruar mrekullisht
nga Sotir Caci, ku poetit héna mbi
kumbanore i ngjante si njé piké mbi “i”. Im
Até né baladén e tij gjen shpétimin tek Héna
sepse fara njerézore éshté krejt indiferente
ndaj dhimbjes /”Sado e largét qé té shtiret
e mizantrope/ndoshta dhe té mjekon?/
Ndoshta té nxjerr nga llumi i késaj bote?/
Dhe né mos té shpétofté ajo,/ndoshta té
merr me vete né hapésiré/Ku né mos qofsh
e lumtur/té paktén je e liré” Jo, asnjé varg
nuk kujtoja, vetém iu luta me pérgjérimé, t'i
shpétonte jetén tim eti. Né fakt, po ndodhte
sikur e kishte parashkruar ai, Héna ishte
stacionuar né spitalin ku dergjej im Até,
pér ta marré me vete e cliruar nga cinizmi i
llumté i késaj bote, si njé shpirt i liré.

Né njé naté qershori té tillé té vitit
2005, njé doré kriminale na kishte vraré
rrugés sé kthimit nga Prishtina né Gjilan
pér né shtépi ku e priste néna kolegun
toné 28 vjecar, Bardhyl Ajetin, duke krijuar
tragjediné dhe gérryerjen prej dhimbjes
nga njé absurd surreal né Kosovén e gjashté
viteve té pasluftés. Si éshté e mundur té
vritet njeriu kur lufta ka mbaruar, aq mé
tepér njé gazetar pér ato qé shkruan. Té
pritet njé jeté né mes pa mbushur ende 28
vjec. Pastaj vrasja té mbulohet nga malet
e heshtjes apo nga ngritjet e supeve, qé
do té thoné “e ku e di uné, e ¢mé duhet
mua’. Vrasja e kétij djaloshi ka mbetur
ende e pazbardhur. Si shumé vrasje té tjera
gazetarésh e veprimtarésh politiké té krahut
té Rugovés.

Shogéria shqiptare éshté térésisht e
corientuar nga politika tribale dhe kaosi
prej eskortave té elités, qé e kané kthyer né
tabu nocionin e drejtésisé, e kané zhdukur
sensin pér té kérkuar e gjetur té vértetén
dhe e kané shpérbéré né antivleré kulturén.
Elitat e botés sé civilizuar jané ato té parat
qé rebelohen, ato qé zgjojné shoqgériné
nga apatia, pérkundrazi né shoqgériné
shqiptare eskortat e elités jané té eméruara
nga politika, té zgjedhura nga politika, té
shnderuara nga politika.

Im Até ishte njé njeri krejt ndryshe, ishte
njé libér i hapur, njé kryevepér. Ai gjithmoné
iu fal sé drejtés, si Zotit, si njé konstitucioni
universal, qé nuk varet nga konjunkturat
por nga ndérgjegja njerézore e gjithsecilit
prej nesh, qé té shtyn té gérmosh me
shpresé pér ta zbuluar e shpétuar njeriun
apo njerézimin. Im Até, ishte besimtar i
madh i sé vértetés dhe drejtésé. Ndérsa
poezia kishte lindur né njé dité me té.
Poetét nuk béhen me urdhér politik, poetét
lindin. E vérteta, drejtésia dhe poezia jané
té lidhura si trinitet nga filli hyjnor.

Kur té gjithé thoné se drejtésia ka
vdekur, drejtésia nuk vdes kurré, ve¢ nése
njerézimit i vjen fundi. Né gjurmét e tim
eti rropatem té kérkoj té drejtén edhe
uné. Kur véshtrimet cinike ¢inovnikase
té superstrukturés komuniste, me
pseudonime gérnetash e dajresh, qé gjaté

Ju tregoj per tim

ate, poetin
Vehbi Skénderi
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tranzicionit kané trashéguar e forcuar
pozitat e tyre duke e degraduar plotésisht
sistemin politik dhe kulturén, mé thoné “e
nuk nxore mésime nga vuajtjet e tyt eti”, ua
kthej, se deri sa té kem frymé, nuk do té heq
doré nga kredot e trashéguara prej tij, sepse
vetém késhtu do mund ta vijoj denjésisht
jetén si bija e poetit. Nuk ka retoriké, éshté
thjeshté njé reaksion, si kundér rrjedhé ndaj
njé shoqgérie né krizé té thellé, me té cilén po
tallen deri né poshtrim.

Mbrémja e 12 qershorit 2011 na
pérhumbi e na e mbushi mendjen se jeta
gjithmoneé ia del e triumfon mbi vdekjen,
se jeta triumfon edhe ndaj prognozave
té mjekéve. U bémé naivé. Me vullnetin
toné. Aq mé tepér duke e njohur déshirén
e paepur té tim eti pér té jetuar, si poeti i
zhgénjyer, qé pér té sfiduar rrokagqiellat e
cinizmit, kishte krijuar botén dhe universin
e tij poetik.

Sot familja shqiptare i ngjan njé
késhtjelle prej rére e lumturia njé misioni
té pamundur, sepse njerézve u éshté shtuar
makutéria, babézia e lumturiné e kérkojné
tek paraté, pasuria, mantenutat, makinat,
vilat, tradhétité ndérsa ne e kemi pérpara
syve, lumturia éshté gjithmoné me ne, ne
jemi lumturia e njéri-tjetrit. Im até e kishte
zbuluar Amerikén tek poezia dhe familja
e tij. S’kishte qené asnjéheré njé rebus as
dilemé, por dashuria dhe poezia i dhané
kuptim jetés sé tij pér té mbijetuar né
kohén e kolerés komuniste dhe postkolerés
sé tranzicionit. Pér té mbijetuar si shpirt i
liré, megjithé injorimin si mjeti efikas qé
kryepolitika pérdor pér t'i vraré poetét.
Poetin Vehbi Skénderi nuk e varén né litar si
Havzi Nelén apo me njé skuadér pushkatimi,
por me indiferencé. Institucionet e shtetit,
nga niveli mé i larté deri tek Ambasadat
qé ushtrojné né heshtje indiferencén
ndaj vlerave té vérteta, duke promovuar
antivlerén e pérdhunuar shijet qé krijon
arti i vérteté, jané sot dhomat e hetuesisé
qé né diktaturé torturonin dhe vrisnin elitén
e vérteté dhe poetét.

Té gjitha dramave té jetés sé tij, pér fajin
e njé regjimi monstér, ai iu kishte mbijetuar
pér arsye, pér shkak, pér hir té familjes
gé, me té njéjtén monedhé, ia kthente
dashuriné me dashuri e nuk e tradhtoi
kurré.

Té dy prindérit e mi regjimi i vuri né
prové, i thirrén ve¢cmas dhe i thané seicilit
“prishe familjen e pastaj do t'i kesh té
gjitha™ Por e gjitha dhe gjith¢kaja pér té dy
ishte familja. Pér t'i mbijetuar atij ferri ishim
ne té tre té pandaré.

Kur nuk kishte nisur ende gjuetia
e shtrigave, té dy prindérit e mi kishin
gjithcka. Poeziné, dashuriné dhe mua.
Mé 1964, tridhjeté e sa vjecar im até ishte
vlerésuar me ¢cmimin e Republikés pér
véllimin poetik “Fleté nga Ditari im”, ku
pérfshihej edhe poema e Ofelisé, libér gé do
té botohej né Prishtiné me titullin “Vdekja
e Ofelisé”.

Isha mésuar ta shihja time mé me buzé
té kuqe, ngjyré scarlet, té thellé, me thonj
me manikyr té kuq té ndezur, mahnitesha
prej bukurisé sé saj, geshja edhe uné pa e
kuptuar se pérse prej té geshurave té saj,
gé e bénin shtépiné té kumbonte. I vetmi
shqgetésim i sime méje ishte kur uné nuk e
pija gotén e qumeéshtit apo nuk e mbaroja
pjatén e supés me léng mishi e zarzavate.
Ajo m'i krihte flokét, mé mésonte té laja

dhémbét. Uné nga ana ime pérpiqesha té
plotésoja gjithcka qé mé lutej, si té ulesha né
tryezé, si ta mbaja trupin, shpinén duhej ta
mbaja drejt, bérrylat nuk duhej t'i vendosja
mbi tryezé. Edhe ushqimin e mbaroja me
zor veg ta kénagja até.

Pastaj erdhén dité té mbyllura. Jetonim
né njé bunker pa fréngjij, ime mé nuk i
lyente mé buzét, as thonjté, qante fshehur
pér té mos e paré uné. Tek kopshti pér té
meé cuar e marré vinte gjyshja nga im até.

Gjitheé dielli qé kishte pasur apartamenti
yné i vogél u fundos. Jeta joné dukej si e njé
té varuri qé nga nga casti né cast do t'ia
shkelmonin karriken, pér t'ia képutur fillin.

Ishte 1966-67, kur im até u akuzua si
pjesétar i njé “grupi armiqésor”. Ai ishte
autori i njé fejtoni kritik pér Institutin e
Gjuhésisé dhe Historisé qé nuk u botua
kurré. Si redaktor i revistés Ylli e kishte
pérgatitur kété fejton mbéshtetur tek té
dhénat e njé ekipi pune té nivelit mé té
larté akademik me Profesor Selman Rizén,
Profesor Ligor Milen, Profesor Dhimitér
Pilikén, Profesor Zija Shkodrén, ku bénin
pjesé edhe kolonel Dilaver Radeshi e majori
Bektash Bedo. Ai fejton ka humbur pa nam
e pa nishan. Im Até dhe ime mé mé kané
treguar se gjaté gjyqit politik, kopjen e
fundit kishte ardhur dhe ua mori né shtépi
Xhelil Gjoni, i cili sapo e kish nisur karierén
tek Zéri i Popullit, pas martesés me motrén
e Hysni Kapos, por qé nuk u bé dot kurré
gazetar. Ylli ishte njé organ qé botohej
nga Zérit té Popullit. Prej asaj kohe Xhelil
Gjoni njéri nga persekutorét mé té egér té
inteligjencies shqiptare, nuk iu nda tim
eti dhe pér pasojé edhe mua. Pas vdekjes
sé diktatorit, kur do t’i shkonte né zyré
ish Prokurori ushtarak Sali Hoxha me té
cilin im Até kishte qené né Medrese dhe
pastaj té dy bashké adoleshenté kishin 1éné
studimet pér t'iu bashkuar né vitin 1943
Cetés sé Dibrés, Xhelil Gjoni do té reagonte
me egérsi, duke pérjashtuar cdo mundési qé
uné té vazhdoja studimet universitare.

Njé dité, kur u ktheva nga kopshti, e
pashé tim Até qé qante. Nuk do té qante
kurré mé né jetén e tij ve¢ asaj here,
megjithé ferrin e vuajtjeve. Ime mé i lutej
té getésohej. U frikésova shumé. Mé voné
do té mé tregonin se Bektash Bedo kishte
vraré veten, ngaqé nuk e kishte pérballuar
dot torturat e presionit psikologjik, pasi
“grupi armiqésor” krahasohej me até té
“Konferencés sé Tiranés”. “Vehbi Skénderi
éshté i lidhur me armiqté e partisé.” Kjo
ishte “damka” e diktatorit pér tim até. Mé
kujtohet se nganjéheré e shoqgéroja edhe
uné tek apartamenti i Profesor Dhimitér
Pilikeés, i cili i kishte mésuar tim eti njé soj
férgese me domate, vezé e djathé qé uné
nazelia e pélgeja shumé. Sa pér miq, im
Até kishte mendje té ndritura. Po pérmend
Nonda Bulkén, Skénder Luarasin, Petro
Markon, Petro Zhejin, Sterjo Spassen, Zisa
Cikulin me familjen e tij, té cilét e mbajtén
afér duke rrezikuar. I ndjeri poeti Llazar
Siligi i thosh tim eti me humorin shkodran,
se me u ndalé me Vehbi Skénderin asht
sikur me dalé n'bulevardin e Tiranés me
kallashnikov.

Me mendjen e njé fémije té mitur nuk
po kuptoja asgjé se ¢faré po ndodhte tek ne.
Gjithcka e mésova kur u rrita. Nuk kuptoja
gjé, por pérjetoja si fémijé mungesén e
tim eti mbrémjeve pasi seancat e pyetjeve
né Komitetin Qendror té Partisé zgjasnin
deri né mesnaté. Zakonisht pérpara se té
shkoja pér té fjetur né orén 20:00, im até
mé recitonte poezi, mé lexonte libra ose mé

tregonte pérralla.

Kisha qené deri atéheré njé fémijé
shumé e lumtur. Kisha gjithcka, dy prindér
gé i mbanin syté tek uné, shkoja né kopésht
me gézim, ku zysh Nazmia na mésonte té
performonim me recitime dhe kércime,
ndérsa zysh Lirika na lexonte njé libér qé
nuk i shterrnin kurré pérrallat, prindérit mé
conin rregullisht né Teatrin e Kukullave, né
cirk, bénim vizita rregullisht tek dy gjyshet,
ku kénagesha pa masé, kisha shoqet e
shokét e pallatit me té cilét luaja me orar.
Né veré shkonim né plazh dhe né Pogradec
tek daja, ku takohesha me dy kushérinjté e
mi qé i doja shumé, Mozén dhe Maksin.

Dukej se si me gomé ishte fshiré ky
vizatim i bukur, por njé naté, né shtépiné
toné u duk se u kthye gézimi. Nuk e kisha
nocionin e kohés se, kur errésohej, pér
mua ishte vetém naté. E asaj nate im até,
gé u kthye mé shpejt se zakonisht, iu tha
té médhenjve se do té shkonte né Vaun e
Dejés. Nisa té qaja me té madhe. Kush do té
meé recitonte poezi, kush do té mé mbante
né prehér e tregonte pérralla aq té bukura!
Ndérsa prindérit e mi dhe mé té aférmit
tané, qé na kishin ardhur ndiheshin té
gjithé té cliruar. Sepse mendohej se im até
i kishte shpétuar burgut. Pér ta festuar i
thané gruas sé xhaxhait té vogél, Myneverit,
té mé merrte mua e té shkonim té blinim
tullumba tek pasticeri Agimi. Disa dité mé
voné im até do té nisej né Vaun e Dejés si
punétor né Hidrocentralin qé po ndértohe;.
Do té ishte ndarja e paré me tim até. E fundit
do té qe kur na la mé 13 Qershor 2011.

Né Vaun e Dejés im Até gendroi pér
riedukim mbi pesé vjet, punonte saldator
me tre turne prané gjirit té klasés punétore.
Vinte né shtépi njé heré né muaj ose edhe
mé rrallé. Né dimér mbante njé xhup
punétorésh, ku vendet e grisura ishin gepur
me tela té hollé. Me punétorét mbante
marrédhénie shumé té mira njerézore. E
donte fort inxhinier Sokrat Kalivopullin.
Si do té na tregonte mé voné, u shmangej
provokimeve. Pér njé kohé ndau dhomén e
barakés me piktorin e talentuar Nexhmedin
Zajmi, me té cilin u béné shumé miq. Né
Tirané u kthye né 1972. E punésuan né
Shtépiné Botuese “Naim Frashéri”, né
fillim si korektor e mé pas né redaksiné e
poezisé si redaktor. Ishte rikthyer dielli né
shtépiné toné. Uné kisha mbaruar filloren
dhe vazhdoja 8 vjecaren tek Emin Duraku.
Shkélgeja né té gjithaléndét dhe dallohesha
né letérsi. Krenohesha gjithmoné me
prindérit e mi. Dhe, kur mé pyesnin se e
kujt isha, iu pérgjigjesha shkurt: Jam vajza
e poetit Vehbi Skénderi.

Por shpejt do té vinte marsi i 1974. Ime
mé me shoqet kishte shkuar né Durrés
pér té festuar 8 marsin e do té kthehej né
mbrémje. Uné e shihja tim Até shumé té
shqetésuar. Shtypte dicka né makinén e
shkrimit, e pastaj e hiqte fletén i pakénaqur
dhe e fuste direkt né sobén e druve. Kur
mbaroi, faget e shtypura i mbajti veté,
fshehur né dosjen e poezive qé ripunonte.
Si njé fémijé kurioz, por edhe pér té kuptuar
se cfaré halli mund té kishte im Até, mora
fletét e kopjativit dhe nisa té lexoj. Aty
lexova pér heré té paré fjalén “korrupsion”
dhe “gendér korrupsioni”.

Né ditét e mépastajme, pér familjen toné
do té niste njé kalvar i gjaté, i mundimshém,
i frikshém, nga ato qé tregohen natén
e varrit. Ne té tre do té pérpigeshim ta
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pérballonim duke dashur njéri-tjetrin sa mé
fort. Vetém njé heré, ishte gershor, uné posa
e kisha mbaruar vitin shkollor, kur tim eti
iu shemb toka nén kémbé dhe u nis i sigurt
drejt vetvrasjes, pér t'u hedhur nga ballkoni
i apartamentit toné né katin e treté, me
emrin tim né gojé dhe me brengén se nuk
mundi ta mbronte dot familjen e sidomos té
bijén e vetme nga ndéshkimi i té qénit bija
e tij, bija e poetit. Pér fat u ndodh xhaxhai
im, Skénderi, qé ishte oficer artilerie né
Durrés, e qé mé voné do ta pérjashtonin
nga partia dhe nga rradhét e ushtrisé sepse
do té takohej me tim Até ditén e varrimit
té nénés sé tyre, dmth gjyeshes time. Ai e
shpétoi tim Até. Kjo ndodhi kur e thirrén
né lagje, pasi e kishin 1éné té papuné, kur
i dhané urdhér gé, brenda javés, duhet ta
nisej me familjen né internim né njé fshat
té humbur pas Dajtit.

Até moment e humbi busullén im até,
né njé dité té bukur gershori tiranas nén
prangat e burgut té braktisjes nga pjesa
mé e madhe e miqve dhe kolegéve, té cilét
iu larguan dhe ai nuk kishte njé deré ku té
trokiste pér ndihmé. E shihnin né rrugé
drejt e né sy dhe bénin sikur nuk e njihnin,
kishte nga ata qé ndryshonin rrugén se
ndofta iu vinte keq ose viheshin né pozité
té véshtiré, kishte edhe nga té tjeré qé e
fyenin apo e kércénonin me emrin e partisé
né gojé. Im até vritej pak e nga pak. Jo pér
vete. Vuajtja mé e madhe e tim eti vinte
nga pafuqia pér té mos mundur t’i ndalte
qé pasojat e dénimeve té tij t'i vuante ime
mé dhe uné, bija e tij me flokét e verdha si
Ofelia e tij, por gé im Até i thosh sime méje
té m'i krihte me kordele alla Jacky Kennedy.
Nuk e pérballoi im até kur i thané se brenda
javés do té vinte makina té na internonte
dhe uné do ta kisha té pamundur vijimin e
shkollés. Sa éndrra kishin thurur bashké me
time mé pér Lidkén, domethéné pér mua.
Dhe e gjitha ishte pérmbysur bashké me
jetén e toné né apartamentin tek Pallatet e
Aviacionit, shkalla 12, apartamenti 84.

dedede

Pérpara se té banonin né apartamentin
tek Pallatet e Aviacionit, prindérit e mi
té posa martuar, jetonin né dy dhoma té
njé vile buzé rrugés Kajo Karafili afér ish
Kursalit, gé im Até e kishte marré me qira
kur ishte beqar e punonte si gazetar duke
vazhduar studimet. Ato dy dhoma, kur erdha
né jeté, u béné edhe shtépia ime. Pérpara
se té martohej, im Até kishte térhequr né
Tirané gjyshe Selimen, nénén e tij dhe
véllain e motrén e vogél, xhaxhi Habipin e
halla Bukurijen, qé uné e thérrisja Tatale. E
kam para sysh até vilé, se aty jetoi gjyshja
me familjen e xhaxhi Habipit, nusen e tij e
dy vajzat e tyre, Enkeledén e Irmén deri sa
morén njé apartament me puné vullnetare,
té ndértuar né lagjen e Kombinatit té
Tekstileve nga punétorét e Fabrikés sé Qelqit
ku punonte xhaxhai. Dy dhomat me qira
ishin né katin e paré té vilés me njé oborr té
brendshém. Né té njéjtin oborr ku ndodhej
njé pus ngrihej edhe njé vilé tjetér tipike
tiranase me verandé ku jeshilonin gjethet
e hardhive té rrushit. Té dy ndértesat ishin
ngjitur me Hotel Internacional pérballé
Shtépisé sé Oficeréve, qé mé voné do té
béhej Lidhja e Shkrimtaréve. Korridori i
madh i katit té paré ku ndodheshin dyert e
dy dhomave gjithmoné né gjysmé errésiré
ishte me dysheme prej dérrasash qé, prej
vjetérsisé, kérciste. Né njérén nga dy dhomat
qé pérdorej edhe si guzhiné e dhomé
ndejtje e gjumi me dritaren nga Hotel
Internacional flinte gjyshja me xhaxhain
dhe hallé Tatalen, ndérsa dhoma tjetér me
dritaren nga Shtépia Qendrore ishte jona.
Né até dhomé me tavane té larté ndodhej
njé shtrat i madh me njé mbulesé té bukur,
qé ime mé e kishte sjellé né pajé, ngjitur té
cilit kishin vendosur krevatin im té vogél,
qé, pa mbushur vitin, fillova ta kapércej
pér t'u hedhur né krevatin e madh. Né até
dhomé té mbushur me flutura éndrrash dhe
dashuri im Até do té shkruante poezité me
makinén e tij té shkrimit Corona qé e solli
edhe kétu né Zvicér.

Edhe kur ndérruam shtépiné, aty vinim
¢do dité, deri kur im até mori dénimin e
paré me riedukim prané klasés punétore né
Hidrocentralin e Vaut té Dejés. Uné e desha

shumé até shtépi me até oborr. Im até mé
ka fiksuar aty me aparatin e tij Laika qé
kur isha bebe deri sa mbusha dy vjec, kur
ndérruam shtépiné, né disa foto mé ka
fiksuar me time mé né oborrin e vilés ku uné
luaja. Mé ka fiksuar edhe né trotuarin buzé
rrugés prané portés kryesore nga hyhej
né oborrin e bukur té ndértesés. Aparatin
fotografik e kishte bleré gjaté njé udhétimi
né Riga, kryeqytetin e Republikés baltike té
Letonisé. Qé kur isha e vogél mé fliste pér
poetin Rainis, se si adhurohej né vendin e
tij. Kishte sjellé edhe albume fotografike ku
e shihja Rainis né foto dhe monumente. Ai
éshté poeti kombétar i Letonisé gé kishte
vdekur mé 1929, vitin kur im até kishte
lindur. Atéheré isha e vogél dhe nuk e
kuptoja se pérse im até mé fliste aq dendur
pér Rainis, se si letonét e adhuronin. Mé
voné, kur u hap Shqipéria, mésova se Rainis
me veprén e tij si poet kombétar kishte
gené udhéheqési shpirtéror pér njé Letoni
indipendente.

Ne i gendruam tim eti rreth shtratit
mbrémjen e 12 gershorit, duke e kundruar
e kundruar. Fytyra e tij ishte e bukur. Ngjyra
e lékurés ishte rozé. Im Até nuk e tregonte
moshén, ai éshté dukur gjithmoné i ri, i
mbushur me energji té pashteréshme. Kjo
bénte qé uné té ndihesha gjithmoné fémijé.
Edhe mbrémjen e 12 gershorit. Uné i
vértitesha rreth dhe ia puthja duart e faget,
ia prekja kémbét e bardha. Kisha njé kaskaté
lotésh qé e mbaja me zor, duke iu lutur
Zotit si¢ mé kishte mésuar nénka, mamaja
e sime méje. Im até ishte i pastér si drita.
Uné e pérkédhelja, Babush, Babush i flisja,
po té presim né shtépiné toné té kthehesh.
Té lutem Babush. Ai nuk reagonte. Flinte.
Nén efektin e getésuesve. Qé kur u shtrua
né spital ai kishte qené nén efektin e
getésuesve dhe vetém njé heré ishte zgjuar
sa pér té thirrur vetém njé emér: ,Lili"
Emrin e gruas sé tij e nénés sime. Librin e tij
té paré me poezi titulluar “Kéngét e para” im
até ia kishte dhuruar sime méje, posa kishte
nisur lidhja e tyre me njé dedikim fatalist té
shkruar me njé kaligrafi té bukur té njé 28
vjecari “Me ty do té shkruaj edhe kéngét e
fundit Lili". Dhe ashtu kishte ndodhur.

Duke e paré té flinte i qeté, dikur voné,
ne vendosém té ktheheshim né shtépi. Té
bindur se té nesérmen do ta gjenim mé
miré. Ishte mbrémja e vonét e sé dielés.
Jeta gumézhinte. Né tram u takuam me
Endritin qé kthehej nga kinemaja, e kishin
marré me zor shokét, sepse e dinin lidhjen
e tij me gjyshin. Pérpara filmit Endriti
kishte qené né spital. Zbritém té tre nga
trami né stacionin toné dhe kur iu afruam
shtépisé, dritat e apartamentit toné nuk
ishin té ndezuara si zakonisht. Shtépia joné
gjithmoneé ishte e hapur, gjithmoné kishte
njeréz e drita. I ramé ziles dhe derén na e
hapi Prizreni. Ai po vuante. Im até i kishte
rritur djemté. I kishte marré sa kishin

ardhur né shtépi nga materniteti, bebka dhe
iu kishte pérkushtuar kohén dhe jetén. Me
njé dashuri pa cak e kufi. U ka treguar me
mijéra pérralla, edhe ato qé nuk m’i kishte
treguar dot mua, i krijonte enkas pér ta, u
ka mésuar alfabetin e shqipes, gjuhén, u
ka lexuar libra, u ka recituar poezité e tij,
poezité e tij pér ta. Midis tyre mbretéronte
njé aleancé sublime. Té dy djemté tané
kané gené me fat qé i ka rritur njé gjysh si
ai. Megjithése té gjithé gjyshat e gjyshet e
botés jané té mrekullueshém.

Tani né shtépi ishim té katért. Familja
Bugpapaj. Familja Skénderi ishte né spital.
Folém fare pak midis nesh. Djemté ishin
béré burra papritmas. Pastaj mora né
telefon time mé qé nuk i ishte ndaré kurré
tim eti. Edhe ajo mé qetésoi. Po flei qeté, mé
tha. Uné i gqetésova té tjerét. Dhe u shtrimé
té flemé si roboté.

Kishim fjetur pa éndrra, shpejt,
pérhumbshém, pér t'iu larguar njé frike.
Deri kur ra zilja e telefonit, né mesin e natés
qé na ngriti menjéheré té katérve, gatitu.
Zéri i panjohur matané telefonit jepte
lajmin qé ne nuk do té donim ta dégjonim
kurré.

Kur po gédhihej 13 qershori dhe
kalendari shénonte ditén e Shéna Ndout,
shpirti i tim eti u largua prej trupit té tij.
Né agun qé ai e ka pérmendur shpesh
né poezité e tij, ku ai e ka pérshkruar me
laryshi nuancash e ngjyrash, hijesh e
dritash té pafundme. Por agu i ikjes sé tim
eti ishte i vérejtur, i humbur né tymnajén
e mjergullave dhe ngjante e pamundur qé
kjo dité té kish lindur prej barkut té njé nate
magjike gershori, kur ne u larguam nga
spitali dhe e lamé tim até né njé gjume té
thellé e shpresédhénés.

Gjithgka ishte pérmbysur brenda dy-tri
orésh, ashtu si jeta qé ishte shndérruar né
ikje, largim e vdekje. Pér dy-tre oré qielli
kishte ndryshuar uniformé né njé antitezé
té ploté. Ishte zhdukur héna, yjet, magjia e
natés kur ne i dhamé pérshéndetjen, pa e
ditur se do té ge pérshéndetja joné e fundit
né kété toké, pak pérpara kur fryma e tij do
té fluturonte si zog i ¢liruar nga prangat e
njé kohe mistrece, qé tim até e zhgénjeu
fund e krye.

Fededke

Kur ne vendosém té largoheshim nga
spitali, né prag té shkémbimit té 12 me 13
gershorin, im Até ngjante sikur flinte si
normalisht. Nuk e kishte mé frymémarrjen
e dendur, té véshtiré, té mundimshme qé
e kishte pasur prej dités sé mérkuré, qé do
té na detyronte té premten té thérrisnim
urgjencén, 144. Njé dité mé paré, dmth té
martén, ai bile kishte béré njé shaka me
ne. Ime mé ashtu si e kané zakon graté
pérdori klishené e njohur se po vdiste
prej lodhjes, dhe im Até, qé rrinte me oré
e dité té téra pa folur, ia ktheu me buzén
né gaz, « po pér mua kush do té kujdeset
atéheré?!» Reagimi i tij ne na hodhi té
gjithéve pérpjeté. Na zgjoi. Sepse sémundja

e kishte transformuar. Ngjante si Mbreti Lir.
Tragjik, i madhérishém, i vuajtur, i heshtur
e solitar né botén e tij té mbyllur. Késhtu
e pérjetonte largimin apo distancén nga
mungesa e tij fizike me botén qé kish patur
rreth tij, nga mosprania né rrjedhat e dités,
né rrugét qé ai i kishte kaluar c¢do dité, qé
edhe sot i mbajné gjurmeét e tij, siluetat e tij
me republiké dhe njé xhaketé Hugo Boss té
bleré né njé dyqan me second hand.

Reagimi i tij na e ktheu humorin.
Kujtuam se ishte shenja e rikthimit né jeté,
pér té shpétuar nga sémundja e zezé, qé
éshté depresioni, ashtu si kishte shpétuar
edhe né vitet '70. Uné e mbaj mend até
kohé, se si vuante im Até, si léngonte.
Prané tij ishte im mé dhe uné, fémijé. E
vizitonte rregullisht, pér ¢do dité njéra prej
hallave té mia, Lumja me fémijét e saj dhe
véllai i tij i vogél, sepse té tjerét nuk vinin
dot pasi kishin friké nga partia kucedér.
Atéheré im Até sapo i kishte mbushur 40
vjec¢ dhe ngjante i moshuar si njé plak. Por
njé méngjes papritmas u ngrit nga shtrati
e ul né makinén e shkrimit dhe rinisi té
shkruante poezi. Prej asaj dite nisi té dilte
nga shtépia e té shétiste nga Kodrat e
Ligenit. I vetmuar. Kolegét i largoheshin,
shokét i fshiheshin, té aférmit kujdeseshin
pér biografité.

Por até té marté, reagimin e tij e morém
si shenjé fatmiré, té daljes nga késhtjella
qé kishte ndértuar me mure qiklopiké prej
heshtjes sé vet. U lumturuam pasi e dinim
se im Até dinte té ngrihej gjithmoné mé
kémbé, se im Até do ta kalonte edhe kété
sprové, pas aq provash e vuajtjesh, qé i
kishte e kishim kaluar sé bashku.

Por ndodhi e papritura dhe ai u
pérkeqésua papritmas té mérkurén. Iu
véshtirésua frymémarrja. Ne u trembém.
Filluam t'i luteshim té hante. Sepse kishte
dy vjet qé kishte hequr doré nga e ngréna.
E ushgente me shumé mundime ime mé.
Im Até refuzonte ushqimin, refuzonte
ujin, po ime mé nuk dorézohej deri sa e
ushgente ¢do dité, ¢do vakt, dalé e nga
dalé, njé kafshore, njé lugé, ishte njé fitore,
njé glléngjké ujé, njé gotéz me léng frutash,
ishte jeté pér tim até.

Uné po punoja né kompjuter até té
mérkuré, kur ime mé mé erdhi prané
e mé tha se ai nuk po hante dot mé. U
ngrita menjéheré. I shkova prané dhe i
vura buzét né ballé. Si veproja me djemté.
Kishte temperaturé. I dhamé menjéheré
njé dafalgan dhe e shtrimé né shtrat. U
getésua pak. E zuri gjumi dhe frymémarrja
jubé normale. Pasdite bashké me Skénderin
blemé biskota fémijésh qé ime mé t'i shtypte
e ta ushgente mé lehté.

Héngri nga mbrémja pa e refuzuar
ushqimin si bénte zakonisht. Dukej se e
mendonte até gé i ishte afruar dhe donte ta
shmangte vdekjen. Por ne nuk na shkonte
mendja fare tek vdekja.Kur ra nata i shkova
né dhomén e tij ku flinte. Dhe qava e qava
me lot e pa zé. Pér té gjitha vuajtjet qé
kishte hequr, pa i béré kujt keq né jetén e
tij. E pastaj iu luta Zotit qé vetém ta linte
té jetonte. Edhe me depresion. Vecg té
jetonte. Ishim mésuar tashmé edhe me kété
gjendjen e tij. Ai rrinte i ulur né kolltukun
e tij né njé cep té dhomés. Hijeréndé, pa
folur, duke na paré heré heré ne. Heré i
pérhumbur né mendimet e tij, heré me sy
té trishta e heré me sy té trembura, sepse
e shkuara i kthehej si fantazmé, si makth
e ankth. Mallkuar qofshin ata qé e kané
béré tim até té vuante. Q€ nuk kané marré
mundimin kurré té kérkojné ndjesé. Njé
pjesé e tyre kané shkuar né ferr. Né ferr
shkofshin té gjithé qé e kané merituar. Sepse
nuk e njohin ende pendesén.

Im Até ishte shtruar né spital edhe
né marsin e 2011, pér rehabilitim, pas
njé reaksioni qé pati prej njé pomade me
antibiotiké. Njé naté voné na mori ime mé
né telefon, kur nuk kishte shumé qé kishim
shkémbyer me njéra tjetrén natén e miré,
pasi ajo rrinte me tim Até. Nga telefoni ime
mé ngashérente. U tremba. Jo, jo, mos u
béj merak, ma ktheu ajo. Desha t’ju tregoja
se pak para se ta zinte gjumi Vehbiu mé
tha « ata nuk na lané gé ta jetonim jetén
toné, Lili». « Ata » nuk ishte thjeshté njé
péremér vetor né numrin shumés. “Ata”

(vijon né fagen 11)
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Libri “Né emér té gjakut” i autorit Ahmet Prenci,
nuk éshté vetém njé pérmbledhje tregimesh
dhe novelash; éshté njé thirrje, njé gjémé, njé
pérulje pérpara sé vértetés sé hidhur qé pérshkroi
Shqipériné né vitin 1997, vitin e krizés mé té madhe
té pasluftés, vitin e zhveshjes sé shtetit, té thyerjes
sé njeriut dhe té pérplasjes mes jetés dhe instinktit
pér té mbijetuar.

Né njé kohé kur shumé ngjarje tronditése té
historisé soné moderne jané 1éné né harresé ose
jané trajtuar me heshtje té géllimshme, libri “Né
emér té gjakut” i Ahmet Prengit vjen si njé akt i
fugishém i kujtesés, njé thirrje e zéshme kundér
harresés kolektive dhe njé pérulje ndaj atyre qé u
flijuan pérballé rrénimit té shtetit dhe strukturave
té tij. Autori nuk shkruan nga jashté, si vrojtues i
ftohté, por si pjesémarrés dhe déshmitar i njé kohe
té cakorduar, i njé shoqgérie qé né vitin ‘97 pérjetoi
kolapsin mé té thellé moral, institucional dhe
njerézor pas diktaturés komuniste. Autori,
librin e fillon me njé deklaraté té qarté: “Né emér
té gjakut éshté njé kujtim, njé pérulje dhe njé zé qé
sdo té shuhet kurré”Kjo fjali nuk éshté vetém hyrje
stilistike, por edhe njé formé betimi. Né frymén e
filozofisé ekzistenciale, ku njeriu éshté pérgjegjés
pér té dhéné kuptim ekzistencés sé tij, Prenciijep
kuptim té kaluarés pérmes aktit té kujtimit dhe
rréfimit. Ai vendos té flasé pér ata gé nuk mundén
me té tjerét té flisnin.

Ahmet Prengi, ish-drejtues i Policisé sé Shtetit,
autor i librave “Anja”, “Brenga e Prokurorit”, edhe
né kété libér po ashtu ndérthur pérvojén personale
dhe déshminé institucionale me rréfimin artistik,
duke ndértuar njé mozaik letrar dhe dokumentues,
ku historia e afért merr formén e artit letrar. Ai nuk
ka zgjedhur njé rrugé té lehté: Té shkruash pér njé
plagé té gjallé kérkon guxim dhe ndershméri. Por,
mé shumé se kaq, kérkon edhe dhembshuri. Dhe
kété e gjejmé né ¢do rresht té librit. Libri “Né emér
té gjakut” éshté i ndaré né tregime dhe novela
ku secila e shton njé gur té réndé né mozaikun e
kujtesés.

Népérmjet kétyre rréfimeve, Prenci na fton té
shohim jo vetém njé té kaluar té afért, por edhe
peshén e asaj tragjedie qé ende nuk éshté tejkaluar.
Kjo nuk éshté letérsi e sé shkuarés, por letérsi e njé
plage qé akoma rrjedh. Kéto tregime dhe novela
flasin pér katrahurat e kombit, por né to spikat
njé dimension tjetér: guximi i individit pér t'i dalé
zot vendit té tij, jo me fjalé, por me jetén e vet. Pér
autorin, viti 1997 né Shqipéri nuk éshté thjesht njé
daté, por njé rréfim kolektiv i kolapsit moral dhe
institucional. Filozofi gjerman Friedrich Nietzsche
shkruante se “kur shikon gjaté né humneré, edhe
humnera fillon té shikojé brenda teje’. Kété e ndjejmeé
né cdo faqe té kétij libri. Prenci i afrohet asaj
humnere té errét qé ka gené dhuna, shtetiirrézuar
dhe drejtésia e zhdukur. Ai e sheh dhe e pérshkruan
até, por mbi té gjitha, e bén lexuesin té ndjejé se kjo
humneré ende na shikon me kundérmimin e saj.

Né “Pallati presidencial qé nuk ra”, autori
e pérshkruan qartésisht rrezikun e zhdukjes
totale té strukturave, por gjithashtu lartésimin e
dinjitetit njerézor sinjé formé rezistence té vetme.
Ndérsa te “Masakra e roméve”, ballafagohemime
njé té vérteté té hidhur: Kur humbet drejtésia,
fillon ligésia té shfaget pa maska. Jané rréfime
qé pérshkojné dramén e njé kombi, por qé
gjithashtu tregojné se né rrénojat e njé shteti té
shkatérruar, njeriu mbetet e vetmja fije shprese
ose akti i fundit i dhunés. Népérmjet tregimeve
dhe novelave té kétij libri si: “Né emér té gjakut”,
“Ditari i marsit té zi”, “Pallati presidencial qé nuk
ra’, “Masakra e roméve”, “Emblema e kujtesés”,
dhe “Pse mé vrave?”, autori rindérton njé tablo té
thellé té shpérbérjes sé shtetit dhe té pérpjekjes
njerézore pér té mos u shuar shpirtérisht. Kéto
rréfime jané zéra qé vijné nga buzé humnerés,
ku njerézit nuk kané mé asgjé pér té humbur,
por ruajné akoma njé grimé nderi, besimi, dhe
pérgjegjésie pér té mos réné si kafshé né thikén
e njé ¢rregullimi total.

Né novelén “Masakra e roméve”, autori
shkruan: “Né mendjen e njé banditi gjithmoné
mbetet njé qelizé e errét, njé fije instinkti qé nuk
shuhet: pér hakmarrje ose pér marrézi.” Kjo éshté
pikérisht ajo qé Nietzsche pérshkruan si vullnet
pér fuqi jo né kuptimin e dominimit brutal, por
né até té mbijetesés dhe pérpjekjes pér té krijuar
njé rend né kaos. Kur shteti mungon, drejtésia
ajo mé e ftohta dhe mé e egra e gjen veté rrugén
e saj. Né até moment, populli gé s'e pyet askush,
vendos veté té mos shkelet mé. Revolta béhet
formé ekzistence. Né novelén tjetér, “Né emér
té gjakut”, Shqipéria pérshkruhet si njé vend qé
“ziente”, njé vend ku ‘ajri kishte aromén e frikés
dhe té heshtjes sé réndé qé pason para se té ndodhé e
kegja”. Prenci e sheh kété jo vetém si krizé politike,
por i carje ontologjike, morale dhe shogérore. Njé
moment thellésisht filozofik éshté pérshkrimi i
gruas shqiptare qé i thoté burrit té saj: “Uné sjam
mé ajo qé ke léné”. Ky éshté casti kur pérmasat e
dhunés nuk jané mé vetém fizike, por shkojné deri
né rrénimin e identitetit. Né até boté té rebeluar,
sipas Nietzsche-s, vlerat tradicionale zhduken dhe
krijohet hapésira pér njé “rilindje té vlerave té reja”
por jo gjithmoné té drejta.

“Né emér té gjakut” i Ahmet Prencit (Botim i MediaPrint)

Njé déshmi per brezat

e ardhshém
Nga Ajne Ibérhysaj

Pér personazhin kryesor té novela "Né emér
té gjakut”, gjendja shpirtérore arrin kulmin kur ai
thoté: “Se béra pér hak. Jam bosh. E béra né emér
té gjakut”. Ai nuk ka urrejtje, por njé boshllék
ekzistencial gé ngjason me konceptin e absurdit
tek Albert Camus kur njeriu nuk gjen mé kuptim né
asgjé dhe veprimii tij éshté njé akt i fundit i revoltés
dhe mbijetesés morale. Ai nuk kérkon drejtési pér
hakmarrje, por pér té shlyer njé mallkim qé nuk
mund té lejohet té trashégohet. Né pérmbyllje té
késaj novele, autori shkruan: “Jetojmé né njé boté
ku burrat flasin me plumba, graté me heshtje dhe
drejtésiaka ¢mimin e shpirtit” Kjo éshté njé boté ku
e vérteta nuk éshté mé objektive, por njé zgjedhje
morale. Nése, si¢ thoshte Martin Heidegger, “njeriu
éshté genie pér vdekje,” dhe éshté pikérisht kjo
vetédije qé ijep thellési jetés atéheré té shkruash
pér jetén né prag té vdekjes éshté akti mé i larté i
pérgjegjésisé ndaj té ekzistuarit. Kéto jané histori
qé nuk géndrojné vetém né nivelin e njé pérshkrimi
faktik, por hyjné né psikiken e individit, né plagét qé
nuk shihen. Shtépia pa oxhak, fjala e thyer, njeriu
qé ilutet Zotit pa e ditur mé si, djali qé niset pér t'u
kthyer si hije té gjitha kéto krijojné njé atmosferé
qé lexuesin e pérfshin té térin.

Viti 1997, “Ulérima qé u shua né letér”, vit i
cili pér Shqipériné pérfagéson njé plagé té hapur.
Rénia e skemave piramidale, pérplasja civile, rénia
e strukturave shtetérore dhe shpérbérja e rendit
publik u kthyen né njé spirale dhune, frike dhe
anarkie. Prenci pérshkruan kété realitet me njé stil
lakonik, té matur dhe emocionalisht té ngarkuar.
“1997-ta, viti qé la Shqipériné pa frymé; nénat
shikonin qiellin pa e ditur se pér ¢faré t'i luteshin

Zotit” Ky pérshkrim nuk éshté vetém letrar. Ai éshté
ekzistencial. Shqipéria e asaj kohe nuk éshté mé
vetém njé vend pa rend, por njé vend pa frymé, pa
orientim, pa Zot. Né kété boshllék, njeriu pérballet
me thyerjen e ploté té kuptimit dhe qéllimit dhe ky
éshté rreziku mé i madh qé sjell dhuna kolektive: Jo
vetém shkatérrimin fizik, por rrénimin e ndjenjés
sé pérkatésisé dhe shpresés pér njé té nesérme pa
dhuné. “Njé tregim nga Varshava”, ku autori rikthen
kujtimet e njé studenteje té huaj gjaté sistemit dhe
martesés sé saj né Shqipéri, me pérplasjen e shpirtit
njerézor me realitetin brutal. Kjo déshmi e gjallé na
bén té kuptojmé se sa thellé u godit shogéria dhe sa
shumé éndrra u shuan.

Libri i Ahmet Prencit éshté zéri i grave té atij
viti ku né ményré té vecanté, autori sjell né gendér
té vémendjes dhimbjen e grave shqiptare: nénat qé
nuk diné ¢'t'i luten mé Zotit, gé ngelen me sy nga
qielli, pa pérgjigje, pa drejtési. Né njé prej fageve apo
shprehjeve mé té fuqishme té librit thuhet: “Néna
shikon giellin pa e ditur ¢faré t'i lutet Zotit” Fshté njé
imazh qé bart brenda gjithé tragjediné shpirtérore
té asaj kohe. Jo vetém pér humbjen e jetéve, por
pér humbjen e besimit te njé rend shogéror dhe
etik. Autori nuk e shmang pérgjegjésiné, as nuk e
zbukuron té vértetén. Ai e thoté qarté se: “kegja
shqiptaréve u vjen nga vetvetja, nga veté gjaku i
tyre.” Dhe né kété mendim té dhimbshém, por té
ndershém, géndron qartésia mé e madhe qé ofron
libri.

Né thelb, ky libér éshté njé pérpjekje e
vetédijshme pér té mbajtur gjallé kujtesén kolektive
né njé shoqgéri qé ka tendencé té harrojé. “Eshté
njé ulérimé e shuar né letér;’ thoté autori, duke i
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dhénélibrit njé dimension metaforik té thellé. Libri
nuk éshté thjesht pérshkrim i dhunés, por akt i
ripérjetimit té saj, jo pér té traumatizuar lexuesin,
por pér ta ndérgjegjésuar até. “Eshté pérpjekje pér
té mbajtur mend kur gjithcka rreth nesh na méson e
na dikton té harrojmé.”Kjo thirrje nuk éshté vetém
pér té mos harruar viktimat, por pér té mos lejuar
qé njé realitet i tillé té rikthehet. Pér autorin, té
shkruarit éshté njé formé e aktit civil, e géndresés
kulturore dhe morale.

Njé nga linjat mé té forta té librit éshté raporti
mes individit dhe shtetit. Né shumé prej tregimeve
té autorit, protagonisti éshté njé qytetar, njé polic,
njé prind njé njeri qé papritur gjendet vetém
pérballé njé realiteti té egér ku shteti éshté zhbé dhe
drejtésia éshté zhveshur nga kuptimi. “Nuk kemi
shtet. Nuk kemi drejtési. Kemivetém njéri-tjetrin."Kjo
fjali pérmbledh krizén themelore: Njeriu éshté 1éné
vetém, pa institucione, pa garanci, né njé hapésiré
ku ¢do vendim béhet né bazé té ndjenjés, jo ligjit.
Né kété pérmbysje té vlerave, njeriu pérballet me
zgjedhjen e madhe: té béhet njé me kaosin, apo té
géndrojé me dinjitet! Shumica e personazheve té
Prencit zgjedhin kété té fundit, duke i dhéné librit
pérmasén e tij mé té thellé: njerézimi né kohé
errésire.

Stili i Ahmet Prencit éshté i matur, i ngjeshur,
por jashtézakonisht i ngarkuar emocionalisht. Ai
nuk bie né retoriké, nuk shfrytézon patetizmin,
por ndérton me fjalé té zgjedhura njé atmosferé qé
1é gjurmé te lexuesi. Ka njé thjeshtési qé zbérthen
kompleksitetin dhe njé rrjedhshméri qé ngjall
reflektim. “Shtépia joné s'’ka mé oxhak, as zé, as

jeté” Me pak fjalé, autori arrin té pérshkruajé njé
boshllék ekzistencial. Ai nuk pérpiqget qé t'na
bindé me argumente, por me ndjeshméri dhe
kjo e bén veprén mé té thellé se njé libér historik
apo sociologjik. Eshté njé libér qé bén até qé nuk
e ka béré dot sistemi: gjykon padrejtésiné. Jo
me urrejtje, por me kujtesé. Jo me dénime, por
me rréfim. Cdo faqe éshté njé formé e hapur e
shprehjes: “ja ¢faré ndodhi — mos e harroni”. Dhe
kjo, né vetvete, éshté njé akt i jashtézakonshém
né njé shoqéri qé shpesh ka heshtur pérballé té
vértetave té dhimbshme. Né kété ményré, vepra
e tij béhet mé shumé se njé akt letrar béhet njé
akt etik, njé akt qytetar. Eshté njé pérkujtimore
pér ata qé u flijuan dhe pér ata qé mbijetuan me
plagé t& heshtura. Eshté njé udhérréfyes pér ata qé
sot kérkojné té kuptojné rrénjét e carjes shqiptare,
dhe njé paralajmérim pér brezat qé nuk e kané
jetuar até kohé. “Né emér té gjakut” nuk éshté libér
qé lexohet lehté sepse nuk mund té lexohet pa u
ndjeré, pa té dhéné té drejtén té mendosh dhe té
kujtosh até kohé. Fishté njé vepér qé nuk flet vetém
pér vitin 1997, por pér fragjilitetin e njeriut dhe
shoqérisé pérballé kolapsit institucional. Eshté
njé himn pér géndresén dhe njé lutje pér drejtési.

Pér lexuesin shqiptar, ky libér éshté njé thirrje
pér reflektim. Pér brezat e rinj, éshté njé mundési
pér té mos e harruar até, se ¢faré ka ndodhur né
atdheun e tyre. Pér studiuesit dhe kritikét, éshté
njé déshmi letrare e njé periudhe qé duhet trajtuar
jo vetém me ftohtési historike, por edhe me
ndjeshméri njerézore, pér té vértetén.

Ahmet Prenci nuk shkruan pér té fituar zemrat
e lexuesve, por pér té zgjuar ndérgjegjen e tyre.
Libri “Né emér té gjakut” nuk éshté njé libér qé
lexohet lehté por éshté njé libér qé duhet lexuar.
Ai nuk kérkon keqardhje, por reflektim. Nuk
kérkon lavdérim, por drejtési. Dhe kjo e bén librin
e tij njé nga veprat mé té réndésishme té letérsisé
shqiptare bashkékohore qé merret me tragjedité
e kombit né ményré té ndershme, té thellé dhe
njerézore. Edhe vet titulliilibrit “Né emér té gjakut”
né kontekstin e Ahmet Prengit, ai pérfagéson
kujtesén, pérgjegjésiné dhe ndéshkimin moral qé
mungon nga institucionet e shtetit. Ai shfaget sinjé
etiké individuale, njé nevojé pér té 1éné gjurmé né
njé vend ku e vérteta mbulohet: si bora mbivarre -
mbulon gjith¢ka por nuk ngroh asgjé.”Kété recension
té librit e pérfundoj me njé thénie qé pérmbledh
mé sé miri thelbin nga autorja Isabel Allende:
“Vdekja nuk ekziston, njerézit vdesin vetém kur
harrohen; Nése mund té mé mbani mend, uné do
té jem gjithmoné me ju.” Atéheré sipas autorit A.
Prenci, ‘jo ¢do plagé kérkon drejtési”. Dhe krejt né
fund ky libér éshté njé déshmi e forté pér brezat
e ardhshém, sepse ata duhet té mésojné nga e
kaluara e tyre, pér ta ndértuar njé té ardhme mé

té drejté dhe humane pér atdheun e tyre.
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identifikohen me emra e mbiemra. Shkofshin né djall, né ferr. Sepse
na e kishin ndryshuar térésisht rrjedhén e jetés, brutalisht, na kishin
detyruar té jetonim kalvarin dhe kané mbetur deri né fund pérbindsha.
Sa e sa mijra jeté kané shkaterruar “ata”, ai regjim.

Sot éshté e trishté kur lexojmé se disa shkrimtaré qahen nga
vuajtjet qé paskan pérjetuar né diktaturé. Shkrimtarét e regjimit, tani
té tranzicionit, té superstrukturés staliniste, tani té superstrukturés sé
tranzicionit qé ka shpopulluar vendin. Njé farsé e vérteté cinike ndaj
vuajtjeve, dramave dhe tragjedive té vérteta, ndérsa kultura shqiptare
sot po identifikohet me antikulturén.

Ne e shtruam né spital té premten, kur frymémarrja iu réndua
rishtas. Ishte 10 gershor, paradite. Sa heré i shoh sot makinat e verdha
té urgjencés mé kaplon trishtimi, njé makiné e tillé na e kishte marré
edhe time mé. Kur erdhi urgjenca, im Até nuk ishte mé im Até. Erdhén
e morén lart me barelé sepse ishte krejt i pafuqishém. Mezi merrte
frymé. Nuk mé kérkonte mua me sy, por time mé e cila hypi me té né
makiné. Ne i shkuam pas. Pas késaj ai nuk u kthye mé né shtépiné toné.
Ishte ikja e tij e fundme.

Frymémarrjen e tij té rénduar e kam edhe sot né vesh, si asaj té
premte. Dukej sikur prapé po luftonte, deri né frymén e fundit.

Pasi e shtruam né spital té premten, e pasi biseduam me mjekét
u kthyem pér t'u kujdesur pér fémijét. Sa hymé né shtépi, na ra né sy
kolltuku i tij bosh, qé priste mé kot. Né dhomén e tij makina e shkrimit
rrinte e heshtur, me tastet e ngurta si copa kalldrémash, té palévizur
nga gishtat e bukur té tim eti. Gjithmoné im até na e kujtonte se si njé
pianiste e njohur shqiptare mahnitej nga gishtat e bukur té tim eti, qé
tani rrinin té palévizur dhe nuk krijonin vargje e rima me makinén e tij
té shkrimit. Makina e shkrimit ishte si faltore pér tim até. Atje ai falej
duke zbrazur shpirtin e tij té kthjellét si kristali. Kané gené shumé té
rrallé shkrimtarét bashkékohés me tim até qé e kané patur shpirtin e
pastér si té tijin. Pa asnjé njollé. Shpirt njeriu. Ecce Homo ishte im até.

Ne vazhduam qé t'i luteshim Zotit qé im até ta kalonte edhe kété
furtuné. Ishim mésuar tashmé edhe me kété situaté. Ai rrinte i ulur
né kolltukun e tij dhe na ndigte me sy. Nganjéheré i shpinte syté diku
larg, nganjéheré i mbyllte si pér té mos lejuar qé tmerret e sé shkuarés
t'i ktheheshin si fantazma pér ta marré e larguar nga familja, pér t'ia
marré e djegur librat, pér ta dérguar né riedukim apo internim, duke i
1éné né mes poezité apo treguar pérgjysém pérrallat qé ia tregonte sé
bijés, dmth mua. Aty i ulur né kolltukun e tij, ai me pamje epike, ngjante
sinjé personazh i dalé nga cikli i kreshnikéve. Nganjéheré, dikur, rrallé
e pérheré rrallé e mé rrallé, kur na hidhte ndonjé fjalé, si meteor, na
bénte té hidheshim pérpjeté dhe kaq pak na dukej aq shumé, sepse
mendonim se po i mblidhte forcat pér té dalé nga ky tunel i errét. Por
fjalét qé i tha sime méje se “ata nuk na lejuan ta jetonim jetén, Lili”
pérmblodhén gjithé jetén e tij pérfshi edhe frymén e fundit. Ky éshté
epitafi i pashkruar i tim eti aty ku prehet. A prehet i geté? Nuk besoj.
Poetét jané rebelé, kudo qofshin né toké apo né Qiell.

Sapo zéri né anén tjetér té telefonit do té na jepte lajmin, thirrém
taksiné dhe né minutat qé prisnim i qetésuam sa mundém fémijét. Nuk
kishte zbardhur ende kur taksia mori rrugén nga spitali Bruderholz,
qielli ishte i mrrolét, i errét dhe temperaturat ishin ulur menjéheré.
Sapo arritém né spital vrapuam tek dhoma e tim eti, ku na priste ime
mé. Im Até i shtriré né shtrat, ende i ngrohté. Té tre ganim né heshtje,
uné heré pas here ngrihesha dhe e pérkedhelja, duke ia numéruar me
z€ vuajtjet.

Njé javé mé paré se im Até té sémurej kisha rilexuar Testamentin e
Mitrush Kutelit pér gruan e fémijét. Kuteli u largua nga kjo jeté 59 vjec,
i sémuré, i helmuar nga vuajtjet duke jetuar né “njé toké tek gélojné
gjarpérinjté e té vrasin shokét, se u bén hije”. Mitrushi kishte kaluar 22
vjet né emigrim dhe amaneti gé i linte bashkéshortes ishte: “Fémijét i
porosit ta duan vendin dhe gjuhén toné gjer né vuajtje. Té mos u shkasé
zemra kundér Shqipérisé as kur do té vuajné pa faj. Atdheu éshté atdhe,
bile atéheré kur té vret” Mitrush Kuteli iku i helmuar. Lazgush Poradeci
iku i helmuar. Buratinét e sosrealizmit, ata qé sot mbajné flamurin e
kulturés trash dhe shpérndajné urrejtje nuk kishin marré mundimin
gé ta takonin, ta intervistonin, ta filmonin.

Uné e shihja tim Até té shtriré pa jeté dhe pyesja veten a duhet té
ndihesha fajtore qé i luta prindérit té jetonin me ne né Zvicér. Im Até
ishte Atdheu pér ne. Atdheu i bukur, delikat, qé pérkujdesej pér ne, qé
shkruante poezi, si tragjedi té kohés kur jetoi. Im Até ishte Atdheu, aq
shumé e deshi. Ishte Atdheu qé pérhap dashuri, se Atdheu nuk vret.

Prindérit na ishin bashkuar né Zvicér mé 15 gershorin e 1996,
ndérsa im Até ndahej nga jeta mé 13 Qershor 2011. Pérvec dy viteve
té fundit, im Até kishte qené shumé aktiv. Ai shkrunte rregullisht
publicistiké tek Bota Sot dhe i ishte pérkushtuar poezisé, i ¢liruar
totalisht nga censura dhe autocensura. Jané vitet mé té frytéshme té
krijimtarisé sé tij poetike. Pas librit “Béjmé sikur”, botuar né Tirané
mé 1995 me redaktore Donika Omarin, botoi né Tetové mé 1996 librin
Héné e vjedhur me redaktor Agim Vincén, ndérsa mé 2004 Faik Konica
né Prishtiné do t'i botonte Zvicra, Shqipéria ime. Né 2012 postmortum
Omsca-1 do té botonte Miréméngjes Shqipéri, libér voluminoz me
poezité e fundit té jetés. Gjithécka e mbuluar nga indiferenca, nén
tingujt e dajrexhijve shkrimtaré ku pérdridhen ¢ingité e zhveshura nga
cdo lloj shije arti né sallat bosh té paguara nga arka e shtetit atje ku
vritet kultura shqiptare dhe promovohet antikultura.

Mos harroni. Po e ripérséris. Poetin Vehbi Skénderi nuk e varén né
litar si Havzi Nelén apo me njé skuadér pushkatimi, por me injorim
dhe indiferencé. Indiferenca éshté krim. Institucionet e shtetit, nga
niveli mé i larté deri tek Ambasadat qé ushtrojné né heshtje krimin
e indiferencés ndaj vlerave té vérteta, duke promovuar antivlerén e
pérdhunuar shijet gé krijon arti i vérteté, jané sot dhomat e hetuesisé
qé né diktaturé torturonin dhe vrisnin elitén e vérteté dhe poetét.

2014-2025
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“Vallézim me hénén” i shkrimtarit
Namik Dokle prezantohet né tre
qytete té Spanjés

(Madrid, Cadiz dhe Benalmadena)

Né ditét e fundmajit dhe fillimqgershorit,
né tre qytete té Spanjés ( Madrid, Cadiz
dhe Benalméddena) u bé prezantimi i librit té
shkrimtarit Namik Dokle “Vallézim me Hénén,
libri i legjendave té Gorés, i pérkthyer dhe
botuar né spanjisht pak kohé mé paré.

Prezantimi né Madrid u bé né librariné
e famshme “Tierra del fuego”. Botuesja Ana
Cristina Herreros, né katalogun e sé cilés
numérohen libralegjendash nga shumé vende
té botés, tha qé ky libér i shkruar aq bukur
nga Dokle, ndryshe nga libra té tjeré qé kemi
botuar nga vende dhe kontinente té médhenj,
vjen nga Gora, njé krahiné e vogél, e ndaré né
tre shtete, Shqipéri, Kosové dhe Magedonia e
Veriut. Legjendat magjike té Gorés na tregojné
se popujt, té médhenj apo té vegjél qofshin,
kané shpirt té madh, tradita dhe zakone té
bukura, legjenda e ballada té pavdekshme.
Ato i béjné té tilla veté popujt, por edhe
shkrimtarét si Namik Dokle, qé i shpétojné
ato nga greminat e harresés.

Ilustruesi i librit, Jesus Gaban, njé nga
mé té njohurit né Spanjé, fitues i disa gmimeve
kombétare dhe ndérkombétare, né katalogun
e té cilit béjné pjesé shkrimtaré nga mé té
njohurit e vendit té tij, por edhe autoré té huaj,
mes té ciléve Dostojevski, Gorki dhe Cehov,
tha qé ilustrimi i librit té¢ Namik Dokles mé
solli kénagési estetike, me thjeshtésiné dhe
magjiken qé bartin legjendat e tij. Té véshtiré
e pata me kopertinén e librit, ngaqé doja té
pérfshija né té tre vajzat, hénén dhe blirin nén
té cilin ato vallézonin dhe zgjidhjen e gjeta
me duart e vajzave qé luajné magjishém me
hénén, duke ndricuar kurmin e tyre té bukur.
Mé vjen miré qé lexuesit dhe autori e kané
pélgyer shumé, ndékohé qé nga META éshté
censuruar paksa.

Pérkthyesja e librit, Maria Roces
Gonzales, tha: “Né krahinén ballkanike té
Gorés, e ndaré né tre shtete, e banuar nga
goranét; me té folmen e tyre té vecanté, me
rrénjét e origjinés né njé lashtési heretike,
éshté fshati Borje, né pjesén shqiptare té
kufirit, ku dielli lind dy heré né dité dhe héna
peréndon dy heré natén, ku dihet se tre vajza
kané vallézuar me hénén, ku rriten bimé dhe
lule té shenjtéruara, zogjté e Gorés kéndojné
¢do pranveré népér boté pér t'i lajméruar
goranét té kthehen pér festén e ndritur té Shén
Gjergjit; atje ka dité qé hapet edhe qielli pér
té plotésuar déshirat e njerézve, ka pérrenj té
shurdhér dhe rréke qé flasin, ka yje qé bien né
prehérin e nuseve té fshatit, ka kéngé e melodi
qé e cajné edhe gurin dhe, aty jeton edhe njé
plakeé treqind vjecare qé rréfen kronikén dhe
kujtesén e té gjithé kohérave.

Né kéto troje ballkanike dhe legjendare
udhéton Namik Dokle, i priré nga
bashkébanorét mitiké té krahinés sé tij, té
cilét, pér heré té paré, si né shqip edhe né
spanjisht, pérshfagen né njé libér”

Ajo citoi edhe artikullin e botuar nga
historiani dhe shkrimtari Emilio Sola, i cili
ka shkruar se “larmia e kétyre tregimeve éshté
e pasur, me njé mjedis rural dominues, me
gjallesa té humanizuara dhe magjike, histori
familjare dhe té emigtantéve, me ndodhi nga
epoka otomane, si¢ éshté ajo e “Mallkimit
té Sinan Pashés”, déshmi impresionuese e
véshtrimit té asaj periudhe nga perspektiva
popullore, si njé prani e largét dhe e egér.
Shumeé nga kéto legjenda reflektojné po até
boté si edhe romani i Namik Dokles “Vajzat e
mjegullés”, dy lexime, pra, pérplotésuese dhe
me burim té njejté frymézimi. Né kété ndikon
autorésia e Dokles, po ashtu edhe pérkthimi
i dy veprave nga Maria Roces, e cila gjen
bjeshkét e Asturias sé saj né tokén dhe kullotat
e krahinés ballkanike””

Prezantimin né Cadiz e hapi Ricardo
Carpintero, kryetari i fondacionit
Fernando Quiiiones me fjalét: “ Jemi shumé
té kénaqur qé né gendrén kryesore kulturore
té qytetit, té presim shkrimtarin shqiptar
Namik Dokle. Fodacioni yné mban emrin e njé
shkrimtari dhe gazetari té shquar me origjiné
nga provinca e Cadiz-it. Edhe Dokle éshté

shkrimtar dhe gazetar. Té dy té pasionuar;
Quiriones pas flamencos legjendare gaditane
dhe Dokle pas legjendave gorane.”

Shkrimtari Juan José Tellez e vlerésoi
veprén si “ njé libér surprizues, i cili na sjell
njé boté té panjohur, Gorén Ballkanike,
népérmjet njé letérsie magjike q¢ mua mé
kujton legjendat e Guatemalés, té letrarizuara
nga Miguel Angel Asturias. Nése Faulkneri e
krijoi né imagjinatén e tij Yoknapatawpha-n e
tij dhe Markesi Macondon, Dokle shkrun pér
njé krahiné reale, té panjohur por magjike,
té largét por qé e ndiejmé té pranishme
népérmjet librave té tij, “ Vajzat e mjegullés”
dhe “Vallézim me Hénén “ té botuar né
spanjisht. Namik Dokle nuk ka thirrur
imagjinatén; legjendat dhe baladat e Gorés
kané jetuar né brendésiné e tij qé nga fémijéria
dhe deri sot qé i ndan me ne.”

Fjalén e miréseardhjes né prezantimin e
librit, né sallén e evanteve té késhtjellés Bil-
Bil té Banalmadenés e mbajti nénkryetarja
e bashkisé, Presi Aguilera Crespillo, e cila,
ndér té tjera tha: “ Eshté pér mua nder dhe
kénaqési té prezantoj sot kété vepér té vecanté
pér Vajzat qé vallézuan me hénén, té autorit
shgiptar Namik Dokle. Eshté pér t'u shénuar
qé ky libér vjen né spanjisht dhe, kur autori
éshté shqiptar, nuk mund té kalojé pa u
véné re. Eshté njé zgjedhje qé flet shumé pér
ndjeshmériné kulturore té autorit, té dashurisé
sé tij pér gjuhén spanjolle, pér letésiné dhe
historiné e saj, pér Spanjén. Libri i legjendave
té Gorés éshté njé vepér unike, e mbushur me
lirizém, emocion dhe kujtesé”

Kryetari i shoqatés sé shkrimtaréve té
Kastija La Mancés, Alfredo Villaverde Gil,
theksoi se “ Dokle rikrijon njé histori sa reale
aq edhe magjike, me zakonet, traditat, mitet
dhe legjendat, duke na paraqitur njé afresk
letrar té cilésisé sé larté, me vlera emocionale,
té cilat, me romanin “Vajzat e mjegullés” dhe
tashmé edhe me legjendat e Gorés, mund t’i
njohim dhe t’i shijojmé edhe né spanjisht, falé
pérkthimit mjeshtéror nga Maria Roces.” Pasi e
vlerésoi librin si njé déshmi e padiskutueshme
e traditave té bukura dhe vlerave té kulturés
shqiptare si edhe té talentit té autorit, e nderoi
até me medalionin Cervantes, né emér té
shoqatés qé ai drejton.

Ndérsa shkrimtari Pedro Delgado, i
pranishém né event, ka shkruar: “ Disa prej
legjendave té kétij libri i kemi hasur edhe né
romanin “Vajzat e mjegullés”, por shumica e
tyre jané njé risi pér mua dhe lexuesin spanjoll.
Njé surprizé magjike qé, pérveg se té jep
mundésiné té njohésh njé trashégimi kulturore
krejt té vecanté, krijon mundésiné qé té mos
humbasin kéto pérjetime legjendare. Talenti
krijues i Dokles na ka ritreguar 52 legjenda
té Gorés, njé pjesé prej té cilave ende jehonin
né krijimtariné popullore, disa prej tyre
péshpérisnin dhe té tjera qé ishin né grahmat
e fundit té kujtesés. Ato karakterizohen nga
lirika, mé shumé se nga epika, nga kéngét
e dashurisé mé shumé se ato té luftés, nga
pérjetimet e viktimave té historisé se sa ato té
heronjve té saj. Por nuk jané té pakta edhe ato
legjenda ku ndéthuren lirizmi me tragjizmin e
dashurive njerézore.

FERIA DEL LIBRO
DE MADRID

Sabado
31 de mayo
De 12h a 13h

NAMIK DOKLE

firmara “Las muchachas que
bailaron con la luna y otras
leyendas de Gora”

ESPACIO MAR DE IDEAS
CASETA 398

Véshtrim i romanit “Gega i

Motit” té Ernest Markut
Nga Mirela Papugiu

Romani Gega i MotitiErnest Markut éshté
romani i krizés sé thellé té identitetit
té njeriut dhe té burrit qé pérballet me
transformimet dramatike né Shqipériné
totalitare dhe post-komuniste.

Pérmbledhja e veprés

Romani pérgendrohet tek Adami
Liburni, njé ish-i burgosur politik qé kthehet
né njé Shqipéri té transformuar, por ende
té dominuar nga hija e sé shkuarés. Ai
pérjeton humbjen e identitetit né njé boté
ku vlerat jané pérmbysur dhe ku traditat
ende dominojné marrédhéniet shogérore.
Pérplasja e tij me té kaluarén dhe pérpjekjet
pér t'uintegruar né njé realitet té ri, krijojné
njé narrativé qé shpalos tensionin midis sé
vjetrés dhe sé resé, mes fatit té shkruar dhe
vullnetit té liré.

Pjesa e dyté e romanit sjell thellimin
e konfliktit té Adamit me komunitetin
dhe té kaluarén e tij. Pérmes njé qasjeje
retrospektive, lexuesi zbérthen mekanizmat
e njé shoqérie té mbyllur, ku nderi dhe
gjakmarrja vazhdojné té mbijetojné,
pavarésisht ndryshimeve politike e social-
kulturore. Figura e Adamit béhet njé simbol
i njeriut qé pérpiqget té thyejé prangat e sé
shkuarés, por qé pérballet me njé mur té
padepértueshém té normave té pashkruara.
Né kété lufté té brendshme, ai ndodhet mes
ndjenjés dhe detyrés, mes humanizmit té
tij si individ dhe detyrimit ndaj kodit té
pashkruar té gjakmarrjes.

Né kété vepér autori eksperimenton
me strukturén narrative dhe ndértimin
stilistikor né njé ményré sfiduese pér prozén
toné. Por, ajo qé i jep mé shumé denduri
dhe kompaktési veprés jané temat dhe
diskutimet qé ngre njéherazi me to. Temat
nuk jané té ngurta por brenda secilés prej
tyre celen sythe néncéshtjesh disa prej té
cilave lulézojné pérmes ngjarjeve.

Temat dhe néntemat e romanit

. Pesha e sé kaluarés - Romani
tregon se e kaluara nuk éshté dicka qé mund
té fshihet; ajo éshté gjithnjé e pranishme
dhe forméson té tashmen.

. Identiteti dhe rrénjét — Protagonisti
pérpiqget té kuptojé nése mund ta rifitojé
identitetin e tij té humbur apo nése duhet té
krijojé njé identitet té ri. Kjo krizé identiteti
vihet re edhe te ményra si Syblerta pérballet
me fundin e Adamit. Po ashtu reflektimi mbi
marrédhénien e saj me Albanin tregojné njé
personazh né kérkim té vetvetes, té ndaré
mes té kaluarés dhe té ardhmes.

. Drejtésia dhe relativiteti i saj
- Romani sugjeron qé drejtésia nuk
éshté njé koncept absolut, por varet nga
kéndvéshtrimi dhe rrethanat. Autori trajton
¢éshtjen e gjakmarrjes dhe pérpjekjet pér
t i képutur zinxhirét e saj, duke ngritur
pyetjen nése éshté e mundur qé njé shoqéri
té clirohet nga hija e sé kaluarés.

. Pérplasja e individit me kolektiven
— Adami pérfagéson individin qé kérkon té
clirohet nga prangat e sé shkuarés, ndérsa
shogéria pérpiget ta mbajé brenda normave
té saj. Kjo pérplasje e brendshme e bén até
njé figuré tragjike, njé njeri qé nuk mund
té shpétojé dot nga rrjeta e fatit té tij. Por
vendimi qé merr né fund duket se i jep atij
liriné e aspiruar. Ai nuk mundi té zgjedhé si

té jetojé por zgjodhi si té vdesé. Pra, Adami
i vetém pérballé fatit té tij por njé vetmi né
dy kohé. Né kété té dytén si zgjedhje dhe akt
lirie. Ai zgjedh té largohet né njé ményré qé
e refuzon dramén e ekzistencés dhe qé e
pranon vdekjen si njé proces natyral, duke
u shképutur né ményré té heshtur dhe
pothuajse metafizike.

. Tragjedia e njeriut qé nuk mund té
zgjedhé - Romani na tregon sesi njé individ
mund té mbetet i burgosur midis ndjenjés
dhe normés sociale, njé konflikt qé shpesh
nuk ka zgjidhje. Kjo jepet te figura e Adamit,
por mishérohet te Albani.

Struktura narrative dhe ndértimi
stilistikor

Ernest Marku eksperimenton me
strukturén narrative té romanit duke i
dhéné lexuesit njé rréfim né spirale, ku e
kaluara zbulohet népérmjet kujtimeve,
reflektimeve dhe monologut té brendshém
té protagonistit dhe ndérthuret né ményré
té natyrshme me té tashmen. Ai shmang
rréfimin linear tradicional duke kaluar
nga pérshkrimet intensive té realitetit
né introspeksionet e protagonistéve, pa
shképutje té dukshme stilistike.

. “Pérroi i ndérgjegjes” ku rrjedha e
mendimeve dhe ndjenjave té personazheve
pasqyrohet né ményré té pandérpreré dhe
té papérpunuar, éshté tekniké qé e gjejmé
né narracionin e Ernestit.

. Njé tekniké tjetér éshté ajo e
zbulimit té ngjarjes gradualisht. Né roman
nuk na jepet menjéheré njé pamje e qarté e
fatit té Adamit, por ajo na ravijézohet hap
pas hapi, pérmes gjurméve té mbetura pas
zhdukjes sé tij.

. Ndérlidhja e kujtesés me realitetin
- Né fund, kujtimet e Syblertés pér aromén
e mishit té djegur dhe referencat ndaj té
shkuarés jané pérdorur si elemente té njé
narrative rrethore, qé lidhin fillimin dhe
fundin e historisé sé Adamit.

. Pérdorimi i njé perspektive té
shuméfishté - Narratori nuk kufizohet
vetém né pérjetimet e Syblertés, por
pérfshin né ményré indirekte edhe realitetin
e Albanit, duke e béré té ndjehet si njé figuré
gendrore qé ndikon dhe ndikohet.

. Rréfimiindérfutur si te mesazhet e

ERNEST MARKU
(GEGA I MOTIT

BUZUKU
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postés elektronike apo te “Ndérkallje” i japin
njé tjetér frymémarrje romanit. Kéto thyerje
nuk jané dalje nga tema, por njé cekje e saj
nga njé kénd tjetér. Aty gjuha béhet poetike
dhe meditative, mbushur me imazhe té
fugishme simbolike, si “bedenat” e gruas,
“kafkat e thyera té burrave” dhe “gjurmét e
ujkut”, gé ftojné pér njé lexim té shtresézuar.

. Njé tjetér element qé e vecon
romanin éshté ekonomia e gjuhés. Autori
pérqafon njé stil «lakonik», me fjali té shkurtra,
té thukéta, qé pércjellin ngarkesé emocionale
apo tension dhe krijojné ritém. Ky stil i afrohet
prozés moderniste té Folknerit me njé gjuhé
té gjallé dhe té thellé, ku ¢do fjalé ka peshén
e vet, por ruan njé lidhje té forté me traditén
toné té rréfimit epik.

. Njé nga risité kryesore té veprés
éshté ményra se si Marku pérdor gegérishten
si njé mjet té plotfuqishém artistik. Ai
krijon njé variant té pastér dhe té kultivuar
té gegérishtes, duke i dhéné gjuhés njé
ting@llim té natyrshém dhe poetik. Kjo nuk
éshté njé zgjedhje thjesht gjuhésore, por njé
manifest artistik qé kérkon té ringjallé njé
tradité letrare té 1€né pas.

. Né kété roman psikologjik sfidohet
koncepti i protagonistit heroik. Adam
Liburni nuk éshté njé figuré e pozicionuar
moralisht sipas kodeve shogérore por
njé njeri i shpalosur né brishtésiné dhe
dyshimet e tij, i munduar nga zgjedhjet qé
bén. Késhtu ndodh edhe me personazhe té
tjeré si Albani apo Syblerta.

Qasja me ekzistencializmin

Gega i Motit €shté njé roman qé shkon
pértej rréfimit té njé kohe a njeriu, ai
éshté reflektim i dhimbshém mbi natyrén
e njeriut dhe fuqiné e tij pér té mbijetuar
né mes té dhunés dhe tragjedisé por edhe
mes dilemave té tij etike dhe morale.
Epilogu i romanit ka njé simbolikeé té thellé
ekzistenciale. Ai pérmbledh té gjitha temat
e tij kryesore me njé fokus te vetmia dhe
liria e fituar pérmes humbjes. Tema kéto qé
pér nga optika e trajtimit té thellé e qasin
kété roman me prozén filozofike té Hesse
apo Camus. Céshtja nése ekzistenca e dikujt
éshté dhuraté apo barré pér té tjerét, shkrirja
fizike e Adam Liburnit e cila éshté po aq
edhe simbolike, shishja me hirin e trupit té
tij si metaforé e ekzistencés sé pérkohshme
dhe ikjes sé pashmangshme, jané té gjithé
elementé té njé optike ekzistencialiste.

Njé figuré e pazgjidhur

Albani, ndonése né sfond, mbart njé
peshé té madhe simbolike né roman. Ai
pérfagéson njé figuré qé géndron né mes té
dy realiteteve, as té pérfshiré plotésisht, as
té shképutur plotésisht. Pavarésisht se éshté
i pranishém, Albani nuk ka njé ndikim té
drejtpérdrejté né dramén e Adamit apo né
pérjetimin e Syblertés. Ai éshté njé vézhgues
pasiv, i cili as nuk shfaq ndonjé shqetésim té
thellé, as nuk pérpiget té kuptojé plotésisht
até qé ndodhi. Ky mosangazhimi emocional
na ¢on tek Merso i Camus. Né kontrast me
Adamin, i cili ka marré kontrollin mbi jetén
dhe vdekjen e tij, dhe Syblertén, e cila éshté
né njé proces reflektimi dhe ndryshimi,
Albani duket se éshté i mbérthyer né njé
ekzistencé pa ndryshim, njé figuré qé nuk
zhvillohet apo transformohet. Albani ka
dekonstruktuar rolin tradicional té burrit,
por i duket e koté té luftojé sepse e do liriné
evet mé shumé selojén e jetés qé pér té nuk
éshté tjetér pérvec se kurth, ndaj pranon
té jeté njé “i huaj”. Ai analizon gjith¢ka,
por nuk merr vendime. Né kété ményré,
portretii tij éshté ai i njé burri té zhgénjyer,
té pashpresé dhe té bllokuar mes idealizmit
dhe realitetit. Shkurt, njé antihero né kérkim
té autenticitetit.

Gega i Motit ka njé fund té hapur, qé
nuk ofron njé zgjidhje pérfundimtare, por
1é lexuesin té reflektojé mbi kuptimin e jetés,
vdekjes dhe marrédhénieve njerézore.

Botohet né Egjipt romani
Vrasje né kryeministri i
shkrimtares Diana Culi

Vrasje né kryeministri titullohet njé
nga romanet e viteve té fundit
té shkrimtares Diana Culi, roman qé
kohét e fundit u botua né Egjipt nga
shtépia botuese Al Arabi Publishing and
Distributing. Ky roman, pas botimit té tij,
névitin 2019 nga shtépiabotuese DUDA]J,
u vlerésua né Shqipéri me ¢cmimin e
Akademisé shqiptare KULT si romani
mé i miré i vitit dhe mé pas u botua né
Itali, nga shtépia botuese Castelvecchi.
Nuk ishin té pakta vlerésimet né shtypin
letrar té vendit fqinj, mes té ciléve
pérmendim shkrimin e profesoreshés
Stefania Parmeggiani né gazetén La
Reppublica,13.04.2020, ku shkruan: “7¢
ndjekésh hijet qé Diana Culi projekton
né seliné e kryeministrisé shgqiptare
éshté njé ushtrim letrar interesant...
Gjejmé aty njé véshtrim té thellé e té
kthjellét té autores ndaj vendit té saj, té
cilin e realizon duke skalitur personazhe
me natyré té mprehté, duke krijuar njé
thriller, qé shndérrohet né njé lavjerrés qé
luhatet vazhdimisht ndaj fantazmave té
vjetra dhe idealeve té shqiptaréve, té cilét
duan ta shohin vendin e tyre né Europé,
duke déshmuar edhe njé heré se jané né
gjendje té ndryshojné realitetin. »
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Ndérkohé, botimi né Egjipt, pér
shkrimtaren, si¢ e ka pohuar dhe veté
né disa intervista, ishte njé befasi e
kéndshme. Pas njé thriller-i tjetér, romani
Hoteli i Drunjté, botuar mé herét né Kiné,
kapérceu kufinjté e vendit, duke kaluar
né njé tjetér kontinent, edhe romani
Vrasje né Kryeministri, mbéshtetur nga
Qendra e Librit dhe e leximit dhe nga
angazhimi i palodhur i presidentit té
shtépisé botuese FAN Noli, zotit Rexhep
Hida, i cili vazhdimisht pérpiqet té
promovojé shkrimtarét shqiptaré né
boté. Ndérkohé botuesit egjiptiané
shkruajné se romani « tani po fluturon
né té gjithé botén arabe - nga njé panair
né tjetrin ! Té paktén deri tani ai éshté
paragqitur né katér panaire té médha : né
Abu Dhabi Book Fair, né Rabat Book Fair,
Muscat Book Fair dhe né Doha Book Fair.
Lexuesit po térhigen shumé nga libri, ai
po ngjall interes té madh”

Ky roman, té cilin mund ta quajmé
thriller politik, pérshkon té gjithé
rajonin e Ballkanit, duke ndjekur njé
komplot ndérkombétar, kundér hyrjes
sé Ballkanit Peréndimor né Europé. Si
shprehet veté autorja « Doja té shkruaja
pér krimin politik té organizuar, pér
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grupe njerézish, oligarkésh, ideologésh,
té fiksuarish, qé, pér interesat e tyre nuk
kursejné individét dhe shoqgériné - gjéra
qé kané ndodhur pérheré né histori dhe
zhanri i thriller-it mé ndihmonte ta
realizoja mé miré”

Pér suksesin e kétij romani, i cili éshté
né proces botimi edhe né Magedoniné
e Veriut, ndoshta mund té kujtojmé
fjalét e shkrimtares sé njohur, Mira
Meksit, e cila shkruan: “Sepse éshté,
né té vérteté, njé vepér e pazakonté,
rrémbyese, pothuaj e pangjashme me
ato qé kemi lexuar né gjuhén shqipe
gjer mé tani. Dhe me gjasé, vepra mé
e miré e autores. Jo vetém pér hir té
strukturés, e cila ngjason me lojérat
térheqése té iluzionistéve, njé fasadé e
thjeshté né dukje, e rrokshme lehtésisht
nga syri dhe mendja, por e shuméfaqté,
pérsormérisht e ndérlikuar, né trajté
filigranash, labirintike, gjigante,
pasuruese, robéruese dhe tejet grishése
né ¢do syth té saj né brendési.”

Po edhe mendimin e Piro Mishés,
njé prej studiuesve té tjeré qé kané
shkruar né Shqipéri pér kété libér:
“Kemi té béjmé me njé prozé qé nxjerr
mé sé miri né pah gjithé cilésité mé té
mira e té tashmé té njohura té prozes
sé Diana Culit : Rréfimin e shkathét;
prozé e njé dore tashmé té stérvitur
miré prej njé pérvoje té gjaté; gjuhén
e pasur; zhdérvjelltési dhe natyshmeéri
té dialogut. Proza e Diana Culit éshté
njé prozé e kulturuar, e zgjuar, qé 1éviz
natyrshém né ambjente nga mé té
ndryshmit té jetés sot, duke arritur t'i
béjé ato té besueshme. »
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HURMAT

Té kuge ishin hurmat né néntor, né kulmin e tyre
né até shtépi buzé rruges, né kthesé
ku jetonte furrxhiu i ve plak, me katér vajzat e pamartuara.

Oborri i tyre i mbushur me shumécka:

mace me kotele.., pisllék.., muziké né kulm.., shishe té
zverdhura alkooli..,

rosa.., qilima té varur si gjuhé té kénaqura gensh.., rrotat
biciklete..,

glasépéllumbash..,njédénimpértentativearratisje..,njépus..,

kutérbim sardelesh té skuqura.., prenka.., pesé vjet burg
pér vijedhje.., epilepsi..,

njé kokeé e lagur gruaje qé krihet pérjetésisht né dritare...

Né njé harmoni sureale midis tyre,

ato i ngjanin subkoshiencés sé dikujt

apo té njé qyteti té téré puritan.

I rrethuar me njé mur té larté,

qé nuk merrej vesh se kush e kishte ngritur: ata veté apo
ne?

Liria e té pashpreséve éshté tmerrésisht ngjitése.

Por habia ime ishin hurmat, ekuilibri i i brishté i jetés:
sinukképuteshinvallé ashtuté mbajturanénjépikétévetme,
né degét e thara e té zhveshura nga gjethet?!!

Rrallékush e kalonte até prag. Por natén,

njerézia thoshnin se kishin paré té dilnin tek e tek te huaj
ushtaré té regjimentit né kodér

dhe nganjéheré edhe eprorét e tyre. Rrangu,

dallohej nga ményra se si e ulnin kapelen mbi hundé.

Llamba né shtyllén e vetme né rrugé,

pér arsye té panjohura,
rrinte gjithmoné e thyer.
Mé miré pa sy fare, se sa me njé sy!

Por, vendasit...

Njéheré dikush mé tha e zhgénjyer

se njé naté té kishte paré ty duke dalé prej ande;..

Njé burré me klasin ténd..?!! Kurrsesi! E pamundur!
Eshté e lehté té ngatérrosh fytyrat né njé naté pa héné,
gé ndri¢ohej vetém nga hurmat.

GEISTERBAHNHOFE*

Duke udhétuar né metroné e Berlinit,

pérmes “Oranienburger Straf$e”, “Unter Den Linden”,
“Nordbahnhof™...

ku dikur trenat nuk lejohej té ndaleshin,

uné imagjinoj dritén e verdhé pértej dritareve,

siluetat e ushtaréve té Gjermanisé Lindore,

dhe aurén e braktisur té stacioneve- fantazmeé.

Veté jeta,
i ngjan njé udhétimi me metro né Berlinin e ndaré
gjaté Luftés sé Ftohté,
me stacionet e tij té pashkelur, kapitujt e anashkaluar,
si fjala vjen: uné kurré nuk kam gené fémijeé,
néna ime nuk ka qené kurré

grua,
babai im do té vdesé pa u plakur
dhe motra ndodhet né parajsé pa vdekur akoma.

Jeté té paplota,
sikur nuk ka kohé té mjaftueshme pér gjithcka...

Dikujt nuk i jepet kurré mundésia té arrijé majén
por edhe ata qé¢ munden, nuk do té diné té zbresin,
zbritja éshté njé art mé vete.

Dikush nuk largohet kurré nga shtépia,

por edhe ata qé e béjné, nuk e gjejné dot rrugén e kthimit;
képucét e tyre né fund té shtratit,

plaken gjaté natés si képucét e njé shenijti.

LULJETA LLESHANAKU
Mjerimi 1 grimcave

poezi

Dikush lind i mbrojtur me njé emér si me njé mjekér,
ndérsa njé tjetri i duhet ta rrisé mjekrén nga fillimi
pér té fshehur padurimin, dobésité, shenjat.

Dikush ndjek hijen e tij, dikeé tjetér hija e ndjek pas,
edhe pse né fund té dités, té gjitha hijet
na braktisin né vetminé toné prej mishi dhe gjaku...

Por ndérsa treni rréshqet mbi vizionin e tij,

dégjoj rréfimin intim mes dy grave né té majté:

“..Po até pasdite qé varrosi té émén,

ai mé kérkoi té bénim seks, njé seks té egér si kurré mé
paré!”

Pyes veten:

sa etapa u anashkaluan

brenda asaj pasditeje té vetme funerali me balté,
sa stacione-fantazmé?

* Stacionet fantazmé. Ky term u pérdor pér té pérshkruar
stacione té caktuara né rrjetet e metrosé U-Bahn dhe S-Bahn
té Berlinit qé u mbyllén gjaté periudhés sé ndarjes sé qytetit
gjaté Luftés sé Ftohté.

FUND SHTATORI

Po té le né kété fund shtatori,

nga ky aeroport periferik
kulla e vrojtimit si njé teshtimé
thyen melodrameén e reve qé shkojné dhe vijné.

Nuk éshté faji yt, atdheu im i vogél
vendet e vegjél nuk kané hapésiré pér té gjithé.

Pak milje me tutje, éshté fémijéria ime
(e vetmja qé mé vjen ndérmend)
ku ullinjté dhe njerézit zévendésojné njeri-tjetrin me turne
nén gellin e preré nga malet si njé grykeé e thyer shisheje,
ku stomakét bluajné njékohésisht hithra té zier dhe
politiké
dhe ku njé dramé e vetme,
qarkullon gojé mé gojé
derisa fermentohet né komedi.

Vendet e vegjél nuk kané se ¢’té fshehin dhe ku té fshehin:
te mbledhura bashké né pak metra katroré

e djeshmja, e sotmja, dhe zhgénjimi i nesérm

si shtrati, tavolina dhe tualeti né njé qeli

e béjné kohén té duket iluzion.

Me dhémbét qé zverdhin nga sketicizmi acid,

si até méngjes kur fqinja hyri pa trokitur

dhe gjithé ngazéllim tha: “Kam paré Zotin né éndérr
mbrémé!!”

E pse Zoti do té zgjidhte njé punétore lavanderie

me gjinjté e léshuar si kosat mbi kérthizé,

e pse Zoti do té zgjidhte njérin nga ne?!!

Dhe vetém né njé aeroport té vogél si ky

ndodh té shohésh qarté gjéra qé supozohet se nuk duhet
té shihen:

hamejté pértej xhamit té terminalit

tek shtyjné valixhet né barkun e avionit,

pérfshiré edhe timen

njésoj si té shohésh rropullité e tua né sallén e operacionit,
gjithé mistikén e genies tashmé té zhbéreé.
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TOKE E MIRE

Pairéné né sy,

uné porosita vendin e prehjes sé pérjetshme pér t'ime mé
afér té véllait, por me até gruas sé tij akoma gjallé né mes.
Si gjithmoneé,

ajo nuk do ta keté problem té jeté personi i tepért...

“fishté toké e miré- mé thoté entuziast né telefon
sipérmarreési -

e laré me diell.., né kodér atje né majé..,larg zhurmés sé
makinave...

E ¢mund té kérkosh mé tepér se kaq?!!”

Né anén tjetér té murit, né kété oré,

ime mé siguri po sheh programin e saj preferuar

dhe nuk do té vonojé derikur, me njé palé sy té pafajshém

do té mé béjé até pyetjen mé té pagabueshmen nga té
gjitha:

“Cfaré kemi sonte pér darké?”

Dhe uné do ta ushqej me té njéjtén doré tinzare
me té cilén sapo i firmosa ¢ekun pér varr.

VENDI I TE HARRUARVE

Névitin 1991, pas rénies sé regjimit komunist,
qindra familje shqiptare mé né fund lirohen
nga kampet e internimit ku ishin mbajtur plot
47 vjet pa ndérprerje.

Hyjné gjithé delir né qytet

nga porta jug-peréndimore, mbi rimorkio té zbuluara
kamionésh,

me jetén e tyre té lidhur fort né dengje,

ata, té sapokthyerit nga Vendi i té Harruarve.

Me vete nuk kané celésa,

shtépité qé lané pas dikur

u mbushén me gézimin e té tjeréve,
por kané té drejtén me vete

dhe zemérimin--

celésin qé hap té gjitha dyert!

Tri breza bashké
i afrohen té ardhmes né rimorkion e njé ZIS-i

té ndryshkur sovjetik,
me feckén e tij metalike dhe nuhatjen prej ujku,
pérmes rrugéve dytésore, népér muzg...

Ata i pérkasin kétij vendi, por e vetmja prové qé kané
jané fotografité familjare té viteve ‘40

me buzéqeshje rrezatuese femérore alla Judy Garland
dhe kostume burrash dopiopet alla Jean Gabin-

té konsumuara né cepa.

“A ju kujtohet, zoti Qazim? Burri qgé mé mésoi
fizarmonikén?

Jetonte diku rrotull kétej mesa mbaj mend...”

Bishti i njé tigani nga gryka e thesit

tregon lart njé giell dekada mé té plakur.

Ata duken magjepsés nga larg

dhe kané moshén e papércaktuar té vendeve té harruara
pa njé shans pér sukses apo déshtim

por thjesht durim dhe vetmi, fiere dhe gur.

Por ¢’kishin né mend té parét e tyre
kur u vuné emra mbretérish, dijetarésh e heronjsh?

Elena, Orlando, Semiramis, Sulejman, Matilda, Benjamin...

Cfare sarkazme! Té vetmet heré kur i pérdorén,
gené gjaté apelit né kamp, dy heré né dité.

Té hutuar,

ata kérkojné me sy ndonjé vend

ndonjé shesh, fasadé, park a muzeum,
apo ndonjé cep té shpétuar ndérgjegjeje,

ku té derdhin basorelievin e tyre prej bronxi,

Dhe si¢ ndodh réndom me fatzinjté né bronx

ata do té fetishizohen pjesé-pjesé,

e té prarohen pak e nga pak, nga koka te kémbét
gjunjé, bark, bérryle, hundé, gjinj...

nga duart e vizitoréve bestyté

qé i férkojné pér fat té mire!

Ndérkoheé,
shoferi i kamionit bértet nervoz nga kabina:
“Ku dreqin t’ju zbres?!!”

MJERIMI I GRIMCAVE

C’bén kjo réré afrikane kétu,

¢'eré e forté i detyroi kéto grimca té purpurta

té kapércejné detet, qytetet e fjetur, grishjen e luginave né
meéngjes,

pér té gjetur paqe mbi suprinat e mérzitshme té dritareve
me lule,

kutité postare, kofanot e makinave dhe catité alpine

ne zemér té Europés?

Réré qé ndoshta vjen nga Lugina e Mbretérve

apo krahu i munguar i Amenhotep-it té Treté,
gérryer nga erérat dhe vetmia.

Réré qé akoma mban mend syté e gjelbér té Saharasé
shtaté milion vjet mé paré

dhe prekjet e shputave té profetéve né arrati

pas njé paralajmérimi té zbritur nga engjejt natén.

Uji, pushteti, luftérat, profecité dhe botét e pashkelura
brenda kétyre kokrrizave mikroskopike.

Ata gé kané té drejtén té tregojné historiné

dhe cfaré duhet mbajtur mend,

jané faraonét, profetét, Teba, qytetet prej balte,

edhe pse té braktisur.

Ndérsa kujtesa joné kolektive,

ato pjeséza, grimca, gjérat e vogla pa emér,

thjesht mund té 1évizin pérjetésisht nga njéri vend né
tjetrin

né kérkim té njé vendi prehjeje.

GUSHT. KTHIMI NE SHTEPIL...

Eshté gusht,
koha kur emigrantét kthehen né shtépiné e prindérve
pér pushime.

Ata dalin té zbehté dhe pa peshé nga aeroporti
si nga njé re amnezie

pas vetes térheqin njé valixhe té koduar

dhe njé fémijé qé qan.

Marrin me qgira njé makiné gri, e ngasin buteé,
me dritat e pasme ndezur,
edhe pse mbrémja éshté akoma larg.

Heqin képucét né prag té shtépisé,

zévendésojné njé llambé té djegur né korridor,

ndreqin catiné, porosisin njé palé proteza té reja pér
nénén,

druté e dimrit, ndihmojné babain né vreshté,

né klubin mé té afért véné baste sportive,

pércéllojné lekurén né plazhet gri,

léné gjurmeét e tyre té lehta gjithkund,

géllimisht,

sikur pérgatisin njé alibi.

Me njé keqardhje té vonuar gé i pluskon né sy
ngushéllojné té aférmit e té vdekurve gjaté vitit,
(Interesant, sa shumé vdiset kétu!).

Me miqté e vjetér shkojné pér peshkim
dhe kthehen duarbosh:
nuk peshkohet dy heré né té njejtin lumé!

Ata tashmeé zotérojné dy emra,
dy gjuhé, dy shtetési, dy fe...
apo veg jehonat e trazuara midis tyre.

Dhe ndoshta pikérisht ngaqé kané shumeé pér té théné,
nuk flasin fare;

né vend qé té tregonjné pér até naté,

pér motobarkén e prishur né mes té detit

dhe Circen qé i ktheu varkétarét né derra,

ata vetém shpenzojné pa kufi

pér makina qepése...kabllo televizori...bigikleta..

dhe pér mermer nga ishujt, mermer me damaré té errét,
pér varret e familjes.

Dhe sapo fillojné t'u kthehen pantallonave dhe zakoneve
té vjetra,

té pijné nga pak, té 1éné mjekér e té ndjehen né shtépi,

dritat e pasme u ndizen krejt papritur, u ngrohin shpinén

si njé péllémbé sa atérore aq edhe e pabesé:

“Nuk ka mé vend kétu pér ty, bir!

Kthehu andej nga ke ardhur..”

...me njé valixhe té koduar,
dhe me njé fémijé qé vetém qan pa shkak.

LOUVRE

Duke pritur me padurim né dyert e Louvre-t

né radhé té gjata si né Ditén e Gjykimit,

té ndaré nga njéri-tjetri me heshtje

dhe nga péshpéritjet e lehta né gjuhé té ndryshme
qé fshehin lakuriqésiné toné té pérbashkeét

si rrobat verore.

Minutat numérohen mbrapsht;
secili prej tyre bie me njé tingull ngazéllyes
si monedhat metalike né njé arké kursimi.

Pastaj pérballesh me mrekulliné, hyjnoren

me goditjen e ngjyrave qé nuk e kishe menduar kurré se
ekzistonin,

ose mé miré, kérkon me forcé brenda tyre

pér ndonje papérsosméri brenda pérsosmérisé

si psh: mjerimin e dhomés sé Vincenzo Peruggia-s né syté
e Mona Lizés,

gjurmét e prerjes né kanavacén e “Dasma né Cana’,

kur u vodh dhe u transportua me varkeé,

dhe furcat amatore té studentit té Jacques-Louis David

né “Kurorézimin e Napoleonit”.

Kérkon me déshpérim népér to

pér té pérkohshmen, tokésoren, té zakonshmen
si prové se jané reale,

e pa pushim bén foto prané tyre

si proveé té ekzistencés ténde.

Dhe pastaj vjen Rembrandt né Kavalet,

qge sikur té thoté “Kjo éshté e gjitha!”.

Né até shikim gjendet gjithcka, fillimi dhe fundi,

dhe nuk ka mbetur asgjé me pér té théné apo menduar.

Ky éshté Louvre,

ku né té vérteté nuk vézhgon por vézhgohesh,

skanohesh, me njé shikim depértues deri né qgelizén mé té
fshehte.

Dhe njésoj si pas kontrollit me skaner né aeroporte,

edhe pse i ke marre mbrapsht té gjitha pjesét e tua

(rripin e pantallonave, képucét, monedhat, orén ...)

ndjen se dicka mungon akoma,

ndjen se nuk je mé i njéjti person.
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Stiné

Nuk e di se pér té satén heré
qgielli nxinte né surratin e njé kélyshi dhelpre

Isha ulur né njé shkallé cimentoje
me disa zhuzhakeé né fytyré

njé lule e verdhé tundej

njé zgavér thellohej

ndérsa ¢ukisnin butésisht né deré
shtaté pleq me shtaté lugé té thyera

E megjithaté né kété heshtje té dendur

gishtat tané shtronin ¢arcafé

bustet tona ngjiteshin népér mur

faqget vizatuan té njéjtat shenja me gélgere

puthjau duart pleqve

ata e sollén urinén e kalit pér té vraré barérat e kéqija
puthjau duart dhe u thuaj me zérin tim

se géndroja ulur né njé shkallé cimentoje

ua thuaj atyre kété me zérin tim

Ata do té tundin kokén dhe do té shkojné tek portat
e tjera

ndérsa ne do té vazhdojmé lundrimin toné

né surratin e njé kélyshi dhelpre

C’lule té bukura

Sa lule té bukura bénte piktorja né femurin toné
blu té verdha portokalli lule té mrekullueshme

ne té gjithé nxénésit poeté té gjithé té vrullshém té
gjithé té vdekur

té kullotur nga kuajt e ngréné nga qenté dhe vetém

té gjithé galopojmé duke bértitur: pushimet e verés
erdhén pushimet e verés

ne té gjithé po galoponim mbi kuaj dhe po
hingéllinim e bénim shaka

do té kishim pushuar sé qari dhe do té kishim paguar
me para né doré

pér kété do té kishim shitur ¢antén e shkollés dhe
krifén

Endérronim gjinjté dhe ¢arcafét dhe hingéllinim si
kuaj

poetét e orkestrés nxénés shkollash nga kudo

té ngréné nga genté té harruar nga vajzat

galopuam bashké dhe bértitém: pushimet erdhén
pushimet

por ajo ntrashja e vitheve té piktores sé heshtur té
Karaibeve

ajo na ndaloi pér njé cast dhe na buzéqeshi,

na pikturoi faget qepallat dhe femurét

Pasqyra e verbér

Filli i gjakut mé del nga xhepi

filli i leshit qé mé del nga syté

filli i duhanit qé mé del nga veshét

filli i flakéve qé mé del nga vrimat e hundés

Ti mund té besosh se veshét e mi piné duhan

por njerézit mbetén té shtangur né mes té udhés
sepse sonte té gjitha shtatoret do té lyhen me té zezé
dhe do té jeté pagjumésia ime qé do ta njohésh

njé pagjumeési njé faré lloji prej gélqere dhe argjile
njé pagjumeési si njé sobé apo njé deré

ose mé miré si zbrazétia e njé dere

dhe pas késaj dere dua té flas pér kujtesén

dua gé té mé nuhasésh si njé dritare
dua gé té mé dégjosh si njé pemé

GELLU NAUR

Kalimi néper lékureé
poezi | Pérktheu: Luan Topciu

GELLU NAUM (1915-2001)

Gellu Naum éshté njé nga poetét mé té shquar té shekullit XX né letérsiné rumune dhe njé ndér
figurat gendrore té surealizmit europian. Lindi mé 1 gusht 1915 né Bukuresht, né njé familje
me origjiné nga qyteti i Ohrit, prej nga prindérit e tij u shpérngulén drejt Rumanisé né fund té
shekullit XIX. Studioi filozofi né Universitetin e Bukureshtit dhe mé pas né Sorboné, ku nisi njé tezé
doktorature mbi Pierre Abélard. Né Paris u lidh me rrethin e André Breton dhe me grupin surealist
francez, ndérsa né vitin 1941 themeloi né Rumani, sé bashku me Gherasim Luca, D. Trost, Paul
Paun dhe Virgil Teodorescu, grupin surealist rumun.

Kjo lévizje letrare, aktive deri né fund té vitit 1947, pérfaqéson njé nga pikat mé té larta té
avangardés europiane té kohés. Pér Gellu Naumin, kjo periudhé ndérpritet dhunshém me vendosjen
e regjimit komunist. Pér gati dy dekada ai do té heshté si poet dhe do té sigurojé jetesén si pérkthyes,
duke sjellé né rumanisht autoré si Diderot, Stendhal, Jules Verne, Kafka, René Char, Samuel Beckett
e té tjere.

Né vitet 60, Gellu Naum i rikthehet poezisé dhe do té botojé njé nga veprat mé té njohura té
tij, romanin Zenobia (1985), frymézuar nga bashkéshortja e tij, Lygia. Ai jetoi mes Bukureshtit dhe
Comaneés, ku kalonte verén dhe shkruante.

Pas vitit 2000, vepra e tij nisi té rizbulohej dhe té botohej gjerésisht. Shtépia Botuese Polirom ka
botuar: Rrethe identike dhe té ndryshme (2004), Vepra I. Poezi (2011), Vepra II. Prozé (2012), Vepra
III. Teatri (2014), si edhe Zenobia (2014, 2018). Né vitin 2006, né gjermanisht u botua pér heré té
paré Poezia, véllimi i paré i veprés sé tij té ploté, pérkthyer nga Oskar Pastior dhe Ernest Wichner.

Fitues i shumé ¢mimeve kombétaré dhe ndérkombétaré.
Poet i margjinés, por me ndikim té thellé dhe té géndrueshém, Gellu Naum mbetet njé nga zérat

meé origjinalé té poezisé europiane moderne.

dua qé té mé ledhatosh si njé shkallé
dua qé té mé kqyrésh si njé kullé

Vello

Té tjerét qéndronin me shpatullat ngjitur me njé
dritare

me syté si gozhdé té ngulur né trupat tané

dhe té gjitha peshoret po merrnin frymé

por njé dité té bukur dicka lundroi né to u ngrit atje

dhe té jetohej ishte mjaft e véshtiré

dhe ne ishim pérmbysésit

atéheré ajo grua géndronte né karrigen mé té larté
dhe po mé shikonte

me trishtim

ishte njé njohje e dukshme mes té médhajave dhe té
grisura nén vello

péshpéritjet e saj mé pérkédhelnin faget

sa larg ishin atéheré velloja dhe trishtimi

shumeé heré té gjetura dhe po aq shpesh té harruara

né barin e geté té heshtjes sime.

Plaku rrinte i vdekur

Plaku rrinte i vdekur mbi plehun

e gropés sé tij soditése.

ai nuk thoshte asgjé, qante si njé foshnjé brenda njé
bérthame.

vinte e njéjta gjemi, vetém udhétarét ndryshonin.

ata i silleshin rrotull, e pérkujtonin.

i moshuari rrinte i vdekur, me njé kapele té hirnosur
mbi koké.

disa dishepuj, mé té qashtérit, mé thellésisht té
ndoturit,

gérmonin plehun me gishtat e tyre, kérkonin krimba
pér peshkim.

ne e adhuronim njéri-tjetrin, si¢ thuhet. Ishim aty
ndoshta rastésisht.

té tjerét vinin gjithmoné. Kishin libra dhe fletore.

i aviteshin plakut, i bénin pyetje

(ishin té njéjtat pyetje, vetém udhétarét ndryshonin).

thoshin: “Té respektojmeé. Ja, po zhvillohet pérkujtimi
yt solemn.

por pse nuk e kuptojmé miré até péshpérimé qé na
ka mbérritur deri kétu?

pérpiqu té jesh mé i qarté. Kemi bileta vajtje-ardhje,

pérfshiré dy vakte. Thuaj disa té vérteta.

Ne i shénojmé, i mésojmé, ia pércjellim pasardhésve.
Shkurtimisht:

Plaku rrinte i vdekur mbi plehun,

e gropés sé tij soditése.

dishepujt rregullonin copat e tyre té grisura, bénin
sikur nuk shihnin.

ishte njé shfagje mé tepér e trishtuar. Ne géndronim
pértej,

thoshim se po studionim poliglotin. Na jepte mésim

njé zonjé qé dinte shumé, njé botaniste e rrepté.

Té tjerét afroheshin te plaku, i vendosnin dekorata
mbi pelena,

e fotografonin né pelena, né mes té tyre.

ishte i bukur, e admi(ronin), shijo(heshin).

ne merreshim me punét tona, tashmé disi mé té
ndérlikuara.

bénim ¢’kishim mundési.

dishepujt luanin né kitaré, sipas veshit,

té tjerét bénin pyetje. Qielli ishte i kaltér.

disa mesdhetaré kryqézoheshin mes tyre aty-kétu.

té tjerét thoshin: “Té respektojmé,
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je njé Marconi tjetér, njé Edison tjetér. Shprehu,

thuaj disa aforizma, dy-tri té vérteta.”

plaku pérpélitej mbi pleh, shqyente pelenat e tij.

ne géndronim mé tej. Mes nesh kalonte

njé getési pa fillim e pa fund.

na vinte miré me shpatullat mbéshtetur mbi ajér.

té tjerét kishin ngritur njé amfiteatér. E rrethonin
plakun,

ia shtypnin kapelén, e spérkatnin me zorré,

i kérkonin disa té vérteta.

Ai mbulonte syté, mbushte gojén me pleh.

Vinin anije, trena té mbushur.

(Ishin té njéjtat, vetém udhétarét ndryshonin).

Uné té thoja dicka pa réndési. Dishepujt

bénin sikur nuk na dégjonin.

Ti mé thoshe: “Endrigo, flet si né 33,

kur po jepje provimet e maturés.”

Uné flisja si né 33, po jepja maturén,

studioja filozofi né njé dhomé me pamje nga rruga.

Té tjerét thoshin: “Po té pérkujtojmé. Zvarritemi
népér plazhe, té plagosur né luftéra.

Na shpjego qarté até péshpérimé, qé té jep té drejté

déshmia jote si plak”

Dishepujt pérséritnin né mendje gabimin fillestar.

Ne ngjisnim faget tona, pérkédhelnim gishtat tané né
amfiteatér.

Luhej muziké. Vinin anije dhe trena. Aty béheshin
parada.

Plaku pérpélitej mbi pleh. Péshpériste JO. Vetém kaq
péshpériste.

Po marrim shénime, po béjmé stenografi.”

Dashuri e pamasé

Dy heshtje qarkullonin népér ¢do mur
dhe dilja té dégjoja veten

Flisja me dy gojé dhe dégjoja vetveten
me dy veshé né secilén ané té fytyrés

Dhe ishte njé dashuri
ndérsa mbi kubin e saj qé mezi dukej
¢do méngjes lindnin dy diej

Té sémurét né spitalin e
Niirenbergut

Retorika éshté né 1évizje, mallkoj qé nga méngjesi
shpendét

objektet rituale jané rrémujézuar pérreth meje (kutia
me duhan, vizatimet e dhuruara nga miqté e
gjallé ose té vdekur, soba prej hekuri e lyer me
varak, ora me réré, karrigia portokalli séndyqi i
vjetér, shkronja U, zilja zen varur né njé mjekrér
bukur té mprehté, eshtrat e nxjerra nga deti dhe
té pikturuara etj.)

me siguri do té bjeré shi, sepse té sémuréve né
spitalin e Niirenbergut u therrin kockat nga
reumatizma

macoku paranoik férkoi karrigen derisa e shkatérroi.
kurora e nallénes éshté prané ballit tim (njé frut
plastik i verdhé) dhe prané dy vazove me majdanoz
té thaté

o, varsja ime e vogél e duarve té brishta, vendosa
ushqgimin né shkallé, zbres pak,

e kam vendosur aty prané.

Kalimi népér lékuré

Njé dité té bukur do té kaloj népér disa rrugina

me disa ndértesa té mbytura né drité té verdhé

patjetér do té kaloj me krahun e majté mbi sy

me hijen e kruspulluar né rroba, né shapké,

né jakén e hapur té kémishés

pastaj do té ndalem pak tek orbitat e mia

i péshtjelluar, i heshtur, i pluhurizuar

atéheré do té jeté sekonda e kalimit népér lékuré

sekonda e madhe, ndaj gézohuni

sepse nuk do té shihni plantacionet e rérés

dhe sdo dégjoni gurgullimén e ujit g€ mbyt képucét e
mia me qafa

ndaj gézohuni véllezér, gézohuni.

Celésiiéndrrave

Shpend né jerm, gruaja kaloi,
hapat prej qelqi lané gjurmé té dukshme,
njerézit ndezén teshat e tyre

pér té adhuruar mé miré lumin.

Mérzia e tmerrshme,

me tentakula pérpirése prej kadifeje.

Gra mbi kéto pllaja té pérmbytura,

gra elastike, gra té zymta,

gra prej kristali dhe prej dylli nate,

gra me gishta té pafund,

me qerpikeé prej akulli té zheguar.

Do té ndértojmeé ylbere prej flakésh,

do té mbytemi té qeté né kéto ujéra té helmta,
né kéto ujéra metalike,

gra somnambule me gepalla té heshtura.
Bleta-shpend

gdhend njé rruginé né kraharorét tuaj pérvélues.

Nga e ke bleré kété doré

Gruaja e dyfishté qé mé ka mbiré né péllémbé,

i gérzit me dhémbé gjijté e saj me njé seriozitet té
natyrshém

ajo mund té zbresé né shi

mbi kémbét e veta nése,

mjekra plaké sdo ta ndalte me njé shenjé té shkurtér,

njé shenjé prej shkopinjsh dhe rrotash,

njé shenjé qé rréshqget mbi ne si njé shelg,

njé shenjé ku ndalohet cdo demonstrim,

si njé rrénjé e kémbéve té saj, né gishta,

aty ku atmosfera hapet si njé kraharor

dhe prej tij rriten shpendét e trembur té syve.

Por bariu i miré ha mjekrén e vet né ¢do stiné.

Nga duart qé ende s’jané djegur plotésisht,
zbérthen njé kopsé prej mishi

dhe mé pas zhvesh lékurén si njé kémishé.
armésharét e kémishés vérsulen pérpara,

krifat valéviten, gjokset u fryhen vigané

rrugét e drejta térhigen mbrapsht, pemét e stepura,
rregullojné flokét me dy gishta,

duke mérmeéritur njé melodi.

Por truri i zgjatet vazhdimisht si njé camcakéz,
gruaja e dyfishté argétohet duke shtriré.

mbi sup, kapelen prej eshke e cila ha

kémbét e kandérrat qé kané kaluar né rubinet.
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Méngjes. Hap syté si pér té disatén
heré gjaté natés. Prej dhomés pa perde
shikoj té njéjtén pamje: njé qytet qé
po shndérrohet daléngadalé né njé
pérbindésh, me gjymtyré agresive té
pérbéré prej tullash té kuge me damaré
prej betoni dhe hekurash té mbetur né ajér,
pérpjeté. Mandej, shumé shpejt del dielli,
cfaré e bén pak mé me shpresé zgjimin.
Pamija nis e qartésohet dhe e humbet até
dozé agresiviteti qé shfaget pér heré té
paré. Dal né ballkonin mbas apartamentit
tim, pér té ndjeré mé miré temperaturén
e dités qé po nis, dhe verifikoj pér kushedi
té satén heré se qyeti po béhet njé konvikt
imadh. Ai tashmé i ngjan njé fjetoreje, qé
po zgjerohet e po zgjerohet si barku i njé
obezi té pashpresé. Pallatet e ndértuara
qé né kohé té komunizmit, tani mbasiqé
fituam liriné, po shtohen né ményra nga
mé té shémtuarat. Pallateve po i dalin
gunga, zgjatime idiote, cibane...

Dal prej shtépie, ulem diku, dhe hap
derén e zyrés sime. Zyra ime éshté laptopi
im dhe dera éshté kapaku i tij. Nuk éshté
me réndési se ku ndodhem, né shtépi,
né klub, né park apo diku tjetér. Zyrén
time uné e kam me vete. Urrej ¢do gjé
konvencionale. Zyra ime konvencionale
éshté né gendér té qytetit, krejt afér
me shtépiné time, por uné nuk hy atje
pothuajse kurré edhe pse éshté 550 hapa
larg.

E pra 550 hapa nuk jané asgjé, por fati
im i miré qé askush nuk mé kérkon njé
orar fiks pér t'u paraqité né puné. Askush
nuk mé kérkon llogari. Sepse puna ime
béhet ngado. Kudo éshté vend i miré pune
pér profesionin tim, pérvegse né zyré.

Jam gazetar. Punoj pér agjenciné
telegrafike mé té vogél, mé té
paréndésishme, mé té pabesueshme dhe
meé té varfér té Europés, qé quhet ATSH
apo pér sé gjati: Agjensia Telegrafike
Shqgiptare. ATSH e ka humbur tashmé
krejtésisht vlerén e vet. Até qé ka pasé
dikur né kohén e komunizmit, kur si ¢cdo
media tjetér thoshte té vérteta, gjysém té
vérteta dhe génjeshtra. Aso kohe e vetmja
e verteté qé dilte prej saj ge dita dhe data;
gjysém e verteté ge shérbimi sinoptik dhe
té gjitha té tjerat qené vec génjeshtra.

Megjithaté, pra megjithése i ka
ikur koha, shteti i varfér postkomunist
shqgiptar vazhdon ta mbajé ATSH-né. Se
pse e mban, nuk e di askush prej nesh qé
punojmeé pér té. Askush. Madje as drejtori
veté qé vjen prej rradhéve té ngjeshura té
njé partie politike né pushtet.

Por ama ATSH bén ndonjéheré edhe
gjéra té mira, si¢c éshté kjo e fundit
pérshembull dhe qé ka lidhje me dérgimin
tim me shérbim né Vjené. Po. Ajo,
agjencia pra, ka vendosur té mé dérgojé
me shérbim né Vjené, prej nga duhet té
raportoj pér funeralin e té fundit pinjoll
té familjes sé Hapsburgéve, Otto von
Habsburg.

Késhtu pra duhet té béj gati valixhen
time té vogél, até qé nuk merr mé shumé
se dhjeté kile placka, se pér aq ma kané
preré biletén, si dhe pér cantén time té
laptopit, bashké me ndonjé libér pér ta
lexuar gjaté udhétimit apo né hotel.

Kam para aq sa pér té zéné njé pension
té vogél, té vjetér, té mjeré, diku né breg
té Danubit, fort larg gendrés dhe vendit
ku do té ndodhé eventi, pér té cilin edhe
po nisem. Merret vesh se pensioni nuk
e pérfshin méngjesin né ¢cmim. Kam dy
rrugé pér méngjesin: ose ta ha diku te
ndonjé kioské, ose mos ta ha fare. Kam
idené se do fitojé ky versioni i dyté, se edhe
jam shéndoshur ca.

Avioni pér né Vjené niset shumé herét.

STEFAN CAPALIKU
wcC

tregim

Né avion té ofrojné vetém pak muziké nga
Shtraus né zbritje, por ngandonjéheré
edhe né nisje, si dhe njé goté me ujé,
nése kur kalon andej pari stjuardesa nuk
té gjen né gjumé. Uné zakonisht nuk
flé népér avioné, pasi gérhas, prandaj
e pérfitoj ujin. Ime shogqe si gjithmoné,
mé ka pérgatitur nja dy sanduice. Kam
né krah njé cift pleqsh shqiptaré té cilét
kané pér destinacion New York-un, ku
prej vitesh u jetojné djemté. Eshté hera
e paré gé hipin né njé fluturak késisoj,
por ama jané té lumtur se kurré nuk ua
kishte marré mendja se djemté do iknin
nga fshati i tyre malor dhe do béheshin té
suksesshém né New York.

Né aeroport mé ka dalé me mé prité
njé shoku im i kahershém i fémijérisé, i
cili ka emigruar herét né Vjené, ku punon
si bojaxhi. Ai kaléné punén pér té mé dalé
para me makinén e tij té mbushur kova,
rrula, pika boje dhe vegla stukimi. Edhe
pse nuk ka ecur né zanat, ai ka béré goxha
para dhe jeton né njé vilé té veten diku né
periferi té Vjenés.

Edhe pse mu lut té shkoja te shtépia
e tij, uné refuzova, duke menduar se do
jeté mé miré ta eksploroj qytetin i vetém.
Né avion héngra vetém njérin sanduic,
tjetrin mendova ta lija pér té nesérmen
né méngjes.

2,

Sot pérpara se té dal nga pensioni im
i vobekté hénga sanduicin e dyté, té cilin
e kisha harruar pa u futé né frigorifer.
Kishte njé shije té ¢uditshme, por uné
megjithaté e héngra dhe dola.

Ishte méngjes herét kur dola népér
rrugét e Vjenés. Sillja né mendje té
gjitha éndrrat qé kisha pasé mbasi ra
Muri i Berlinit. Edhe uné doja té ikja nga
Shqipéria, edhe doja té béhesha dikushi
né profesionin time, edhe uné doja té

béhesha i pasur, edhe uné doja té isha i
famshém. Por ja qé nuk ndodhi asgjé prej
tyre, por megjithaté isha miré me shéndet
dhe kjo mé jepte njéfaré optimizmi.

Ndérkaq mé erdhi té shkoja né banjo.
Nuk e di si fundksionon kétu. Kam
pérshtypjen se po té hysh né njé bar, nuk
éshté nevoja té porosisésh pér té hyré né
banjo. Megjithaté... ja ta provojmé. Po,
duhet porositur. Duhet té marrésh dicka
mé thoté kamerieri. Marr mé té lirén. Njé
kafe. Dhe shkoj né banjo.

Déshira pér té fotografuar WC-té e
klubeve, restoranteve, bareve, stacioneve,
klinikave mjeksore, teatrove, kinemave
dhe gjithckaje tjetér publike, mé kishte
lindur qé kur mé kishin paisur ata té punés
me njé aparat fotografik, té cilin nuk e
higja kurré qafe. Kétu né Vjené kishte plot
situata interesante pér té béré fotografi,
por uné preferoja ato té undergroundit,
qé pothuajse nuk i fiksonte askush. Si¢
e dini té gjithé turistét rriné me kokén
pérpjeté drejt monumenteve a godinave
madhéshtore. Kurse uné jo.

Kur dal pér té vijuar rrugén, ndiej se
kafja mé ka béré edhe mé keq. Duhej ta
dija se ajo éshté njéfaré diuretiku, madje
i forté.

Késhtuqé edhe sot, ditén qé do mbahe;j
eventi pér té cilin kisha shkuar, duhej té
hyja né njé kafe, ku ta kisha banjon prané.
Te Kleines Cafe e Vjenés pérshembull, njé
prej klubeve mé té vjetér té atij qyteti. Atjé
éshté njé bar i vogél, tamam ashtu si¢ e
kishte emrin “Kleines Cafe”, qé gjendej
né Sheshin e Frangeskaneve, né shpiné té
katedrales sé Shén Stefanit.

Eshté 16 korrik 2011, si¢c e thashé,
dita kur do varrosej i fundmi i dinastisé
sé Haubsburgéve, Otto von Habsburg,
i njohur gjithashtu si Otto i Austrisé,
ish-kreu i Shtépisé sé Habsburgéve dhe
sovran i Urdhrit té Qethit té Arté, ish
Princi i Kurorés gé kishte vdekur hic mé
pak vegse né moshén 98-vjecare.

Simbas tradités, Otto qe vendosur
té varrosej né Kriptén Perandorake nén
Kishén Kapuginéve né Vjené, kurse
zemra e tij do varrosej njé dité mé voné
né Pannonhalma Archabbey né Hungari.

Futem prapé né tualet dhe i pérkulur
ashtu mbi wc-né allafrénga, lexoja
né gazeté sesi kishin ardhur pér té
marré pjesé né kété ceremoni shumé
personalitete, mes tyre mbretér ose ish-
monarké. Té gjithé kéto dhe té tjeré po
ndjekin ndérkaq meshén e Rekuiem-it
né Katedralen e Shén Stefanit té Vjenés,
té kryesuar nga kardinali Christoph
Schoénborn, e cila do pasohej nga varrimi
né Kriptén Perandorake.

Ky do ishte varrimi mé i fundit i
njé Habsburgu mbretéror né Kriptén
Perandorake - pas njé ceremonie
shekullore - ku 145 anétaré té tjeré
té Shtépisé sé Habsburgéve, mes tyre
shumé Perandoré té Shenjté Romaké dhe
Perandoré Austriaké, jané varrosur gé nga
viti 1633.

Parshikimet e protokollit austriak té
shtetit ishin se rreth 1000 té ftuar dhe
100,000 veté do merrnin pjesé né funeralin
né Vjené, i cili gjithashtu do transmetohej
drejtépérdrejté nga Televizioni Austriak.

Si gazetar ndérkombétar i akredituar,
mé kishin lejuar qé té caja rrethimin
dhe té shkoja direkt aty afér ku do béhéj
varrimi, pra tamam pérballé, ku edhe
gjendej kjo kafene e mrekullueshme e
Vjenés sé vjeteér.

Dhe ja. Dégjohet nga televizoriivetém
iklubit se njé procesion mbi njé kilometér
i gjaté po e sjell arkivolin e Otto-s nga
Katedralja e Shén Stefanit né Kriptén
Perandorake. Spikeri e pérsérité disa heré
se ky éshté «funerali i fundit i perandorit»
qé po ndodh né Vjené.

Ndérkaq, e di miré qé nuk éshté njé
ndér gjérat mé té bukura pér té cilat
mund té flasim, por té gjithéve mund té
na ndodhé qé té vuajmeé nga diarreja, dhe
pér ta parandaluar njé gjé té tillé, duhet
té jemi té informuar mbi shkaktarét
kryesoré té saj.

Duhet té dimé se diarreja shkaktohet
nga viruset dhe bakteret, por gjithashtu
shkaktohet edhe nga lloje té caktuara
ushqimesh. Sipas dr. Shilpa Ravella,
gastrointerologe dhe pjesé e stafit té
Universitetit té Kolumbias, ményra mé e
miré e shmangies sé kétij problemi éshté
mbajtja e njé ditari ushqimor. Sepse nése
e dini se cili ushqim ju shkakton probleme
té tilla, e keni mé té lehté ta shmangni até
dhe problemet qé shkakton konsumi i tij.

Sipas Institutit té Shéndetit Kombétar
Amerikan, rreth 50 milioné qytetaré
amerikané mund té jené alergjiké ndaj
qumeéshtit. Nése keni shqetésime né
stomak pasi keni konsumuar njé nga
nénproduktet e qumeéshtit, atéheré edhe
ju jeni njé prej tyre.

Gluteni gjithashtu mund té shkaktojé
diarre te disa persona. Gjithsesi, pér ¢do
rast sugjerohet qé té mbani njé ditar
ku té shénoni té gjitha ushqimet qé
konsumoni dhe késhillohet qé né shfagjen
e ¢do problemi t’i drejtoheni mjekut
gastroenterlog.

3.

Otto von Habsburg apo né
gjermanisht: Franz Joseph Otto Robert
Maria Anton Karl Max Heinrich Sixtus
Xaver Felix Renatus Ludwig Gaetan Pius
Ignatius, hungarez: Ferenc J6zsef Ottd
Rébert Maria Antal Karoly Max Heinrich
Pius Sixtus Renatus i lindur mé 20 néntor
1912 ishte princi i fundit i kurorés sé
Austro-Hungarisé qé nga viti 1916 deri
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né shpérbérjen e perandorisé né néntor
1918. Né vitin 1922, ai u bé pretenduesi i
froneve té méparshme, kreu i Shtépisé sé
Habsburg-Lorenés dhe sovran i Urdhrit
té Qethit té Arté pas vdekjes sé babait té
tij. Ai dha doréhegjen si Sovran i Qethit
té Arté né 2000 dhe si kreu i Shtépisé
Perandorake né 2007.

Si djali i madh i Karlit I dhe 1V,
perandorit té fundit té Austrisé dhe
mbretit té Hungarisé, dhe gruas sé tij,
Zita e Bourbon-Parmés, Otto lindi si
Franz Joseph Otto Robert Maria Anton
Karl Max Heinrich Sixtus Xaver Felix
Renatus Ludéig Gaetan Pius Ignatius von
Habsburg, i treti né linjén e froneve, si
Archduke OttoiAustrisé, Princi Mbretéror
i Hungarisé, Bohemisé dhe Kroacisé. Me
ardhjen e babait té tij né fron né 1916, ai
kishte té ngjaré té béhej perandor dhe
mbret. Megenése babai i tij nuk abdikoi
kurré, Otto u konsiderua nga ai, familja e
tij dhe legjitimistét austro-hungarezé si
mbretiiligjshém perandori qé nga vdekja
e babait té tij né 1922.

Otto ishte aktiv né skenén politike
austriake dhe evropiane qé nga vitet
1930, si duke promovuar kauzén e
restaurimit té Habsburgéve dhe si njé
ithtar i hershém i integrimit evropian; ai
ishte njé kundérshtar i ashpér i nazizmit,
nacionalizmit dhe komunizmit. Ai éshté
pérshkruar si njé nga udhéheqésit e
Rezistencés Austriake. Pas Anschluss-it té
vitit 1938, u dénua me vdekje nga nazistét
dhe u arratis nga Evropa né Shtetet e
Bashkuara.

Otto von Habsburg ishte Zévendés
President (1957-1973) dhe President
(1973-2004) i lévizjes sé Bashkimit
Ndérkombétar Paneuropian. Nga viti 1979
deri né vitin 1999, ai shérbeu si deputet
i Parlamentit Evropian pér Unionin
Kristian Social té Bavarisé (CSU). Si njé
anétar i sapozgjedhur i Parlamentit
Evropian né vitin 1979, Otto tregoi njé
interes té madh pér vendet pas Perdes sé
Hekurt dhe vendosi njé karrige bosh né
Parlamentin Evropian pér té simbolizuar
mungesén e tyre. Otto von Habsburg luajti
njé rol té dukshém né revolucionet e vitit
1989, si bashké-iniciator i Piknikut Pan-
Europian. Mé voné ai ishte njé mbéshtetés
ifuqishémianétarésimit né BE té vendeve
té Evropés Qendrore dhe Lindore. Njé
intelektual i njohur, ai botoi disa libra mbi
céshtjet historike dhe politike. Otto éshté
pérshkruar si njé nga “arkitektét e idesé
evropiane dhe té integrimit evropian”
sé bashku me Robert Schuman, Konrad
Adenauer dhe Alcide De Gasperi.

Otto uinternua né vitin 1919 dhe u rrit
kryesisht né Spanjé. Néna e tij e devotshme
katolike e rriti até sipas plan-programit
té vjetér té Austro-Hungarisé, duke e
pérgatitur pér t'u béré monark katolik.
Gjaté jetés sé tij né mérgim, ai jetoi né
Zvicér, Madeira, Spanjé, Belgjiké, Francé,
SHBA dhe nga viti 1954 deri né vdekje,
mé né fund né Bavari, né rezidencén
Villa Austria. Né kohén e vdekjes sé tij,
ai ishte shtetas i Gjermanisé, Austrisé,
Hungarisé dhe Kroacisé, pasi mé paré
ishte pa shtetési de jure dhe de facto, dhe
posedonte pasaporta té Urdhrit té Maltés
dhe Spanjés.

Né varrimin e tij gené veshé té gjithé
me kostume kombétare dhe té krahinave
nga vinin. Kurse uné nuk di sesi isha
veshur dhe as qé mé binte ndér mend. Né
kéto caste vuajtje geshé shndérruar edhe
né numeéruesin mé té sakté té éndrrave té
mia té parealizuara, cka ma shtonte edhe
mé shumeé vuajtjen.

4.

Nga brenda banjos dégjova zérin e
cambérlenit apo mjeshtrit té ceremonisé,
atij qé i printe karvanit me njé skeptér né
dorén e djathté qé poibinte tre heré derés
sé mbyllur té kishés. E si mund té ishte
e mbyllur dera e kishés até dité? Nuk po
kuptonte asgjé prej késaj qé po ndodhte
pak metra larg tij.

Mbas pak u dégjua njé zé i mekur qé
dilte nga brenda kishés dhe qé pyeste me
njé ton té pafajshém se kush ishte.

Atéhere cambérleni foli me té madhe
se ishte: Princi trashégimtar i Hungarisé
dhe Bohemisé, i Dalmacisé dhe Kroacisé,
Sllavonisé, Galicisé, Lodomerisé dhe
Ilirisé. Duka i madh i Toskanés dhe
Krakovit; Duka i Lorenit dhe Salzburgut,
Stirisé, Karinthisé dhe Karniolés e
Bukovinés; Princi i madh i Transilvanisé,
Margravisé dhe Moravisé; Duka i Silizisé sé
Epérme e té Poshtme i Modenés, parmés
dhe Piacencés, Guastalés dhe Osviesimit,
Zatorit dhe Teshenit, Friulit, Dubrovnikut
dhe Zarés; Princi i Habsburgéve, Tirolit,
Kiburgut dhe Goricies dhe Gradiskies;
Princi i Trentit dhe Briksenit; Markezi
i Luzatisé sé Epérme dhe té Poshtme
dhe i Istries; Konti i Hohenemsit dhe
Feldkirshit, Bregensit dhe Sonenburgut;
Lordi i Triestes dhe Kotorrit dhe Vindi¢
Markut; Vojvoda i madh i Serbisé...

Pastaj fill mbrapa u dégjua sérish zéri
i mekur i provincialit té kapucinéve qé
nga mbrapa derés, duke théné se ne nuk
e njohim até.

Atéhére mjeshtri i ceremonisé apo
camberleni i bie prapé derés tre heré.
Késaj radhe, si edhe mé paré, éshté prapé
i njéjti zé i mekur qé pyet nga brenda se
kush ishte apo e pérkthyer mé sakté se
kush déshéron té hyjé?

Atéhere camberleni duket se e ngré
zérin edhe mé fort duke théné se ai qé
déshéron té hyjé éshté: Doktor Otto von
Habsburg, presidenti dhe presidenti i
nderit i unionit paneuropian; antar dhe
president i Parlamentit Europian, doktor
honoris kauza i shumé universiteteve,
gytetar nderi i shumé qyteteve, antar
i shumé akademive, bartés i shumé
medaljeve té dhéna si shenjé mirénjohje
pér kontributet e tij pér paqen dhe
drejtésiné.

Por prap, edhe késaj radhe, vjen si nga
njé humbétiré zéri mjeran i provincialit té
kapucinéve qé nga mbas derés: Ne nuk e
njohim zotériné.

Atéhere mjeshtri i ceremonisé, i
ftilluar si duket nga dy déshtimet e para
i bie prapé derés tre heré, késaj here i
sigurté se do dégjojé prapé zérin mistik
té provincialit té kapucinéve nga mbas
derés, se kush déshéron té hyjé?

Kété heré, cambérleni flet po ashtu
lehté, mjaft njerézisht se ai qé déshéronte
té hynte ishte Otto, njé dele e Peréndisé, i
vdekshém dhe mékatar si gjithé té tjerét...

Atéhere zéri i provincialit té
kapucinéve nga mbas derés u bé krejt
njerézor, dukeé théné: Atéhere le té hyjé!

Dhe dera u hap dhe fretérit kapuciné
dolén jashté dhe u rreshtuan né té dyja
anét me qirinj té ndezuar né duar.

Ndérkaq uné dola nga banjoja e
kafenesé, krejtésisht i demotivuar. A
nuk donte té thoshte e gjitha kjo se,
pavarésisht se cfaré ke béré né jeté, ti né
fund do konsiderohesh thjeshté si njé
dele dhe kaq? A nuk ishte kjo njé thirrje
pér demotivim? Apo njé thirrje pér té
ndenjur i qeté sa i takon éndrrave té tua
té parealizuara dhe déshtimeve té tjera
né jeté?

Palermo, 15 prill 2025

GABRIELE D’ANNUNZIO

Shiu né pishnajé

Pérktheu: Denis Gila

Praj. N'prag

T’pyllit nuk ndij

Fjalé qé i thue

T’Njirit; por ndjj

Fjalé tjera treja

Qé flasin pikla e gjethe
T’largta.

Ndig’jo. Bie shi

Prej reve t’hapérdame.
Bie shi mbi brukét

E njelmta e tdjegme,

bie shi mbi pisha
t'leskérta e t'plota,

bie shi mbi mersina

si hyjnesha, mbi gjineshtra
t'shkélgimta

me lule tmbylluna,

mbi dellinja tdenduna
me pérkdheli tmbushna,
bie shi mbi f’tyrat tona
t'pyjzueme,

bie shi mbi duart tona
t'lakuriqta

mbi teshat tona

t'lehta,

mbi mendime t'freskta
qé shpirti shperfaq
treja,

mbi pérralla t'bukra

qé dje

trrejtne, gé sot mrrejn
O Hermioné.

A ndin? Shiu bjen

Mbi t'vetmuemen
Barishte

Me nji kércitje qé zgjat
E ndryshon najér

Sipas degevét

Ma t’'shpeshta, ma trralla. Ndig’jo. I
pérgjigjet

Vajit kanga

E gjinkallave

Qé vaji jugor

Nuk frikson

As qielli i pérhimté.
Pisha

Ka nji tingull, mersina
Tingull tjetér, e déllinja
Prap nji tjetér, mjete
T’'ndryshme

Nén t'panumeérta gishta.
E t'zhytun
Jena ne né shpirtin
Pyllnor,

me jeté drusore tgjalla;
e fytyra jote e dehun
asht e buté prej shiut

si nji gjethe,

e krifat e tua

naltojné

t'bardhat gjineshtra,

o krijesé toksore

g€ mban emnin
Hermioné.

Ndig’jo, ndig’jo. Akordin
E tajroreve gjinkalla
Pak nga pak

Ma i mbytun

Bahet poshté vajit

Qé rritet;

por nji kangé pérzihet
ma e ngjirrun

qé prej atje poshté ngjitet
nga e njomta hije e hershme.
Ma i shurdhet e ma i zbehté

Ngadalsohet, e fiket.

Vec nji noté vazhdon e dridhet,
Fiket,

rinjallet, dridhet e fiket.

Nuk ndihet zani i detit

Tesh ndihet mbi tgjithé degén
T’zhaurijné

Shiu i argjenté

Qé pastron,

Zhaurima qé ndryshon

Sipas degés

aq e dendun e aq e padendun.
Ndigjo.

Bija e ajrit

asht e heshtun; por bija

E baltés larg,

bretkoca,

kéndon né hijen ma t'thellé,
kush e di ku, kush e di ku!

Dhe shiu bie mbi gérpikét e tu,
Hermioneé.

Bie shiu mbi gérpikét e tu t'zeza
Saqé duket sikur ti kjané

Por prej kénagésijet; jo e bardhé
Por gati né tjeshilté kthye,
Duket sikur prej levores ti del.
E gjithé jeta ndér ne asht me freski
Mbushé,

zemra ngjoks asht si pjeshké

e paprekun,

mes gépallave syté

jané si gurré mes fijeve t'barta,
dhambt n’folé

jané si bajame tathta.

Dhe shkojmé népér shkurrnajé
Heré tndamé e heré t'pajtueme
(edhe e jeshilta forcé e ashpér
Na lidhe kércinjté

Na ngatérron gjunjté)

Kush e di ku, kush e di ku!

bie shi mbi f’tyrat tona
t’pyjzueme,

E shiu bie mbi f’tyrat tona
T’lakurigta

mbi teshat tona

t'lehta,

mbi t'frekstat mendime

qé shpirti shperfaq
treja,

mbi pérralla t’bukura
qé dje

mrrejtne, qé sot trrejn
O Hermione.
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Duhej té kishte kaluar mesnata kur
pas njé dite té stérlodhur nga puna e
mundimshme rashé pér té fjetur, edhe pse
isha i bindur se nuk do té isha né gjendje
té flija. Derisa mendja zuri té sorollatej
népér njé humneré té zbrazét e té errét, pa
déshirén time m'u kujtua Kron Mati, i cili
para njé jave ishte gjetur i masakruar né
meényré té tmerrshme né periferi té qytetit.
Para se ta vrisnin njerézit e pashpirt i kishin
shkaktuar dhimbje té llahtarshme duke ia
nxjerré syrin e majté, duke ia preré gjuhén
dhe krahun e majté... Mundohesha ta largoja
nga mendja trupin e tij té masakruar, po ai
mé ishte ngulitur né mendje si njé gozhdé
sa mé dukej sikur gjendej né njé skaj té
shtratit, madje shpesh e ndjeja dorén e tij
si ma miklonte fytyrén me skofi... Me Kron
Matin dikur shtépité i kemi pasur afér. Gjaté
shkollés fillore dhe té mesme kemi qené né
njé shkollé, madje shpesh edhe né njé banké.
Edhe né fakultet kemi gené sé bashku. Pas
kryerjes sé fakultetit ai hyri profesor né njé
shkollé té mesme, kurse pas gjashté muajve
uné mezi arrita té gjej njé vend pune si
arsimtar né njé shkollé fillore, madje né njé
fshat malor. Disa muaj pasi pérfundoi lufta, te
dyté e braktisém punén me nxénés. Ndoshta
do té vazhdonim té punonim edhe mé tutje
sikur né fushén e arsimit té mos ishte krijuar
njé kaos i tmerrshém, té cilin nuk ishim né
gjendje ta pérballonim. Miku im i dashur u
pérkushtua né politiké, i bindur se aty mund
té arrinte sukses té madh, kurse uné e gjeta
rastin t'i kthehem pasionit tim nga koha e
studimeve, andaj u angazhova né gazetari.
Nga njé aktivist i zakonshém partiak miku
im arriti té béhet kryetari i partisé PPK. Né
zgjedhjet e fundit demokratike u zgjodh
kryetar i komunés, po ditén e treté té punés
u gjet i vdekur né njé korije né dalje té qytetit.
Trupi i tij i gjymtuar si mos mé keq ishte
mbuluar me degg e gjethe té lisave té vegjél.
Ndoshta trupi i tij nuk do té gjendej edhe
njé kohé té gjaté sikur disa kalimtaré té mos
i shihnin disa gen endacakeé si e copétonin
trupin e tij.

Lajmi pér vdekjen e mikut tim té dashur
mé shkaktoi tronditje né shpirt sa disa ¢aste
mé ishte dukur sikur dikush mé kishte vraré
me shtaté plumba né koké. Eshté dashur
té kalonin disa oré derisa mendja mé
éshté kéndellur pak. Me ndjenja té mpira e
shpirt té plagosur i kam telefonuar véllait
té tij, Liksin, i cili éshté dy vjet mé i vogél
se Kroni... I di vrasésit e véllait tim, mé tha
me zé té pérvajshém pas disa castesh... Jané
né struktu-rat udhéheqése té partisé rivale,
e cila i humbi zgjedhjet... Pse nuk shkon né
prokurori t'i denoncosh vrasésit e tij pasi i
ke faktet, i thashé derisa vajin nuk isha né
gjendje ta frenoja. Ai léshoi njé geshje té
dhunshme e pastaj mé tha: kam gené né
prokurori, po prokurori mé ka théné: véllai
yt éshté vraré nga kundérshtarét politiké! Njé
gjé besoj qé e di edhe ti: vrasjet politike nuk
jané né mandatin toné, po né mandatin e
ndérkombétaréve... Shko ankohu te ata nése
mendon se ke fakte... Ndoshta edhe e marrin
parasysh rastin e vrasjes sé véllait ténd...
Mirépo edhe ata shumé vrasje nuk jané né
gjendje t'i zbulojné.

E ftova Liksin té vinte né lokalet e gazetés
qé té bisedojmé mé shumé pér kété krim té
llahtarshém... Kam friké se do té mé vrasin
edhe mua rivalét politiké té véllait, mé tha
me z& té frikésuar... Edhe veté e kupton cfaré
gjendje kaotike éshté duke mbizotéruar
pas luftés né vendin toné. Kam friké se kjo
gjendje do té pérkeqgésohet edhe mé shumé.
Aktivistét e shumté té PPK-sé po vriten e
vrasésit nuk po zbulohen. Ndérkombétarét
nuk po angazhohen né kété drejtim sa duhet.
Ata né raste mé té shumta po béjné vetém
sehir...

Me Liksin kemi biseduar njé kohé té gjaté
pér vdekjen tragjike té véllait té tij. Né fund
i premtova se do té shkruaj njé artikull né
gazeté, i bindur se dikush do té merrej me
zbulimin e autoréve té kétij krimi makabér,
i cili shkaktoi tronditje té madhe né skenén
politike té vendit... Mé miré mos shkruaj
fare pér kété vrasje, mé tha i déshpéruar.
Kam friké se do ta fusésh veten né telashe

BISER MMEHRAETI

Macja me nje sy

Fragment nga romani, “Buzuku”, Prishtiné, 2025

té médha nga té cilat mund té kesh pasoja
tragjike... Dyshoj se pas vrasjes sé véllai
géndron njé grup i organizuar kriminal.

Disaminuta pas bisedés me Liksin, derisa
géndroja né lokalet e gazetés, u dégjua njé
detonim i fuqishém sa dyshova sikur ndértesa
po dridhej nga térmeti i tmerr-shém. Sapo
béra té dal jashté e té shoh c¢faré ka ndodhur,
kur né zyre hyri rojtari i ndértesés Liti. Nga
shqgetésimi mezi merrte frymé. Mé véshtroi
me njé shikim té cuditshém... Eshté djegur
vetura jote, mé tha me zérin qé i dridhej nga
keqardhja... Dikush i ka véné eksploziv!...
Dola jashté pa frymé. Vetura ime, té cilén e
kisha bleré para gjashté muajve me kredi,
ende ishte né flaké... KEmbét m'u prené né
gjunjé e syté mu errésuan. Pérmes kétij
veprimi dikush po ma térhiqte vérejtjen té
béja kujdes, ndryshe mund té mé gjente fati
i Kron Matit, i thashé vetes. Edhe dy vetura
té tjera qé gjendeshin afér veturés sime né
parkingun mbrapa ndértesés kishin pésuar
démtime té vogla. Vetém té nesérmen erdhi
policia, e cila pér pak minuta béri ekspertizén
pér djegien e veturés sime. Prita té mé thirrin
né prokurori pér té dhéné deklaraté, po kurré
nuk mé thirrén... E dija qé autorét e djegies
sé veturés sime kurré nuk do té zbuloheshin.
Nuk mund ta largoja dyshimin qé mé hante
si njé krimb i varrit se veturén time e kané
djegur té njéjtit persona qé e kané vraré Kron
Matin.

Dubhej té kishte edhe pak oré derisa nata
té davaritej e vendin e saj ta zinte méngjesi i
pazakonshém kur ngahumnera e mendimeve
mé nxorén disa zhurma té thekshme, té cilat
sikur jehonin nga njé boté e largét, né té cilén
dyshoja sikur isha nisur té shkoja, po qé
rrugén nuk isha né gjendje ta gjeja. Me syté
e mbushur me copat e njé gjumi qé dukej
sikur mé véshtronte nga njé skaj i dhomés
zura té shikoj nga dritarja e dhomés, nga
ku dégjoheshin do krisma té thekshme, té
cilat sikur mé godisnin né koké... Vetém edhe
ky shi i ftohté i késaj vjeshte qé ka ardhur
para kohe dhe e cila nuk do té largohet pa
mé marré me vete, ka gené mangut né jetén
time, mendova me vete. Disa caste e kam
véshtruar shiun qé pérplasej mbi dritaren e
dhomés sime pa ditur pse e béja njé gjé té
kétillé. Dicka mé thoshte sikur gjaté gjithé
dités shiu nuk ishte ndalur, po vetém tash
e hetoja prezencén e tij. Ndoshta ai shi i
cuditshém pér inat timin nuk do té ndalej
edhe shtaté dité té tjera... Eh, dikur kur
gjaté natés géndronim né shtrat duke béré
dashuri me Annikén cfaré kénaqgési té madhe
mé sillte shiut, thashé me vete edhe pse nuk
déshiroja té thosha asgjé. Ajo kohé mé duke;j
e largét tepér sa disa heré dyshoja sikur nuk

kishte ndodhur né realitet, po né njé éndérr
qé nuk isha né gjendje ta harroja...

Pas disa minutash pérséri u afrova para
kompijuterit e pastaj i thashé vetes me zérin
qé mé dridhej nga do parandjenja ogurzeza:
nuk do té heshti pérballé kétyre krimeve qé
po e tronditin gjithnjé e mé tepér vendin,
té cilit ende nuk i jané tharé plagét e luftés.
Ende ka familje qé i kérkojné té dashurit e
tyre qé nuk dihet nése jané té gjallé apo té
vdekur... Do té shkruaj njé artikull pér vrasjen
e mikut tim Kron Matit! Kam vendosur té
mos frikésohem nga pasojat qé mund t’i
kem. Koha éshté té tregohem sypatrembur
para sfidave té jetés... Disa caste géndrova
i shtangur, ngase nuk dija nga t’ia filloja.
Né koké kisha njé turbulliré té paqarté
sa mé dukej sikur njé zgjua milingonash
sorollateshin téré kohén duke u ushqyer me
mendimet e mia té kalbura...

Nuk vonoi dhe e braktisa déshirén
pér té shkruar artikullin né gazeté. Té
pamundurén nuk jam né gjendje ta béj té
mundur, mendova... U shtrina né shtrat e
pastaj u mundova té flija. Kurré mé paré nuk
kisha ndier njé lufté té kétillé brenda vetes.
Kisha friké se né fund té asaj lufte do té dilja
i humbur, pa asgjé né jeté, mbase edhe i
turpéruar... Né njé ¢ast, pér dreq, m'u kujtua
Annika, e cila pas 13 vjet martese u largua
prej meje pa kurrfaré shpjegimi. Té kaluarén
sé bashku e hodhi si njé lecké né koshin e
mbeturina. Iku prej meje si prej djallit duke
mé 1éné né kthetrat e fatkeqésisé... Sikur té
ishte ajo prané meje do ta ndjeja veten mé té
qeté, sepse ajo sikur mé jepte fuqi sa shpesh
si me ironiithosha: kur je prané meje jam né
gjendje té fluturoj pa krahé, té shoh pasye té
flas pa gjuhé! Tash kur ajo nuk éshté prané
meje mé duket sikur gjendem né njé labirint
nga i cili kurré nuk do té mund té dal i gjallé...
Derisa nuk e shkruaj até artikull nuk do té
mund té getésohem, i thashé vetes derisa e
shtréngoja kokén me duart gé mé dridheshin
nga pesha e shqetésimit...

Sérish jam ngritur nga shtratii dérrmuar
sa disa heré mé béhej sikur isha zgjuar
somnambul dhe sikur kérkoja dicka e nuk
e dija cka. E hapa dritén e dhomés ngadalé
sikur té kisha friké se pérmes saj do té hynte
ndonjé hije e panjohur. Me sy gati té mbyllur
zura té véshtroj shiun gqé binte ngadalé e
prajshém. Né njé cast e ndjeva ajrin e ftohté
si zuri té ma débonte peshén e gjumit qé
mé mbéshtillte si njé vello e tejdukshme.
Disa minuta e kam véshtruar hapésirén qé
shtrihej para meje si njé pikturé e leckosur
nga shiu. E gjithé bota ishte kredhur né njé
heshtje té frikshme, e cila dyshoja se nuk do
té pérfundonte derisa té kalonte ajo stiné e

BI1SER M EHMETI
MACJA ME NJE SY

BLZLIKL

ftohté e né vend té saj té shfaqej njé stiné e
ngrohté. Dicka mé thoshte sikur vetém uné
né até interval kohor ishaizgjuar, madje sikur
deri né méngjes do té géndroja zgjuar, ngase
me duart e mia e kisha vraré gjumin... Nuk
mé kujtohet pas sa kohésh e mbylla dritaren.
Edhe pse nuk déshiroja té afrohesha te
kompijuteri njé fuqi e panjohur mé ka nxitur
té afrohem prané tij. Derisa e véshtroja me sy
té zgurdulluar kompjuteri mé shémbéllente
né njé genie té gjallé, qé mé véshtronte né
ményré enigmatike... Nga té filloj shtegtimin
tim té mundimshém népér fushén e minuar, i
thashé vetes. Té gjitha fjalét si té isha flutura
me krahé té thyer fluturonin népér hapésirén
e mendjes sé rénduar. Né njé cast mé duket
sikur ato kané dalé nga koka ime e pastaj me
syté e vagélluar i kam paré si shpérndaheshin
népér hapésirén e dhomés sé ftohté akull.
Mé kaploi dyshimi sikur njé acar i madh
ishte grumbulluar né shpirtin tim, i cili sé
shpejti do té shndérrohej né akull... Nése s’e
pérfundoj deri né méngjes kété artikull do té
¢mendem, i thashé vetes. E ndjeja njé doré
té padukshme si mé shtréngonte né qafé me
fuqi té madhe duke dashur té mé ngulfaste...

Derisa i shtypja tastet me gishtat qé mé
dridheshin, mé béhej sikur me njé kazmé té
réndé e godisja tokén e forté, e cila 1éshonte
shkéndija té médha... E di se né mes té
tjerash kam shkruar: u béné shtaté dité qé
kur kryetari i qytetit Kron Mati, i zgjedhur
me votat e lira té qytetaréve, u vra e autorét
e vrasjes nuk jané gjetur ende... Ekzistojné
dyshime se vrasési ose vrasésit jané té
njohur pér organet e drejtésisé, po qéllimisht
fshihen faktet... Ky vend po vlon nga krimi e
korrupsioni i organizuar... Kur e pérfundova
shkrimin m'u bé sikur njé shkémb i réndé
rréshqiti nga shpirti im...

Sapo jam shtriré né shtrat pér té shtatén
heré, i bindur se tash jam i qeté pér té fjetur,
kur njé zé i largét mé ka depértuar né veshin
e majté nga njé largési e pacaktuar: a je
i vetédijshém se je duke luajtur me jetén
ténde!... Nése e dérgon kété shkrim né gazeté,
do té kesh pasoja té rénda!... Vrasésit e Kron
Matit mund té té vrasin edhe ty!... Pérséri
e pashé trupin tim si pérpélitej né mes té
jetés e vdekjes népér valét e detit té térbuar.
Nuk do ta dérgoj shkrimin pér botim,
kémbéngula... Pasi ma kané djegur veturén
radhén e kam té ma djegin edhe trupin!... Nga
ky mendim trupi dhe shpirti m'u rréqethén.
Teksa e sfilisja shpirtin pér ta ndjell gjumin
e arratisur pértej shtaté bjeshkéve, né njé
skaj té imazhit m'u shfaq Kron Mati, i cili mé
véshtronte me sy té pérvajshém... Té lutem,
nxirre té vértetén nga errésira né drité, mé
tha me zé té malléngjyeshém... Do ta dérgoj
até shkrim né gazeté edhe nése mé vrasin
kriminelét qé té kané vraré ty, i thashé me
zérin qé mé dridhej nga frika, e cila ishte
strukur né njé skaj té shpirtit... Frika po e
zévendésonte frikén tjetér edhe mé té réndé.

Né njé cast shikimi m'u gozhdua né
carcafin e bardhé, i cili i shémbéllente njé
qejfi té leckosur. Nuk e di sindodhi e i thashé
vetes: ngjyra e bardhé e kétij gefini po mé
shkakton ¢rregullime té médha né koké...
Po mé duket sikur dritarja e dhomés éshté
hapur e nga aty shiu depérton brenda e
pastaj bie mbi trupin tim... Pas pak né vend té
carcafit me ngjyré té bardhé jam mbuluar me
njé carcaf me ngjyré té kuge. Menjéheré mé
kaploi bindja sikur trupi mé ishte mbuluar
me gjakun e trupit tim sa fillova té dyshoj
sikur njé njeri i panjohur, té cilin nuk arrija
ta shikoja nga errésira, mundohej té ma
képuste kokén me njé thiké té ndryshkur dhe
gjaté asaj kohe gjithnjé léshonte do ulérima
té thekshme qé u ngjanin ujkut té térbuar.
U ngrita nga shtrati i lemeritur. Njé kohé té
gjaté kam dyshuar sikur mé mungonte koka...
Carcafi i kuq mé sjell kob, i thashé vetes.
Sérish jam mbuluar me carcafin e bardhé.
Trupi zuri té mé dridhej nga té ftohtit. Jam
ngritur ngadalé duke shikuar me dyshim né
té gjitha anét e dhomés. Dicka mé thoshte
sikur Annika géndronte e fshehur né njé
vend té padukshém. Mé duket sikur né njé
cast kam arritur té kridhem né kthetrat e njé
gjumi té réndé nga i cili dyshoja se nuk mund
té zgjohesha as pas vdekjes...
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I<j0 puna e gjakut, shtyré deri né

véllazéri, fisnikéri... idolatri..” se jemi
njé gjak e njé sua...se gjaku nuk béhet ujé...
se ..” mé kujton njé ngjarje me tim kushéri,
né kohé té merhumit... edhe njé fakt historik
qé nuk harrohet as sot: qé gjaku mé shumé
se kujtdo, i takon partisé.

Ishim piré e béré xurxull.me njé litér
e ca raki bmv dhe mes bémash té tjera
mes pijetarésh té tjeré, né njé lokal zgéqe,
harruar a avulluar kujtese a tretur né té tjeré
avuj té alkoolit..po ktheheshim sé fundmi
pas mesnate, pér shtépi...

Aty te kryqézimi i gendrés me rrugén
emértuar nga ne, Brodway, na u shkrep
té thyenim njé xham...Natyrisht jo xham
dosido dritareje, do ishte zbavitje pér
rrugacé té vegjél..deshém ndonjé xham té
madh vitrine...natyrisht jo pér té vjedhur
¢'kish brenda, se ai qé thyem, rezultoi té ish
xham vitrine i njé émbéltoreje, por thjesht
pér akustiké. Ishte aq heshtur pérreth. As
ditén e jo mé natén...S’pipétinte miza...
Kishim nevojé pér pak zhurmé...

...Njé ministér i brendshém i asaj kohe
i prirur pér mé shumé kopace rinisé sé
shthurur, besnik deri né vdekje a mé i
zellshém se veté merhumi, i pat tejkaluar
udhézimet e merhumit pér trajtimin e rinisé
qé na u mpref kot nga festivali kéngétar i
shpresés pér hapje, qé u kthye né mbyllje té
meétejshme e deri né terr pér artistét...por
edhe pér ne...Késisoj ky pat propozuar pas
asaj heshtje té pérmortshme muzikore post-
festival, qé edhe prishja mé e vogél e getésisé
sé shoqérisé tashmé né heshtje varri, qofté
edhe rrugéve, ..madje dhe njé péshtymé mé
tym, té konsiderohej “sjellje e padenjé né
shoqéri” e té dénohej me jo mé ca vjet burg...

...Késisoj ai xhami qé u thye me té madhe
tringéllimé, pat béré shumé zhurmé, (patém
tentuar disa heré me maja cadrash, pat
réné shi), e kjo ishte mé se e mjaftueshme
pér ti béré nja dy vjet burg sipas ligjit
té ri...( uné kisha do kohé qé isha edhe i
papuné e e pata té qarté idené se ve¢ nenit
té sjelljes sé padedenjé mé mbulonte,
pérlante, pérfshinte, dashamirésisht edhe
njé nen tjetér pér parazitizmin e késisoj e
ardhmja zymtohej mé tej...se¢ kisha dhe
ca té dénuar politik nga familja( ju lutem
mos u kegkuptoni: nuk po deklarohem i
persekutuar...jam tepér voné e pa pérkatési
partiake)...

..Tamam até ¢ast njé si aspirator trush,
sikur na i thithi a shklluqi me njé té thithur
gjithé avujt a alkoolit njéheraz e na ktheu
gjithshka né zhgjéndérr a realitet té qarté
socialist...

... u shpérndamé vetétimthi nga dy né
njé e ua mbathém me té katérta seicili pér
shtépi té vet, njeri drejt Tiranés sé re e uné,
tjetri, drejt vendlindjes e vendbanimit tim
legjendar, Zogut té Zi...

...Cohu shpejt...cfaré ke béré késhtu..”
mu duk sikur mu dégjua zéri pérgjithésisht i
buté i tim eti, késaj rradhe paksa mé i forté...

“pata ndjesiné se ishte ende naté e se
s’pata fjetur ve¢ ca minuta..” ..koka mé
dhimbte pér tmerr nga rakia e meqé isha
dhe i papuné nuk kuptoja se pse mé ¢onin
aq herét... .."ohu mé le té fle “ i them me
bezdi tim eti e kthehem né krahun tjetér...
éndérr té kish gené a zhgjéndérr .....ishte
ende si muzg e dielli nuk pat lindur akoma...
duhet té qe 6 e méngjesit, ishte dimér...

“...cohu ore se ka ardhur policia...kollaj
té thyesh xhamin ti..”

...aty u pérmenda dhe pashé mu né deré
té dhomés sé gjumit, babané me njé kapterr(
késhtu u thoshim ne atéhere policéve..)..”

“cfaré?..pér caré..” pastaj u kujtova dhe
u ngrita avash avash... Kapteri dukej i buté
eiqeshur “.njésqarim té vogél né polici.”
mé tha.miqésisht.” pa merak..”

YLLIPANGO

Kusheriri i partisé

tregim

..Mé voné késhtu rezultoi se i pat théné
dhe tim eti...

Tek dolém mé futi pak krahun, gati
miqésisht dhe ashtu sé bashku lamé pas
tim até qé mé shihte ne qértim por edhe disi
me shpresé duke menduar se do shpejt do
kthehesha ( fundja njé xham ishte)...

(nuk ge e théng)

Mbrritém shpejt né rajon té policisé
qé kishim fatin e kishim jo mé shumé se
7 minuta nga shtépia. I thoshim edhe “ke
burgu’...se kush hynte aty futej né ca qeli
paraburgimi ku thuhej se palloheshe né
dru...Njé e tillé ge rezervuar edhe pér mua(
e uné qé ende shpresoja se do né ftonin né
ndonjé zyré ku do mé pyesnin gati shogérisht
pér xhamin, do mé képusnin ndonjé gjobé e
do kthehesha né shtépi...kapterri pat gené
aq miqsor me mua por sidomos me tim
até....dukej sikur ishin miq...)

...kapteri qé ishte dhe sa gjysma ime, por
me shumé rrypa kryqézuar e shtrénguar
mbi xhaketén blu, mé shoqgéroi duke mé
mbajtur buté pér krahu népér njé koridor té
ngushté e terr, pa dritare, derisa mé ndaloi
para njé dere te vogél metalike, e hapi, mé
shtyu...késaj rradhe jo buté por me egérsi
brenda..e pastaj siivurinjé silloz nga jashté,
e kyci me njé kyc té madh qé kérkélliu e sé
fundmi ulériti i getésuar: “..ashtu de...futu
né burk( mé kujtohet miré, tha “burk” e jo
burg) gen..”

Aty kuptova se téré rrugés kish pasur
friké se mos i ikja a béja ndonjé procgké
tjetér...U ndjeva vértet krenar, si njé kriminel
iregjur, pér frikén qé i pata shkaktuar..”Shih
sa pak mjafton”, mendova, “veg¢se njé hap,
njé xham, njé nen, pér té

kércyer e gjendur si me magji, nga njera
boté e zakonshme né njé boté tjetér: até té
krimit té regjur...

Pat pasur té drejté ai shoku e miku
i popullit, ministér i brendshém me até
nenin...

..Si¢ mora vesh né voné kushéririn tim
e patén kapur né bulevardin e madh, mu
tek ura e madhe. Lehtaz fare. Tek pullé.
Nuk gjendej kémbé njeriu aty né até oré té
natés...shquhej sé largu...

Uné kisha patur fatin qé patrulla e
policisé ish hedhur né njé nga rrugét e tjera
qé dilnin nga gendra e shpérndaheshin drejt
periferisé, por jo né até qé conte né Zog té
7i e mé tej né Lapraké...

Por fati im i vérteté qe fshehur diku
tjetér. Kushériri im i njé gjaku, pat kallzuar
heroikisht, pa mé té voglin hezitim,
saktésisht, besnikérisht, pa as edhe njé
pincé nén thonj, vezé té zjera nén sqetull,
varje me koké poshté, madje pa as edhe njé
shpullé, ngjarjen kriminale me autor mua.
Kish pérshkruar me hollési aktin madje
dhe tentativén e tij pér té mé késhilluar té
mos e béja. Kish analizuar sakté dhe armén
e krimit: ¢cadér kineze me majé hekri...dhe
sé fundmi treguar me pérpikmlri adresén
e sakté té shtépisé time kuvli gjithsej 35 m
katror, duke mos harruar pér saktési edhe se
mbrapa nesh ndodhej njé fushé drush dhe
se komshi me mua jetonte njé kapterr qé
mund tu jepte té dhéna edhe mé té sakta
pér familjen toné kriminale. Mé voné mora
vesh se pér kété, kushon e patén pérgézuar
edhe né lagje publikisht...e propozuar edhe
pér dekorim...

..Po kéto i mora vesh shumé né voné,
kur pasi pata nisur udhén e pasosur té
krimit, vijova mé tej me nene e burgime té
tjera konsekutive shtesé, duke i dhéné fund
udhés time kriminale vecse aty nga mesi i
mosheés sé treté, kur erdhi demokracia e kur
uné pasi pata dalé edhe takova hetuesin tim
té paré duke u gethur rastésisht ne mua né
té njéjtén berberhane...

...al mé tregoi...po kété do u a rréfej né
njé puntateé tjetér...

...pse shet mend e nuk na flet...apo se je
béré pishtar demokracie?

mé geséndisi...’..”apo harrove se prej
meje shpétove e bére aq pak burg...té té kish
réné ndonjé hetues tjetér, do ishe kalbur
téré jetén...

“Mor pér até té falénderoj”, i them uné
me pérunjési shembullore..” por sa i takon
pishtarit, mé ke ngatérruar”, i them, “éshté
im kusheri... pishtar demokrature...me
dekret.” i them... “Ay qé mé kallzoi te partia...
Une nuk jam vecse fitil...né fikje..”

©..500 lek..” tha pastaj.. “ja fale kot
atij mut shteti( po fliste hetuesi i partisé-
shtet!)... i kishim ngrene pula, ¢’budalla;
...Ish hetuesi, tash pensioner i ndershém...
ishte njé lloj tullaci me njé si push té hollé
zogu né koké...fort i brishté e pa té keq né
dukje.” ...pata harruar tu shtoj se ve¢ burgut
pata paguar edhe njé gjobé, vleren 500 lek
(té aso kohe) pér xhamin e thyer..”

NDAHEN
CMIMETE
PANAIRIT

“LIBRI TE BAN

TE LIRE"

Me daté 7 gershor,umbyll edicioni
i paré i panairit “Libri té ban té
liré”, organizuar nga Katedralja né
qytetin e Shkodrés. Pas dy ditéve plot
aktivitete, me promovime dhe lexime
autoriale, komisioni organizativ i
Panairit ndau edhe katér ¢mime,
duke vlerésuar kontributin e pikasur
né fusha té ndryshme.

Késhtu, ¢mimi “Shkrimtari ma
i miré” u dha pér Ndue Ukajn me
motivacionin: pér kontributin e
vazhdueshém né zhvillimin e letérsisé
bashkékohore shqipe né Kosové
dhe mbaré botén shqiptare, me njé
estetiké té re dhe tematika té mprehta
shogérore.

Cmimi “Pérkthyesimaimiré”udha
pér Xhelal Fejzén me motivacionin:
pér punén e palodhur pér pérhapjen
e letérsisé sé rajonit né gjuhén shqipe
dhe ndértimin e urave té komunikimit
kulturor mes vendeve té Ballkanit.

Cmimi “Studiuesi ma i miré”
u dha pér Robert Prendushin me
motivacionin: pér hulumtimin dhe
analizimin e rrénjéve té muzikés dhe
koreografisé shkodrane ndér shekuj.

Mirénjohja e Panairit u nda pér
Lekeé Tasin, si shembull jete dhe vepre
pér artistét dhe shkrimtarét e rinj
shqiptaré.

Ky panair, organizim krejt i pavarur
nga cdo institucion publik, iniciativé
e ndérmarré nga Stefan Capaliku,
Andreas Dushi dhe Gjovalin Cuni
dhe e béshtetur nga ana logjistike
prej Katedrales dhe Famullisé sé
“Zojés sé Shkodrés”, shénon késhtu
fillimin e njé tradite né qytetin e
Shkodrés, duke krijuar njé hapésiré
té re promovimesh dhe diskutimesh
pér letérsiné shqipe dhe botén e librit
shqip né pérgjithési.
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Katedralja e Shkodrés organizon né mjediset e vetq
panairin e paré té librit
"LIBRI TE BAN TE LIRE"

me pjesmarrjen e rreth 20 botvesve

nga Shqgipnia dhe Kosova

Me datat 05-07 gershor 2025
Hapja né ora 18.30
Né oborrin e Katedrales sé Shkodrés

prezantime
libra
auloré
pérkthyes
lexime publike
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Njéheré, né njé prej dhomave té rezidencés
sé Jasnjaja Poljanés, u zhvillua njé bisedé
e cuditshme. Njé grua jo fort e bukur, me
tipare té forta fytyre, i dorézonte njé vajze té
re, simpatike, pako té trasha me para.

“E di gé ju e dashuroni até, por nuk keni
para. Ja, kjo éshté dhurata pér martesén
tuaj”, - i tha ajo gjithé gézim.

Shogéruesja e bukur shtriu dorén me
turp. Nuk mund té besonte fatin e saj!

Po kush ishte kjo bamirése bujare, kjo
zonjé misterioze? Ishte princesha Maria
Volkonskaja, e cila deri atéheré mbante mbi
supe hijen e beqarés sé lashté, njé nofké qé ia
kishte ngjitur koha dhe shogéria.

Nése até cast, asaj do t'i thoshin se do té
béhej néné e shumé fémijéve dhe se njéri prej
djemve do té konsiderohej gjeniu i letérsisé
ruse, ajo nuk do ta besonte kurré. Megjithaté,
shtaté vjet pas ngjarjeve té pérshkruara,
Maria do té lindé njé djalé qé do té béhet
shkrimtari i madh rus, Lev Nikolajevi¢
Tolstoj.

Pse nuk ekziston asnjé
portret i saj?

Né biografiné e Maria Nikolajevna
Volkonskajas ka aq shumé pika té erréta, sa
heré-heré duket sikur ato nuk jané rastési.
Pér shembull, nuk éshté ruajtur asnjé pamje
e ploté e saj. Tolstoj e shpjegonte kété me
faktin se néna nuk donte té pozonte pér
portret, sepse nuk dilte miré né to dhe, né
pérgjithési, ishte e pakénaqur me pamjen e
saj.

Neéna e Tolstoit,

aja
gr(lllé ]u b

e njé

misterioze
e nena

jeniu

Pérktheu Bujar Hudhri

Ky shpjegim duket paksa i ¢uditshém.
Sepse po veté Tolstoj e pérshkruan nénén si
njé njeri me mirési dhe durim engjéllor, pér
té cilén mbi té gjitha kishte ané shpirtérore.
Pse atéheré nuk mund té pranonte me durim
pamjen e vet? Sidomos kur nuk béhej fjalé
pér ndonjé shémtim apo defekt fizik, por
thjesht pér faktin qé nuk ishte aq e bukur.

Megjithaté, njé imazh i Maria
Volkonskajas na ka mbérritur deri sot. Ai
éshté njé portret modest, ku shfagen dy
silueta té zeza vajzash. Nén profilin e majté,
Tolstoj shkroi “Néna ime” dhe e vulosi me
firmén e tij. Maria ishte bija e njé gjenerali
té pasur, megjithaté, gjaté gjithé jetés sé saj

éshté ruajtur vetém kjo pamje fémijérore e
saj, dhe qé pér mé tepér nuk éshté vetém, por
sé bashku me kushérirén e saj.

Pse, edhe pasiubé grua dhe néné, nuk béri
té paktén njé portret familjar? Mund té keté
shumé shpjegime. Pér shembull, ndoshta,
sepse nuk ishte aspak ajo vajza e thjeshté
dhe e pérulur qé mendohet zakonisht, por
ijepte mé shumé réndési pamjes sé jashtme
sesa ¢mendohet. Njé version tjetér, ¢ mund
té duket i guditshém, por mund té pranohet;
princesha Maria qé nga rinia mund té keté
pasur njé sémundje nervore, e cila do té
ndikonte mé voné gjithashtu né shfagjen e
fobive té ndryshme tek ajo.

- e !

REYERYYTY

RRAE

o

aTaTn
1 S 1.’

-

L BB b

== — -

o o ol o e

T T TN
i : | _-— " ‘. - &

|\ et
N

333 A3 9

1133045931333

-
L]

ICREPDRELRRE.

L]

Portreti i nénés sé Tolstoit dhe i kushérirés sé saj.
Nén profilin e majté, Tolstoj shkroi “Néna ime” dhe vulosi me firmén e tij.

Né shtépiné plot gézim té
familjes Trubeckoj

Hulumtuesit shpesh kalojné pa u ndalur
mbi periudhén e hershme té jetés sé Maria
Volkonskajas, megjithése ajo pati njé ndikim
té madh né formimin e karakterit té saj.
Zakonisht shkruhet se ajo u rrit nga njé baba
i rrepté dhe i ashpér, i cili u kujdes pér njé
edukim té miré né shtépi, por e béri até njé
grua té thjeshté, té pérulur dhe té térhequr
nga shogéria. Megjithaté, shpesh harrohet
se né fémijériné e hershme Maria u rrit né
kushte krejt té tjera.

Maria Volkonskaja lindi mé 10 néntor
1790 né Jasnjaja Poljana. Pas dy vjetésh, néna
e saj solli né jeté njé vajzé tjetér, por qé nuk
jetoi shumé gjaté. Motra e vogél jetoi pak
dhe iku gjithashtu pas nénés. Késhtu, Maria
mbeti vetém me babané, gjeneralin autoritar
Nikollaj Sergejevic Volkonskij.

Vitet e para, babai pothuajse nuk e
pa vajzén e tij. Ai vazhdonte karrierén
ushtarake, ndérsa Mashén e la tek té aférmit
e saj nga ana e nénés. Deri né moshén
9-vjecare, ajo u rrit né shtépiné e xhaxhait
té saj, Ivan Trubeckoj. Shtépia e famshme e
familjes Trubeckoj ishte shumé ndryshe nga
rezidenca hijeréndé e gjeneralit. Atje shpesh
organizoheshin vallézime dhe mbrémje
teatrale. Né até shtépi vinin muzikanté dhe
shkrimtaré té njohur.

Duhet té mendojmé se Masha kishte
mall pér atmosferén e hareshme té shtépisé
sé Trubeckojve, kur babai e mori pérséri me
vete né Jasnjaja Poljana. Por vitet e fémijérisé
nuk kalojné pa 1éné shenja. Mé voné, duke
jetuar me babané, ajo u mésua té mbante
maskén e njé zonje té mbyllur dhe modeste,
por brenda vetes mbeti e gjallé dhe njé natyré
e zjarrté.

Njé episod i vecanté éshté karakteristik
né kété kuptim, i pérmendur nga Tolstoi né
ditarét e tij. Ai shkruan:

“Mamaja tregonte pérralla shkélqyeshém,
por vetém né errésiré; né drité kishte turp”

Maria, e shogérueshme dhe natyrshém
e talentuar, ishte aq shumé e ndrydhur
nga babai, sa edhe pasi ai vdiq, kishte turp
t'u tregonte né drité pérralla fémijéve té
saj. Pér dhuntiné e saj té mrekullueshme si
rréfimtare flisnin edhe shoget e ngushta té
saj.

Lev Tolstoj, pérpigej né ¢cdo ményré
té zbukuronte historiné familjare, shpesh
duke idealizuar shumé té aférmit e tij. Pér
shembull, ai kurré nuk e pa gjallé gjyshin e tij,
Nikollaj Volkonskij, por shkruante pér té “njé
njeri jashtézakonisht i zgjuar dhe i talentuar”

Sipas shkrimtarit, gjyshi ishte njeri i
rrepté, por i drejté.

“Uné kurré nuk kam dégjuar histori
pér ashpérsiné apo ndéshkimet e tij... Kam
dégjuar vetém lavdata pér zgjuarsing,
drejtimin dhe kujdesin qé kishte ndaj
fshataréve”

Né kéto fjalé té shkrimtarit shihet njé
pérpjekje pér té justifikuar gjyshin e tij, i
cili pér shumeé té tjeré dukej né njé drité
krejt tjetér. Bashkékohésit e tij vérejtén se
Nikollaj Volkonskij ishte njeri sarkastik,
nuk duronte aspak kundérshtimin dhe
krijonte njé pérshtypje té pakéndshme tek
té tjerét. Thuhej se ishte ai qé largoi té gjithé
métonjésit e mundshém pér vajzén e tij, dhe
késhtu, gati e la pa martua..

Maria Volkonskaja
mbante ditaré

Njé pjesé e tyre éshté ruajtur deri sot.
Né to ajo shkruante se ndonjéheré jeta e
saj béhej kaq e padurueshme, sa e kaplonin
mendimet pér vetévrasje. Sigurisht, ajo e
donte shumé babané e saj dhe kurré nuk do
té vepronte né até meényré, por jetesa me té
ishte njé prové e réndé.

Me moshé, karakteri i babait vetém
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Princi Nikollaj Sergejvic Volkonskij,
gjyshi i Lev Tolstoit”

pérkegésohej. Ai kérkonte nénshtrim té pakushtézuar dhe
mund té zemérohej pér arsye té kota. E vérteta ishte se
ai me té vérteté e donte vajzén e tij, por né kété dashuri
kishte shumé kontroll prej babai, qé heré pas here kalonte
né despotizém.

Cfaré karakteri kishte ajo? Lev Tolstoj e adhuronte nénén
e tij, por praktikisht nuk e njohu, sepse ishte vetém dy vjec kur
ajo ndérroi jeté. Nga ditarét, letrat dhe kujtimet e tij pérftohet
njé imazh idealizuar i nénés, i bukur, por qé pak ngjan me
realitetin — si njé statujé mermeri, jo si njé njeri i gjallé.

Nipérit e Tolstoit kujtonin se né familjen e tyre kishte njé
té ashtuquajtur kult té Marias Volkonskajas. Lev Nikolajevici
e pérshkruante até si njé genie té mbinatyrshme, thjesht njé
engjéll né mish dhe kocka. Ai shpesh theksonte besimin e saj
fetar, pérulésiné dhe durimin.

Por, a ishte né té vérteté néna e tij késhtu? Nga faget e
letrave dhe shénimeve té ditarit té Marias del njé imazh
pak mé ndryshe. Ajo padyshim ishte njé njeri i miré dhe i
kujdesshém, por kishte njé mendje té gjallé dhe analitike —
heré-heré né fjalét e saj ndjehet edhe njé ironi e hollé.

Ajo kishte edhe ambicie té caktuara. Merrej me krijimtari
letrare — shkruante poezi, pérralla, novela dhe madje edhe
shkrime pedagogjike. Maria Nikolajevna hartoi njé program
edukimi pér fémijét né frymén e mendimtarit té pavarur dhe
iluministit Jean-Jacques Rousseau, qé padyshim déshmon pér
piképamjet e saj pérparimtare.

Maria mund té ishte edhe kokéforté — pér shembull, né
kundérshtim me mendimin e té aférmve, ajo i dha shogérueses
sé saj 75 mijé rubla. Kjo ishte njé shifér jashtézakonisht e
madhe pér kohén! Njé akt i tillé i pabesueshém bujarie ngjalli
zhurmé né té gjithé shogériné e larté. Madje filluan té thonin
se princeshé Marias i kishte ikur mendja.

Duket se prirja pér krijimtariné letrare, pak ekscentrizém
dhe madje dashuria pér Rousseau, Tolstoj i trashégoi pikérisht
nganéna.

Martesa e pabarabarté

Gati gjithcka qé Tolstoj tregonte pér nénén e tij e mésonte
vetém nga té aférmit e saj. Ata té gjithé né njé zé pohonin
se martesa e saj ishte “jashtézakonisht e lumtur”. Ata madje
insistonin fort né kété version.

Pse ishte kaq e réndésishme pér ta? Sepse ata veté e kishin
organizuar kété martesé.

E gjitha nisi késhtu: kur né hisen e princeshés 31-vjecare
Maria Volkonskaja ra njé pasuri e madhe, té aférmit e saj
u pérfshiné menjéheré. Maria ishte e sigurt se nuk do té
martohej kurré, ndaj ndante bujarisht trashégiminé e madhe
qé kishte marré nga babai.

Veprimet ekscentrike té Marias i trembnin té aférmit, té
cilét vendosén ta martonin me nxitim.

Mendoni: njé princeshé jo e bukur, qé tashme té gjithé e
shikonin si “beqare e lashté”, martohet me njé oficer té bukur
dhe té hijshém. Ajo ishte 32 vjece, ai 28.

Né ditét tona kjo diferencé moshe nuk do té shqetésonte
askénd, por né shekullin e 19-té kjo martesé dukej e
pabarabarté

Nikollaj Tolstoj e kaloi rininé e tij pa e vraré mendjen,
ishte njé lojtar i pasionuar dhe njé aventurier. Né moshén
28-vjecare, pothuaj ndodhej né prag té falimentimit. Vetém
njé martesé e favorshme mund ta shpétonte nga turpi.

Martesa me Marian i dukej njé zgjidhje shkélqgyer. Nga
babai, princesha kishte trashéguar toka té médha, gindra
bujkrobér dhe shumé para. Ai pothuajse nuk kishte asgjé né
doré. Pasuria familjare e kontit Nikollaj Tolstoj, Nikolskoe-
Vjazemskoe, ishte shitur pér té shlyer borxhet.

Ata u martuan mé 9 korrik 1822 né kishén e fshatit
Jasenevé. Ajo kishte mbi 800 bujkrobér, ndérsa pér té thuhej
se “nuk kishte asnjé”.

Menjéheré pas martesés, gjérat pér kont Nikollajin u
pérmirésuan. Ai filloi té shlyente borxhet dhe mé voné, duke
shitur shtépiné e gruas né Moské, bleu pérséri pronén e tij qé
e kishte pasur trashégim.

A ishte Maria e lumtur né martesé?

Sipas legjendés familjare, martesa mes Marias
Volkonskajas dhe Nikollaj Tolstoit filloi si njé marréveshje
interesi, por pérfundoi si njé idil familjar. Kjo version pérséritet
pafundésisht né pothuajse té gjitha biografité e Tolstoit.

Por, a ishte kjo me té vérteté késhtu?

Ka shumé mundési qé Nikollaj Tolstoj té ndihej tepér
mirénjohés ndaj gruas sé tij, por a arriti ta donte até vértet?
Shumé studiues shmangin me kujdes faktin se para martesés,
Nikollaj ishte i dashuruar né kushérirén e tij té treté, Tatjanén.
Dhe kjo nuk ishte thjesht njé dashuri kalimtare. Ata ishin
rritur né té njéjtén shtépi dhe mes tyre kishte gjithmoné njé
lidhje té forté qé vetém forcohej me kalimin e viteve.

Tatjana refuzoi propozimin e Nikolas pér martesé. Ajo
ishte njé vajzé e zgjuar dhe e kuptonte se ai kishte nevojé pér
njé rast mé té favorshém. Pak kohé mé voné, ai u martua me
Mari-n.

Por Tatjana gjithmoné ishte aty prané. Ajo arriti madje té
krijonte migési me gruan e Nikollajt dhe me kénaqési merrej
me fémijét e tij. Cfaré ndjente né kéto momente Maria? Me
fjalé, ajo ishte plot miqgési, por brenda saj e gérryente njé
xhelozi e forté.

Njé arsye tjetér pér brengg ishte se burri shpesh mungonte
né shtépi. Ai nuk u shérua kurré plotésisht nga prirja pér
alkool dhe lojéra fati, edhe pse u bé shumé mé i matur né
pasionet e tij.

Gjaté teté viteve té martesés, Maria i solli burrit pesé

Personazhi i Maria
Bollkonskajas nga
filmi “Lufta dhe Paqgja’,

q€é mishéron nénén e

Tolstoit
h

Konti Nikollaj Ilji¢ Tolstoj,
babai i Lev Tolstoit

fémijé — katér djem dhe njé vajzé. Fémija i katért ishte Lev
Tolstoj — ilindur né vitin 1828.

Shtatzanité e shumta e démtuan réndé shéndetin e saj
tashmeé té brishté. Né vitin e fundit té jetés, ajo vuante nga
njé sémundje nervore.

Vdekja e parakohshme

Motra e Tolstoit mé voné shkruante se néna kishte
ndérruar jeté nga njé inflamacion i trurit. Ajo lexonte libra
duke i mbajtur koképoshté , thoshte “Zoti di ¢faré” dhe né
pérgjithési sillej mjaft cuditshém. Sipas fjaléve té vajzés, kjo
ishte pasojé e njé léndimi né koké qé néna kishte marré kur
e tundnin né lisharés.

Por vajza nuk mund té mbante mend nénén e saj, e cila
vdiq pak pas lindjes sé saj. Historia me litarét duket mjaft e
cuditshme, prandaj shumeé té tjeré preferojné versionin qé
néna e Tolstoit vdiq pér shkak té pasojave té lindjes sé véshtiré.

Gjithashtu nuk mund té pérjashtohet mundésia qé
sémundja nervore e Marisé kishte nisur té zhvillohej shumé
mé pérpara. Atéheré gjithcka béhet mé kuptimplote - frika
pér t'u paré né portrete, frika pér té treguar pérralla né drité,
dhe sjellja e cuditshme e saj qé vérehej nga shumé njeréz.

Eshté krejt e mundshme qé shpirti i brishté i Marisé nuk
mundi t'i pérballojé vuajtjet. Fillimisht, pér shumeé vite ajo e
ndrydhte natyrén e saj té gjallé, pér té sakrifikuar veten pér
babané. Mé pas, ajo duhej t'i pérgjigjej rolit té gruas dhe nénés
shembullore, duke mbyllur syté ndaj dashurisé sé burrit pér
njé tjetér dhe duke u munduar té mos i kushtonte vémendje
talljeve qé thuheshin né shoqéri pér shkak té martesés sé tyre
jo té barabarté.

Né romanin “Lufta dhe pagja”, Tolstoi do té mishérojé
imazhin e nénés né figurén e Maria Bolkonskajas. Ndérsa né
figurén e Nikollait Rostovit dallohen qarté tiparet e babait
té tij. Né roman linjat e kétyre personazheve pérfundojné
miré — ata jané té lumtur né martesé, kané tre fémijé dhe
presin té katértin. Nikollai éshté shndérruar né njé pronar té
kujdesshém dhe madje ka arritur té shuméfishojé pasuriné
e tij.

Né realitet, historia familjare pérfundoi ndryshe — teté
vjet pas martesés, Maria vdiq. Ajo ishte vetém 39 vjece. Babai
i Tolstoit i béri sérish propozim pér fejesé kushérirés sé tij,
Tatjanés. Edhe kété heré ajo refuzoi té béhej gruaja e tij, por
pranoi té kujdesej pér fémijét e tij deri né fund té jetés.

Késhtu ndodhi né fakt. Tatjana Jergolskaja u bé njé néné e
dashur pér té gjithé fémijét e tij dhe nuk i la as kur ai ndérroi
jete.

Nikollaj i mbijetoi gruas sé tij, Marias, vetém shtaté vjet.
As ai, as ajo nuk e mésuan kurré se djali i tyre Lev do té béhej
njé shkrimtar i madh.

Lev Tolstoj idealizonte nénén, duke e paraqitur até si njé
engjéll té gjallé. Por ajo ishte njeri i gjallé — me dobésité,
manggsité, frikérat dhe dyshimet e veta. Nga kjo, néna e tij
nuk béhet mé pak e vyer, pérkundrazi, béhet mé prekése dhe
mé njerézore. Figura e saj e ndritshme e pérshkoi shpirtin
e shkrimtarit dhe e ndihmoi né momentet mé té véshtira.
Megjithése ai, pothuaj nuk e njohu nénén gjaté jetés,
gjithmoné e ndjente praniné e saj té padukshme.






